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Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2022)0304),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 192.1 i fordraget om Europeiska unionens

funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for
parlamentet (C9-0208/2022),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av det motiverade yttrande fran Sveriges riksdag som lagts fram 1
enlighet med protokoll nr 2 om tillimpning av subsidiaritets- och
proportionalitetsprinciperna, och enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte ar
forenligt med subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den
25 januari 20231,

— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 9 februari 20232,

— med beaktande av den prelimindra verenskommelse som godkénts av det ansvariga
utskottet enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran radets
foretradare av den 22 november 2023 att godkdnna parlamentets stindpunkt 1 enlighet
med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

—  med beaktande av yttrandena fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling

! EUT C 140, 21.4.2023, s. 46.
2 EUT C 157, 3.5.2023, s. 38.



och fiskeriutskottet,

med beaktande av betidnkandet fran utskottet for mil;j6, folkhilsa och livsmedelssédkerhet
(A9-0220/2023).

Europaparlamentet antar nedanstadende standpunkt vid forsta behandlingen'.
Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalande, som bifogas denna resolution.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd nytt ldgga fram drendet for
parlamentet om den ersétter, visentligt &ndrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt
forslag.

Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versdnda parlamentets stindpunkt till
radet, kommissionen och de nationella parlamenten.

Denna standpunkt ersétter dandringarna antagna den 12 juli 2023 (Antagna texter,
P9 _TA(2023)0277).



P9 _TC1-COD(2022)0195

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 27 februari 2024 infor
antagandet av Europaparlamentets och riadets forordning (EU) 2024/... om restaurering av
natur och om éindring av forordning (EU) 2022/869

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 192.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

! EUT C 140, 21.4.2023, s. 46.
2 EUT C 157, 3.5.2023, s. 38.
3 Europaparlamentets standpunkt av den 27 februari 2024.



av foljande skal:

(1)

2

Det dr nodvéndigt att faststélla bestimmelser pa unionsniva om restaurering av ekosystem
for att sdkerstilla en dterhdmtning av biologisk mangfald och resilient natur i hela unionen.
Restaurering av ekosystem bidrar ocksa till unionens méal for begridnsning av och

anpassning till klimatforandringar.

I kommissionens meddelande Den europeiska grona given av den 11 december 2019 (den
europeiska grona given) faststills en ambitiods fardplan for att stdlla om unionen till ett
rattvist och vilméende samhélle med en modern, resurseffektiv och konkurrenskraftig
ekonomi, som strévar efter att skydda, bevara och forbattra unionens naturkapital och
skydda allméinhetens hélsa och vilbefinnande fran miljorelaterade risker och effekter. Som
en del av den europeiska grona given faststélls 1 kommissionens meddelande EU:s strategi
for biologisk mdngfald for 2023 — Ge naturen storre plats i vara liv av den 20 maj 2020
EU:s strategi for biologisk mangfald for 2030.



3) Unionen och dess medlemsstater &r parter i konventionen om biologisk mangfald*. De &r
darfor fast beslutna att genomfora den langsiktiga strategiska vision som partskonferensen
for den konventionen antog vid sitt tionde mote den 18-29 oktober 2010 genom beslut X/2
strategisk plan for biologisk mangfald 2011-2020 enligt vilken den biologiska méngfalden
senast 2050 ska vérdesittas, bevaras och éterstdllas samt nyttjas pé ett klokt sitt, sd att
ekosystemtjanster kan upprétthallas, en frisk planet kan understodjas och de nyttigheter

som dr nodvindiga for alla ménniskor kan tillhandahéllas.

4 EGT L 309, 13.12.1993, s. 3.



4)

I det globala ramverket for biologisk mdngfald, som antogs vid det femtonde motet i
partskonferensen for konventionen om biologisk mdangfald den 7-19 december 2022,
anges dtgirdsorienterade globala dtgdrdsmal som kréiver omedelbara dtgdrder under
drtiondet fram till 2030. Atgirdsmal 1 syftar till att sikerstiilla att alla omrdden omfattas
av en deltagandebaserad och integrerad fysisk planering dir héinsyn tas till den
biologiska mdngfalden och/eller av verkningsfulla forvaltningsprocesser dir forindrad
mark- och havsanviindning hanteras, for att senast 2030 minska forlusten av omrdden
som har stor betydelse for den biologiska mangfalden, inklusive ekosystem med hog
ekologisk integritet, till niira noll, och samtidigt iaktta urfolks och lokalsamhdllens
riittigheter, enligt FN:s deklaration om urfolks rittigheter. Atgirdsmdl 2 syftar till att
sdkerstilla att minst 30 % av arealerna av utarmade ekosystem i land-, inlandsvatten-,
kust- och havsomraden senast 2030 dr foremal for effektiv dterstillning for att 6ka den
biologiska mangfalden, stirka ekosystemfunktioner och ekosystemtjinster och oka den
ekologiska integriteten och konnektiviteten. Atgirdsmdl 11 syftar till att dterstilla,
uppriitthdlla och oka naturens bidrag till méinniskan, inklusive ekosystemfunktioner och
ekosystemtjiinster, till exempel reglering av luft, vatten och klimat, jordhdiilsa, pollinering
och minskad sjukdomsrisk, samt skydd mot naturliga faror och naturkatastrofer, genom
naturbaserade losningar och/eller ekosystembaserade strategier till nytta for alla
mdnniskor och naturen. Det globala ramverket for biologisk mangfald kommer att

majliggora framsteg mot att uppnd resultatmdlen till 2050.



)

(6)

(7

I FN:s mél for héllbar utveckling, 1 synnerhet mélen 14.2, 15.1, 15.2 och 15.3, hénvisas till
behovet att sékerstélla bevarande, aterstdllande och hallbar anvindning av landbaserade
ekosystem och sotvattensekosystem pé fastlandet samt tjénster fran dem, i synnerhet

skogar, vatmarker, berg och torra omraden.

I sin resolution av den 1 mars 2019 utropade FN:s generalforsamling 2021-2030 till FN:s
decennium for restaurering av ekosystem i syfte att stodja och intensifiera
anstrangningarna for att forebygga, stoppa och vinda forstoringen av ekosystem virlden

over och 6ka medvetenheten om vikten av att restaurera ekosystem.

EU:s strategi for biologisk mangfald for 2030 syftar till att sékerstélla att Europas
biologiska mangfald senast 2030 ska vara pd vig att aterhdamta sig till nytta for ménniskor,
planeten, klimatet och ekonomin. Dér faststélls en ambitids EU-plan for aterstdllande av
natur med ett antal centrala dtaganden, bl.a. om att ldgga fram ett forslag till rattsligt
bindande EU-mal for dterstéllande av natur for att restaurera forstorda ekosystem, framfor
allt de som har storst potential nir det géller att fanga in och lagra koldioxid och forhindra

och minska effekterna av naturkatastrofer.



®)

©)

I sin resolution av den 9 juni 2021 om EU: s strategi for biologisk méngfald f6r 2030
vilkomnade Europaparlamentet eftertryckligen dtagandet att utarbeta ett
lagstiftningsforslag med bindande mal for aterstdllande av natur. Dessutom ansag
parlamentet att det utover ett samlat aterstallandemal bor inforas sarskilda mal for
ekosystem, livsmiljoer och arter, som omfattar skogar, grasmarker, vatmarker, torvmarker,

pollinatdrer, friflytande floder, kustomraden och havsekosystem.

I sina slutsatser av den 23 oktober 2020 erkédnde rddet att det kommer att vara av
avgorande betydelse att ytterligare forsimringar av den nuvarande biologiska mangfalden
och naturen forhindras, men att detta inte &r tillrdckligt for att naturen ska fa en storre plats
i vara liv. Rédet bekriftade att det behdvs en hogre ambitionsniva i frdga om
naturrestaurering, 1 enlighet med forslaget 1 EU:s nya plan for aterstidllande av naturen, som
omfattar atgarder for att skydda och éterstilla den biologiska mangfalden utanfor skyddade
omrdden. Radet slog ocksa fast att det avvaktar ett forslag till rittsligt bindande mél for

aterstdllande av naturen, med forbehall for en konsekvensbeddmning.



(10)

I EU:s strategi for biologisk mangtfald for 2030 faststélls ett atagande om att rattsligt
skydda minst 30 % av landytan inbegripet inlandsvatten, och 30 % av havet i unionen,
varav minst en tredjedel bor vara under strikt skydd, inbegripet alla aterstdende urskogar
och gammal kog. I kriterierna och vigledningen om utseende av ytterligare skyddade
omraden 1 medlemsstaterna (kriterierna och vigledningen), utarbetad av kommissionen
2022 i samarbete med medlemsstaterna och de berdrda parterna, betonas att om de
restaurerade omradena, nér restaureringen har gett full effekt, uppfyller eller véntas
uppfylla kriterierna for skyddade omraden bor dessa restaurerade omraden ocksa rdknas in
1 unionens mal for skyddade omraden. I kriterierna och végledningen framhélls ocksa att
skyddade omraden kan ge ett viktigt bidrag till restaureringsmalen i EU:s strategi for
biologisk méngfald for 2030 genom att skapa forutsittningar for att restaureringsinsatserna
ska lyckas. Detta géller sdrskilt omraden som kan aterhdmta sig naturligt genom att vissa
typer av paverkan frén ménsklig verksamhet upphor eller begransas. Att placera sddana
omraden, dven i havsmiljon, under strikt skydd kommer i vissa fall att rdcka for att de
naturvirden de innehaller ska dterhdmta sig. Vidare betonas i kriterierna och vigledningen
att alla medlemsstater véntas bidra till att unionens mal for skyddade omraden 1 EU:s
strategi for biologisk mangfald for 2030 uppnas i den omfattning som star i proportion till

de naturvirden de innehaller och till deras potential for restaurering av natur.



(In

I EU:s strategi for biologisk méngfald for 2030 faststills ett mal for att sdkerstilla att det
inte sker ndgon forsdmring i bevarandetrender och -status for nagon av de livsmiljoer och
arter som skyddas och att minst 30 % av de arter och livsmiljoer som for ndrvarande inte
har gynnsam status kommer upp till den kategorin eller uppvisar en starkt positiv
utveckling fore 2030. I den vigledning som kommissionen har utarbetat i samarbete med
medlemsstaterna och berdrda parter till stod for att dessa mél uppnés framhalls att det
sannolikt kommer att krdvas underhalls- och restaureringsinsatser for de flesta sddana
livsmiljoer och arter, antingen genom att deras nuvarande negativa trender viands fore 2030
eller att en nuvarande stabil eller positiv utveckling bibehalls, eller genom att man
forebygger forsdmringar i livsmiljoer och arter som har gynnsam bevarandestatus. I
vigledningen betonas vidare att sddana restaureringsinsatser 1 forsta hand behover
planeras, genomf6ras och samordnas pa nationell eller regional niva och att synergier med
andra unionsmaél eller internationella mal, sarskilt miljo- eller klimatpolitiska mal, bor
efterstrdvas nir man véljer och prioriterar de arter och livsmiljoer som ska forbéttras fram

till 2030.



(12)

(13)

I kommissionens rapport Tillstandet for naturen i Europeiska unionen av den

15 oktober 2020 (rapporten om tillstdandet for naturen fran 2020) konstaterades att unionen
annu inte har lyckats hejda minskningen av skyddade livsmiljotyper och arter av
bevarandeintresse for unionen. Forsdmringen beror till stor del pa nedlaggning av
extensiva lantbruk, intensivare brukningsmetoder, dndring av hydrologiska system,
urbanisering och fororeningar, men dven ohallbar skogsbruksverksamhet och utnyttjande
av arter. Dessutom utgdr invasiva frimmande arter och klimatforandringarna stora och

viaxande hot mot inhemska europeiska djur och véxter.

Den europeiska grona given kommer att leda till en gradvis och djupgdende omstiillning
av unionens och dess medlemsstaters ekonomi, vilket i sin tur kommer att fa stor
inverkan pd unionens yttre dtgdrder. Det dr viktigt att unionen utnyttjar sin
handelspolitik och sitt omfattande niitverk av handelsavtal for att samarbeta med partner
om skyddet av miljon och den biologiska mangfalden diven globalt, samtidigt som lika

villkor frimjas.



(14)

(15)

Det dr lampligt att faststélla ett Gvergripande mél for restaurering av ekosystem for att
bidra till ekonomisk samhéllelig omvandling, skapande av arbetstillfdllen av hog kvalitet
och hallbar tillviaxt. Ekosystem med hog biologisk mangfald, t.ex. vitmarks-, sotvattens-,
skogs- och jordbruksekosystem, omraden med sparsam vegetation, marina och kustnira
ekosystem samt urbana ekosystem, levererar en rad nddvindiga ekosystemtjanster om de
ar 1 gott tillstand. Fordelarna med att restaurera forsaimrade ekosystem till gott tillstdnd
inom alla land- och havsomriden dverviger med stor marginal kostnaderna for
restaurering. Dessa tjdnster bidrar till ett brett spektrum av socioekonomiska fordelar,

beroende pé de ekonomiska, sociala, kulturella, regionala och lokala férhéllandena.

FN:s statistikkommission antog systemet for ekonomisk miljoredovisning —
ekosystemredovisning (SEEA EA) vid sitt 52:a mote 1 mars 2021. SEEA EA ér en
integrerad och heltdckande statistisk ram for att organisera uppgifter om livsmiljéer och
landskap, méta omfattningen av, tillstdndet i och tjinsterna fran ekosystem, Gvervaka
andringar i ekosystemtillgangar och koppla den informationen till ekonomisk och annan

ménsklig verksambhet.



(16)

Att sdkerstdlla ekosystem med biologisk mangfald och tackla klimatforandringen hianger
oupplosligen ihop. Naturen och naturbaserade 16sningar, diribland naturliga koldioxidlager
och koldioxidsankor, dr avgérande for att bekdmpa klimatkrisen. Samtidigt driver
klimatkrisen redan pé fordndringar i landbaserade och marina ekosystem och unionen
behover forbereda sig pé att dessa effekter kommer att bli allt mer intensiva, frekventa och
utbredda. I den sirskilda rapporten fran den mellanstatliga panelen for klimatforandringar
(IPPC) om effekterna av en global uppvarmning pé 1,5 °C konstaterades att vissa
konsekvenser kan bli langlivade eller oaterkalleliga. I IPCC:s sjétte bedomningsrapport
anges att restaurering av ekosystem kommer att vara avgdrande for att bidra till kampen
mot klimatférdndringen och ocksa for att minska riskerna for en tryggad
livsmedelsforsorjning. Den mellanstatliga plattformen for biologisk mangfald och
ekosystemtjanster (IPBES) ansag i sin globala beddmningsrapport om biologisk mangfald
och ekosystemtjénster 2019 att klimatférandringar dr en avgorande drivkraft for
fordndringar 1 naturen och att klimatforandringarnas effekter vantas 6ka under de
kommande értiondena och i vissa fall bli storre dn effekterna av andra drivkrafter for

ekosystemforandringar, t.ex. fordndrad mark- och havsanvéndning.



(17) I Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/11195 faststills ett bindande mal
om klimatneutralitet i unionen senast 2050 och negativa utslapp dérefter. Dessutom ska
snabba och forutsidgbara utslappsminskningar prioriteras samtidigt som upptagen i
naturliga sinkor ska forbittras. Aterstillandet av ekosystem kan ge ett viktigt bidrag till
bevarandet, forvaltningen och forstirkningen av naturliga sénkor och till att 6ka den
biologiska mangfalden, samtidigt som klimatféréindringarna bekdmpas. I forordning
(EU) 2021/1119 krévs ocksé att relevanta unionsinstitutioner och medlemsstaterna ska
sdkerstélla I6pande framsteg med att 6ka anpassningsférmagan, starka motstandskraften
och minska sarbarheten gentemot klimatféridndringarna. Dessutom krévs att
medlemsstaterna integrerar anpassning i alla politikomraden och &ven framjar
ekosystembaserad anpassning och naturbaserade l6sningar. Naturbaserade losningar ar
16sningar som inspireras och stdds av naturen och som ar kostnadseffektiva, ger samtidiga
miljomassiga, sociala och ekonomiska fordelar och bidrar till att bygga upp
motstdndskraft. Sddana 16sningar leder till mer natur och naturelement och naturliga
processer med storre mangfald i stader, landskap och havsmiljoer genom lokalt anpassade,
resurseffektiva och systemiska insatser. Naturbaserade 16sningar méaste darfor gynna den

biologiska mangfalden och stddja en rad ekosystemtjénster.

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrdttande av en ram for att uppna klimatneutralitet och om &ndring av férordningarna
(EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).



(18)

I kommissionens meddelande Att bygga upp ett klimateresilient Europa — den nya EU-
strategin for klimatanpassning av den 24 februari 2021 betonas behovet av att frimja
naturbaserade 16sningar och det erkédnns att det gér att uppna en kostnadseffektiv
klimatanpassning genom att skydda och aterstilla vatmarker och torvmarker samt kustnéra
och marina ekosystem, utveckla urbana gronytor och installera grona tak och viaggar och
genom att framja och hallbart forvalta skogar och jordbruksmark. Att ha fler ekosystem
med biologisk mangfald ger storre resiliens mot klimatfordndringar och erbjuder

effektivare former av begransning och forebyggande av katastrofer.



(19)

Unionens klimatpolitik héller pa att ses 6ver for att kunna f6lja den plan som faststélls 1
forordning (EU) 2021/1119 1 syfte att minska nettoutsldppen av viaxthusgaser (utsldpp efter
avdrag for upptag) med minst 55 % jamfort med 1990 ars nivéer senast 2030. Framfor allt
syftar Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/8396till att stirka
marksektorns bidrag till den dvergripande klimatambitionen f6r 2030 och anpassa mal i
fraga om redovisning av utsldpp och upptag fran sektorn for markanviandning, férdndrad
markanvandning och skogsbruk (LULUCEF) till relaterade politiska initiativ for biologisk
mangfald. I den férordningen framhélls behovet av att skydda och forbéttra naturbaserade
koldioxidupptag, forbattra ekosystemens resiliens mot klimatférédndringar, dterstilla
skadad mark och forsdmrade ekosystem samt att restaurera torvmarker. Det syftar ocksé
till att forbattra Gvervakningen och rapporteringen av utsldpp och upptag av vixthusgaser
fran mark som omfattas av skydd och restaurering. I detta sammanhang ar det viktigt att
ekosystem i alla markkategorier, inbegripet skogar, gridsmarker, akermarker och vatmarker,

ar 1 gott tillstand for att effektivt kunna fnga in och lagra koldioxid.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/839 av den 19 april 2023 om dndring
av forordning (EU) 2018/841 vad giller tillampningsomradet, forenkling av reglerna for
rapportering och efterlevnadskontroll och faststéllande av medlemsstaternas mal f6r 2030
och av forordning (EU) 2018/1999 vad géller forbittrad dvervakning, rapportering,
uppfoljning av framsteg och dversyn (EUT L 107, 21.4.2023, s. 1).



(20)

ey

Sasom anges i kommissionens meddelande Sdkra livsmedelsforsorjningen och stdrka
motstandskraften i livsmedelssystemen av den 23 mars 2022 har den geopolitiska
utvecklingen ytterligare understrukit behovet av att skydda livsmedelssystemens resiliens.
Det finns beldgg for att restaurering av jordbruksekosystem har en positiv inverkan pa
livsmedelsproduktiviteten péd lang sikt och att restaurering av natur fungerar som en

forsdkring for att sékerstilla unionens langsiktiga hallbarhet och resiliens.

I slutrapporten fran konferensen om Europas framtid i maj 2022 uppmanar medborgarna
unionen att skydda och restaurera den biologiska mangfalden, landskapet och haven,
eliminera fororeningar och frimja kunskap, medvetenhet, utbildning och dialoger om

miljo, klimatférdndringar, energianvéindning och héllbarhet.



(22)

(23)

Restaurering av ekosystem, i kombination med insatser for att minska handeln med och
konsumtionen av vilda djur och véxter, kommer ocksa att bidra till att férebygga och
bygga upp motstandskraft mot eventuella framtida smittsamma sjukdomar med zoonotisk
potential, och ddrmed minska risken for utbrott och pandemier, och bidra till att stodja
unionens insatser och insatser pa global niva for att tillimpa One Health-modellen, som
erkdnner det inneboende sambandet mellan méinniskors hilsa, djurs hilsa samt en frisk och

resilient natur.

Mark ér en integrerad del av landbaserade ekosystem. I kommissionens meddelande EU:s
markstrategi for 2030 — Frisk mark till forman for mdnniskor, livsmedel, natur och klimat
av den 17 november 2021 beskrivs behovet av att aterstélla skadad mark och 6ka markens
biologiska méngtald. Den globala mekanismen, ett organ som inrdittats inom ramen for
Forenta nationernas konvention for bekimpning av ékenspridning i de linder som
drabbas av allvarlig torka och/eller ékenspridning, sirskilt i Afrika’, och sekretariatet
for den konventionen har inrittat ett program for faststillande av mdl om
markforsimringsneutralitet for att hjilpa linder att uppnd markforsimringsneutralitet

senast 2030.

7
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(24)

(25)

(26)

27)

Radets direktiv 92/43/EEG® och Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG®
syftar till att sdkerstilla ett 1angsiktigt skydd, bevarande och 6verlevnad for Europas mest
vardefulla och hotade arter och livsmiljéer och de ekosystem som de ingér i. Natura 2000,
som inrdttades 1992 och ar det storsta samordnade nitverket av skyddade omraden i
vérlden, &r det viktigaste verktyget for att genomfora mélen for de bada direktiven. Denna
forordning bor tillimpas pd medlemsstaternas europeiska territorium pa vilka fordragen
ar tillimpliga, och dirigenom anpassas till direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG samt
dven till Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG'".

Kommissionen har tagit fram en ram och en vigledning for faststdllande av gott tillstdnd
for de livsmiljotyper som skyddas enligt direktiv 92/43/EEG och faststéllande av tillrdcklig
kvalitet hos och kvantitet av livsmiljéerna for de arter som omfattas av det direktivet.
Restaureringsmal for dessa livsmiljotyper och livsmiljoer for arter kan faststillas pa
grundval av den ramen och vigledningen. Sddan restaurering kommer dock inte att riacka
for att viinda forlusten av biologisk méngfald och for att alla ekosystem ska aterhédmta sig.
For att forbattra den biologiska mangfalden i bredare ekosystem bor det darfor faststéllas

ytterligare skyldigheter som baseras pa sérskilda indikatorer.

Med utgingspunkt i direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG och for att gora det léttare att
nd de mal som faststdlls i de direktiven, bor medlemsstaterna vidta restaureringsatgarder
for att sékerstélla aterhdmtningen hos skyddade livsmiljoer och arter, inbegripet vilda

faglar, 1 alla omrdden i unionen, dven i omraden som inte ingér i Natura 2000-omraden.

Direktiv 92/43/EEG syftar till att bibehélla eller aterstélla en gynnsam bevarandestatus hos
naturliga livsmiljoer samt arter av vilda djur och véxter av unionsintresse. I det direktivet
faststélls emellertid ingen tidsfrist for att uppnd malet. I direktiv 2009/147/EG faststills

inte heller en tidsfrist for dterhdmtning av fagelpopulationer i unionen.

Raédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda
djur och vaxter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda figlar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om uppréttande
av en ram for gemenskapens dtgirder pd havsmiljopolitikens omrdde (Ramdirektiv om en
marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).



(28)

Det bor I faststillas tidsfrister for att vidta restaureringsatgérder inom och utanfor Natura
2000-omraden, for att gradvis forbéttra tillstandet hos skyddade livsmiljotyper i hela
unionen och for att ateretablera sadana till dess att den gynnsamma referensareal som
behdvs for att uppna gynnsam bevarandestatus hos de livsmiljétyperna i unionen uppnas.
Medlemsstaterna bor, ndr sd dr limpligt, fram till 2030, prioritera omrdden med
livsmiljotyper som inte dr i gott tillstand och som dr beligna inom Natura 2000-omrdden
ndr de vidtar restaureringsdtgiirder, med tanke pd dessa omrddens viktiga roll for
naturvdrden och det faktum att det enligt befintlig unionsriitt redan finns en skyldighet
att inrdtta effektiva system for att siikerstiilla restaureringsdtgdrdernas langsiktiga
effektivitet i Natura 2000-omrdden. For att ge medlemsstaterna den flexibilitet som
behovs for att genomfora omfattande restaureringsinsatser bor medlemsstaterna behdalla
madjligheten att genomfora restaureringsatgirder i omrdden med livsmiljotyper som inte
dar i gott tillstand och som dir beliigna utanfor Natura 2000-omraden, niir sdrskilda
lokala omstindigheter och forhdllanden motiverar detta. Dessutom ér det 1ampligt att
gruppera livsmiljotyper efter det ekosystem som de tillhor och faststilla tidsbestimda och
kvantifierade arealbaserade mal for grupper av livsmiljotyper. Detta skulle ge

medlemsstaterna mdjlighet att vilja vilka livsmiljoer som ska aterstéllas forst inom

gruppen.



(29)

(30)

De krav som faststélls for livsmiljoerna for de arter som omfattas av direktiv 92/43/EEG
och for livsmiljoerna for vilda faglar som omfattas av direktiv 2009/147/EG bor vara
likartade, med sérskild hénsyn till den konnektivitet som krdvs mellan bada dessa

livsmiljoer for att artpopulationerna ska blomstra.

Restaureringsatgérderna for livsmiljotyper maste vara adekvata och lampliga for att dessa
livsmiljotyper ska uppna gott tillstdnd, och gynnsamma referensarealer maste inréttas sd
snabbt som mdjligt, 1 avsikt att uppna en gynnsam bevarandestatus for dessa
livsmiljotyper. Det ér viktigt att restaureringsatgirderna dr de som behdvs for att uppna de
tidsbestdimda och kvantifierade arealbaserade méalen. Restaureringsatgarderna for arters
livsmiljoer méste ocksa vara adekvata och lampliga for att uppna tillracklig kvalitet och

kvantitet sa snabbt som mdjligt for att uppna gynnsam bevarandestatus for arterna.



(1)

(32)

Restaureringsdtgdrder som vidtas enligt denna forordning for att aterstilla eller
bibehalla vissa livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I, sasom grismarker, hedar eller
vatmarker, skulle i vissa fall kunna kréva att skog avligsnas for att dterinfora
bevarandestyrd forvaltning, vilket kan inbegripa verksamheter som sldtter eller bete.
Restaurering av natur och stopp for avskogning dir bdada viktiga och émsesidigt
forstirkande miljomal. Kommissionen kommer att utarbeta riktlinjer, sasom nimns i
skl 36 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/1115", for att klargira
tolkningen av definitionen av ’jordbruksanviindning” i den forordningen, sdrskilt niir

det giiller omvandling av skog till mark for andra dndamadil din jordbruksanvindning.

Det ér viktigt att sdkerstilla att de restaureringsédtgérder som infors inom ramen for denna
forordning leder till konkreta och métbara forbattringar 1 ekosystemens tillstand, bade for

enskilda omraden som ar foremaél for restaurering och pa nationell niva och unionsniva.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/1115 av den 31 maj 2023 om
tillhandahallande pa unionsmarknaden och export frdn unionen av vissa ravaror och

produkter som &r forknippade med avskogning och skogsforstorelse och om upphévande
av forordning (EU) nr 995/2010 (EUT L 150, 9.6.2023, s. 206).



(33)

(34)

For att sdkerstilla att restaureringsdtgérderna ar &ndamélsenliga och att deras resultat gar
att méta over tid ar det mycket viktigt att de omrdden som é&r foremal for
restaureringsatgirderna uppvisar en kontinuerlig forbattring till dess att gott tillstdnd har
uppnatts, i syfte att forbéttra tillstdndet hos livsmiljoer som omfattas av bilaga I till direktiv

92/43/EEQG, éteretablera sddana livsmiljoer och forbéttra deras konnektivitet.

Det dr ocksa avgdrande att de omraden som ar foremal for restaureringsatgarder for att
forbattra kvaliteten och kvantiteten hos livsmiljoerna for arter som omfattas av direktiv
92/43/EEG, och livsmiljoer for vilda faglar som omfattas av direktiv 2009/147/EG,
uppvisar en kontinuerlig forbéttring for att bidra till att det uppnds en tillracklig kvantitet

och kvalitet hos livsmiljoerna for dessa arter.



(35)

Det ar viktigt att sékerstilla att de omraden som ticks av livsmiljotyper som omfattas av
direktiv 92/43/EEG och som ir i ett gott tillstdnd i medlemsstaternas europeiska territorium
och unionen som helhet gradvis okar, till dess att den gynnsamma referensarealen for varje
livsmiljotyp uppnds och att minst 90 % pd medlemsstatsniva av sddana arealer &r i ett gott
tillstand, for att dessa livsmiljotyper i unionen ska kunna uppnd gynnsam bevarandestatus.
Medlemsstaterna bor, i vederborligen motiverade fall och for livsmiljotyper som dr
mycket vanliga och utbredda i unionen och som omfattar mer in 3 % av den berorda
medlemsstatens europeiska territorium, tillatas att tillimpa en procentsats som dr ligre
in 90 % for den areal som ska vara i gott tillstand for de enskilda livsmiljotyper som
fortecknas i bilaga I till denna forordning, om denna procentandel inte skulle forhindra
att en gynnsam bevarandestatus, sasom faststills i enlighet med artikel 1 e i direktiv
92/43/EEG, uppnas eller uppritthdlls pad nationell biogeografisk niva for dessa
livsmiljotyper. Om en medlemsstat tillimpar det undantaget bor medlemsstaten motivera

det i sin nationella restaureringsplan.



(36)

(37

Det ér viktigt att sdkerstilla att kvaliteten hos och kvantiteten av livsmiljoerna for arter
som omfattas av direktiv 92/43/EEG, och livsmiljoerna for vilda faglar som omfattas av
direktiv 2009/147/EG okar gradvis 1 medlemsstaternas europeiska territorium och 1
unionen som helhet, till dess att de ar tillrdckliga for att sdkerstdlla dessa arters langsiktiga

Overlevnad.

Det ar viktigt att medlemsstaterna vidtar dtgiirder som syftar till att sikerstilla att
tillstdndet for omraden som tdcks av livsmiljotyper som omfattas av denna forordning och
som omfattas av restaureringsdtgirder uppvisar en kontinuerlig forbdittring till dess att
de uppnadr ett gott tillstand, och att medlemsstaterna vidtar dtgiirder som syftar till att
sikerstiilla att dessa livsmiljotyper, ndir de har uppnatt ett gott tillstind, inte forsdmras
avsevirt, sd att det langsiktiga bibehdllandet eller uppndendet av gott tillstand inte
dventyras. Att dessa resultat inte uppnds innebdr inte att skyldigheten att vidta limpliga
dtgdrder for att uppnd dessa resultat har dsidosatts. Det dr ocksd viktigt att
medlemsstaterna anstringer sig for att forhindra avsevird forsimring av omrdaden som
ticks av sdadana livsmiljotyper som antingen redan r i gott skick eller som inte dr i gott
skick men dnnu inte omfattas av restaureringsdtgirder. Dessa datgdrder dr viktiga for att
undvika okade restaureringsbehov i1 framtiden och bér fokusera pa omrdden med
livsmiljotyper som, enligt vad medlemsstaterna faststiillt i sina nationella

restaureringsplaner, ir nodvindiga att restaurera for att nd restaureringsmdlen.



Det dir 1ampligt att ta hdnsyn till eventuell force majeure, sasom naturkatastrofer, som kan
leda till forsdmring i omraden som ticks av dessa livsmiljotyper, och till oundvikliga
livsmiljo6fordndringar som orsakas direkt av klimatforédndringarna. Utanfér Natura 2000-
omrdden dr det lampligt att dven beakta foljderna av en plan eller ett projekt av allt
overskyggande allménintresse, for vilket en mindre skadlig alternativ 16sning saknas. For
arealer som dr foremdl for restaureringsatgdrder bor detta taststillas fidn fall till fall.
For Natura 2000-omrdden godkéanns planer och projekt i enlighet med artikel 6.4 1
direktiv 92/43/EEG. Det bor siikerstillas att medlemsstaterna behdller mdojligheten att, i
avsaknad av alternativ, tillimpa kravet pd icke-forsimring pd nivan for varje
biogeografisk region inom sitt territorium for varje livsmiljotyp och varje livsmiljo for
arter. En sadan majlighet bor tillatas pd vissa villkor, inbegripet att
kompensationsdtgirder vidtas for varje avsevird forsimring. Om ett omrdde, som ett
onskat resultat av en restaureringsdtgiird, omvandlas frdn en livsmiljotyp som omfattas
av denna forordning till en annan livsmiljotyp som omfattas av denna forordning, bor

det omrddet inte betraktas som forsimrad.



38)

Vid tillimpningen av undantagen fran kraven pd kontinuerlig forbittring och icke-
Sforsimring utanfor Natura 2000-omrdden enligt denna forordning bor medlemsstaterna
anta att anliggningar for produktion av energi fran fornybara energikiillor, deras
anslutning till niitet, det tillhérande ndtet i sig och lagringstillgangar dr av allt
overskuggande allmdinintresse. Medlemsstaterna bor kunna besluta att begrinsa
tillimpningen av den presumtionen under vederborligen motiverade och siirskilda
omstindigheter, t.ex. skil som ror det nationella forsvaret. Dessutom bor
medlemsstaterna kunna undanta sddana projekt for fornybar energi frdan skyldigheten
att mindre skadliga alternativa losningar ska saknas for tillimpningen av dessa
undantag, forutsatt att projekten har varit foremadl for en strategisk miljobedomning
eller en miljokonsekvensbedomning. Att anse att sadana anliggningar dr av allt
overskuggande allmdnintresse och, i tillimpliga fall, att begréinsa kravet pa att bedoma
mindre skadliga alternativa losningar skulle gora det mojligt att ldta sadana projekt
omfattas av en forenklad bedomning ndir det giller undantagen fran bedomningen av

allt overskuggande allmdnintresse enligt denna forordning.



39)

(40)

Verksamheter som uteslutande syftar till forsvar eller nationell siikerhet bor ges hogsta
prioritet. Medlemsstaterna bor dirfor, nir de infor restaureringsdtgdrder, kunna
undanta arealer som anviinds for sadana verksamheter, om dessa dtgiirder anses vara
oforenliga med fortsatt militir anvindning av de berorda omrddena. Dessutom bér
medlemsstaterna, vid tilliimpningen av bestimmelserna i denna forordning om undantag
firdn skyldigheterna om kontinuerlig forbittring och icke-forsimring utanfor Natura
2000-omrdaden, tillatas att anta att planer och projekt som ror sddana verksamheter dr av
allt overskuggande allmdnintresse. Medlemsstaterna bor ocksd kunna undanta sadana
planer och projekt fran skyldigheten att mindre skadliga alternativa losningar ska
saknas. Om medlemsstaterna tillimpar detta undantag bor de dock vara skyldiga att
vidta dtgdrder, i den man det dr rimligt och praktiskt mojligt, i syfte att mildra effekten

av dessa planer och projekt pa livsmiljotyperna.

I EU:s strategi for biologisk mangtfald for 2030 betonas behovet av kraftfullare dtgirder for
att dterstdlla skadade marina ekosystem, déribland kolrika ekosystem samt viktiga lek- och
uppviaxtomraden for fisk. I den strategin anges ocksa att kommissionen kommer att foresla

en ny handlingsplan for att bevara fiskeresurser och skydda marina ekosystem.



(41)

De marina livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I till direktiv 92/43/EEG ér brett
definierade och omfattar en méngd i ekologiskt hinseende olika deltyper med olika
restaureringspotential, vilket gor det svart for medlemsstaterna att vidta lampliga
restaureringsatgérder for dessa livsmiljotyper. De marina livsmiljotyper som fortecknas i
bilaga I till det direktivet bor darfor specificeras ytterligare med hjélp av relevanta nivéer i
EUNIS (European nature information system) klassificering av marina livsmiljoer.
Medlemsstaterna bor faststdlla gynnsamma referensarealer for att uppna gynnsam
bevarandestatus for var och en av dessa livsmiljotyper, om saddana referensarealer inte
redan behandlas i1 annan unionslagstiftning. Gruppen av marina livsmiljotyper med mjukt
sediment, som motsvarar vissa av de bentiska breda livsmiljotyper som anges i direktiv
2008/56/EG, dir vanligt forekommande i marina vatten i flera medlemsstater.
Medlemsstaterna bor diirfor tilldtas att begrinsa restaureringsdtgirderna, som
genomfors gradvis, till en mindre andel av arealen av dessa livsmiljétyper som inte dr i
gott tillstand, forutsatt att detta inte hindrar att god miljostatus, som faststills i enlighet
med direktiv 2008/56/EG, uppnas eller bibehidlls, med sdrskilt beaktande av
troskelviirden for de deskriptorer for faststillande av en god miljostatus som anges i
punkterna 1 och 6 i bilaga I till det direktivet, vilka faststiills i enlighet med artikel 9.3 i
det direktivet, for omfattningen av forlusten av dessa livsmiljétyper, for de negativa
effekterna pa tillstandet hos dessa livsmiljotyper och for den hogsta tilldtna

omfattningen av dessa negativa effekter.



(42) Om skyddet av kustnédra och marina livsmiljoer kraver att fiske- eller
vattenbruksverksamhet regleras dr det den gemensamma fiskeripolitiken som ar tillamplig.
I Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/201312 f6reskrivs sérskilt att den
gemensamma fiskeripolitiken ska genomfora en ekosystemansats i fiskeriforvaltningen for
att sikerstilla att fiskeverksamhetens negativa inverkan pa de marina ekosystemen
minimeras. | forordningen foreskrivs ocksa att den gemensamma fiskeripolitiken ska strava
efter att sékerstilla att fiske och vattenbruk inte leder till en f6rsdmring av den marina

miljon.

12 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013
om den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av radets forordningar (EG) nr
1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphévande av radets férordningar (EG) nr
2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013,
s. 22).



(43)

For att uppnd mélet om en kontinuerlig, 14ngsiktig och varaktig aterhdmtning av biologisk
mangfald och resilient natur bor medlemsstaterna fullt ut anvinda sig av de mojligheter
som erbjuds inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken. Inom ramen f6r unionens
exklusiva befogenhet nir det giller bevarande av marina biologiska resurser har
medlemsstaterna mdjlighet att vidta icke-diskriminerande dtgérder for bevarande och
forvaltning av fiskbestanden och for att bibehdlla eller forbéttra bevarandestatusen for de
marina ekosystemen inom en gréans pé tolv nautiska mil. Dessutom har medlemsstater som
har ett direkt forvaltningsintresse, enligt definitionen 1 forordning (EU) nr 1380/2013,
mojlighet att komma Sverens om att ldimna in gemensamma rekommendationer for
bevarandeatgirder som dr ndodvéndiga for att uppfylla skyldigheter enligt unionens
miljoritt. Om en medlemsstat i sin nationella restaureringsplan inkluderar
bevarandeatgdirder som dr nodvindiga for att bidra till mdlen i den hdr forordningen
och dessa bevarandedtgiirder kriver att gemensamma rekommendationer limnas in, bor
den berorda medlemsstaten inleda samrdd och limna in dessa gemensamma
rekommendationer inom en tidsfrist som medger att de antas i tid fore respektive
tidsfrister, i syfte att frimja samstimmighet mellan olika strategier for bevarande av
marina ekosystem. Dessa dtgérder ska bedomas och antas i enlighet med de bestimmelser

och forfaranden som foreskrivs inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken.



(44)

(45)

(46)

Enligt direktiv 2008/56/EG krévs att medlemsstaterna ska samarbeta bilateralt och inom
ramen for regionala och subregionala samarbetsmekanismer, diribland genom regionala
havskonventioner, ndrmare bestimt konventionen om skydd av den marina milj6n 1
Nordostatlanten!3, konventionen om skydd av Ostersjdomradets marina miljo'4,
konventionen om skydd av Medelhavets marina miljo och kustregion! och konventionen
om skydd av Svarta havet, undertecknad i Bukarest den 21 april 1992, samt, i frdga om
fiskeriatgirder, inom ramen for de regionala grupper som inréttats inom ramen f6r den

gemensamma fiskeripolitiken.

Det ér viktigt att restaureringsatgérder ocksd vidtas for livsmiljoerna for vissa marina arter,
t.ex. hajar och rockor, som omfattas av till exempel konventionen om skydd av flyttande
vilda djur, som undertecknades i Bonn den 23 juni 1979, eller den regionala
havskonventionens forteckningar éver utrotningshotade och hotade arter, men som inte

omfattas av direktiv 92/43/EEG, eftersom de har en viktig funktion i ekosystemet.

For att stodja restaurering och icke-forsdmring av landbaserade, sdtvattensbaserade,
kustndra och marina livsmiljoer, har medlemsstaterna mojlighet att utse ytterligare
omraden som ”skyddade omraden” eller ’strikt skyddade omraden” for att genomfora
andra effektiva arealbaserade bevarandeétgéirder och for att frimja privata

markbevarandeétgarder.
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EGT L 104, 3.4.1998, s. 2.
EGT L 73, 16.3.1994, s. 20.
EGT L 240, 19.9.1977, s. 3.



(47)

Urbana ekosystem motsvarar ungefir 22 % av unionens landareal och utgoér det omrade dir
majoriteten av unionens invanare lever. Urbana gronytor inbegriper bland annat skogar i
stider, parker och tradgardar, stadsnira jordbruk, tradkantade gator, urbana dngsmarker
och urbana hédckar. Urbana ekosystem erbjuder, liksom de andra ekosystem som
behandlas i denna forordning, viktiga livsmiljoer for biologisk mangfald, sérskilt vixter,
faglar och insekter, inklusive pollinatorer. De erbjuder ocksa mdnga andra oumbérliga
ekosystemtjanster, inklusive minskning och kontroll av risker for naturkatastrofer, t.ex.
oversvamningar och virmeoeftekter, nedkylning, rekreation, vatten- och luftfiltrering, samt
begrinsning av och anpassning till klimatforindringar. Okningen av méingden urbana
gronytor dr en viktig parameter for att mdta okningen av de urbana ekosystemens
formdga att tillhandahdlla dessa viktiga tjinster. En 6kning av vixtticket i ett visst
stadsomrdde bromsar vattenavrinningen, vilket minskar risken for fororening av
vattendrag till foljd av dversvimning av dagvatten, och bidrar till att hdlla
sommartemperaturerna nere, bygga upp klimatresiliens och skapa ytterligare utrymme
for naturen att blomstra. En 6kning av méingden urbana gronytor kommer i mdnga fall
att forbdttra det urbana ekosystemets hdlsa. Friska urbana ekosystem dr i sin tur
avgorande ndr det giiller att stodja andra viktiga europeiska ekosystems hdlsa, till
exempel genom att koppla samman naturomrdden pd den omgivande landsbygden,
forbdttra vattendragens hdilsa langt bort fran stiderna, utgora ett skyddat omrdde och en
fortplantningsplats for fagelarter och arter av pollinatorer som dr kopplade till

Jjordbruks- och skogslivsmiljoer samt tillhandahdalla viktiga livsmiljoer for flyttfaglar.



(48)

(49)

Atgirder for att sikerstilla att tickningen av urbana gronytor, sérskilt tridtickningen,
inte langre riskerar att minska behover forstarkas kraftigt. For att sdkerstdlla att urbana
gronytor fortsétter att tillhandahalla de nddvéandiga ekosystemtjénsterna bor forlusten av
dem hejdas och de bor aterstéllas och utdkas i omfattning, bl.a. genom en integrering av
gron infrastruktur och naturbaserade 16sningar, sdsom gréna tak och grona viggar, i
utformningen av byggnader. En sddan integrering kan bidra till att bevara och éka inte
bara arealen av urbana gronytor utan ocksd, om trdd inbegrips, arealen for urban

triadkrontickning

Vetenskapliga beligg tyder pa att artificiellt ljus inverkar negativt pd den biologiska
mangfalden. Artificiellt ljus kan ocksd pdaverka ménniskors hélsa. Nir medlemsstaterna
utarbetar sina nationella restaureringsplaner i enlighet med denna forordning bor de

kunna éverviiga att avligsna, minska eller atgdrda ljusfororeningar i alla ekosystem.



(50)

I EU:s strategi for biologisk mangtfald for 2030 krévs storre anstrdngningar for att
restaurera sOtvattenekosystem och vattendragens naturliga funktioner. Restaureringen av
sOtvattensekosystem bor innefatta anstrangningar for att dterstilla den naturliga I
konnektiviteten hos vattendrag och deras tillfléden och svamplan, bl.a. genom att avldgsna
artificiella hinder 1 syfte att gora det ldttare att uppna gynnsam bevarandestatus for
vattendrag, sjoar och alluviala livsmiljoer och arter som lever i de livsmiljoer som skyddas
av direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG och uppfylla ett av de viktigaste malen i EU:s
strategi for biologisk mangfald for 2030, ndmligen att aterstilla minst 25 000 km fritt
strtommande vattendrag jamfort med 2020, nér EU:s strategi for biologisk méngfald for
2030 antogs. Nir medlemsstaterna avldgsnar hinder bor de i forsta hand bort obsoleta
hinder som inte ldngre behovs for produktion av fornybar energi, inlandssjofart,

vattenforsorjning eller annan anvéndning.



(5D

I unionen har pollinatérer minskat dramatiskt under de senaste artiondena. En tredjedel av
arterna av bin och dagfjérilar ar pa tillbakagang, och en tiondel av dessa arter ar nira
utrotning. Pollinatorer d4r oumbaérliga for de landbaserade ekosystemens funktion,
manniskors vilbefinnande och en trygg livsmedelsforsorjning, eftersom de pollinerar vilda
och odlade vixter. 2021 &rs rapport, som bygger pa resultaten fran Inca-projektet
(Integrated system for Natural Capital Accounting), som genomfordes gemensamt av
kommissionens avdelningar och Europeiska miljobyran (EEA), visar att ndstan 5 miljarder

EUR av unionens arliga jordbruksproduktion direkt kan hénforas till pollinerande insekter.
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Med sitt meddelande av den 1 juni 2018 lanserade kommissionen EU-initiativet om
pollinatdrer som svar pa uppmaningar frdn Europaparlamentet och rddet om att motverka
minskningen av pollinatorer. Lagesrapporten av den 27 maj 2021 om genomforandet av
det initiativet visade att det fortfarande finns stora utmaningar nir det géller att ta itu med
drivkrafterna bakom minskningen av pollinatdrer, inklusive anvdndningen av
bekédmpningsmedel. Bdde Europaparlamentet, i sin resolution av den 9 juni, och radet, i
sina slutsatser av den 17 december 2020 om Europeiska revisionsriittens sdrskilda
rapport nr 15/2020, har efterlyst kraftfullare atgirder for att ta itu med minskningen av
pollinatdrer, inrdttande av en unionsomfattande dvervakningsram for pollinatorer samt
tydliga mél och indikatorer for dtagandet om att vinda minskningen av pollinatorer. I sin
sdrskilda rapport fran 2020 rekommenderade Europeiska revisionsritten att kommissionen
ska inrétta lampliga styr- och dvervakningsmekanismer for insatser for att motverka hot
mot pollinatorer. I sitt meddelande av den 24 januari 2023 lade kommissionen fram ett
reviderat EU-initiativ om pollinatorer med titeln ” Oversyn av EU-initiativet om
pollinatorer En ny giv for pollinatorer”, diir det faststills atgirder som unionen och dess
medlemsstater ska vidta for att vinda den negativa utvecklingen for pollinatirer senast

2030.
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Forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om hallbar anvéndning av
vaxtskyddsmedel syftar till att reglera en av drivkrafterna for minskning av pollinatorer
genom att forbjuda anvéndning av bekdmpningsmedel i1 ekologiskt kénsliga omraden,
varav manga omfattas av den hér forordningen, t.ex. omrdden som hyser pollinatorsarter

som 1 de europeiska rodlistorna for arter betecknas som utrotningshotade.
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Hallbara, motstdndskraftiga jordbruksekosystem med biologisk mangfald behovs for att
tillhandahalla sikra, hallbara, ndringsrika livsmedel till 6verkomligt pris.
Jordbruksekosystem med en rik biologisk mangfald 6kar ocksa jordbrukets motstindskraft
mot klimatférandringar och miljorisker samtidigt som de sédkerstéller en trygg och sdker
livsmedelsforsorjning och skapar nya arbetstillfdllen i landsbygdsomraden, sérskilt
arbetstillfdllen i samband med ekologiskt jordbruk, landsbygdsturism och rekreation.
Dérf6r behdver unionen forbéttra den biologiska méngfalden pé sina jordbruksmarker
genom en rad befintliga metoder som gynnar eller &r forenliga med en 6kad biologisk
mdngfald, bland annat genom anvéndning av extensivt jordbruk. Extensivt jordbruk &r
oumbirligt for att bibehalla manga arter och livsmiljoer i omrdden med rik biologisk
mangfald. Det finns ménga extensiva jordbruksmetoder som har flera och viktiga fordelar
for skyddet av biologisk méngfald, ekosystemtjanster och landskapselement, t.ex.
precisionsjordbruk, ekologiskt jordbruk, agroekologi, trddjordbruk och lagintensiva
permanenta grasmarker. Syftet med sadana metoder dr inte att stoppa markanvindningen
inom jordbruket, utan snarare att anpassa denna typ av anvindning till formdn for
jordbruksekosystemens langsiktiga funktion och produktivitet. Ekonomiskt attraktiva
finansieringssystem for dgare, jordbrukare och andra markforvaltare som frivilligt
dgnar sig dt saidana metoder dir viktiga for att man ska kunna uppnd de langsiktiga

fordelarna med restaurering.
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Det behdver genomforas restaureringsatgérder for att forbéttra den biologiska mangfalden i
jordbruksekosystem i hela unionen, dven i omrdden som inte ticks av livsmiljotyper som
omfattas av direktiv 92/43/EEG. I avsaknad av en gemensam metod for att bedoma
tillstdndet hos jordbruksekosystem som skulle géra det mojligt att faststilla specifika
restaureringsmal for jordbruksekosystem &r det lampligt att faststélla en allmén skyldighet
att forbéttra den biologiska méngfalden i jordbruksekosystem och méta fullgérandet av den
skyldigheten pa grundval av etf antal indikatorer, t.ex. index for grismarksfjirilar, lagret
av organiskt kol i mineraljordar pd dkermark eller andelen jordbruksareal med

landskapselement som gynnar en hog biologisk mdngfald.

Eftersom jordbrukslandskapets faglar &r vilkénda och allmént erkénda nyckelindikatorer
for jordbruksekosystems hélsa dr det lampligt att faststélla mél for deras aterhdmtning.
Skyldigheten att uppna sddana mal bor gilla for medlemsstaterna, inte for enskilda
jordbrukare. Medlemsstaterna bor uppna dessa mal genom att genomfora effektiva
restaureringsdtgirder pé jordbruksmark, och samarbeta med och ge stdd till jordbrukare

och andra intressenter for atgirdernas utformning och genomforande pa filtet.



(57) Landskapselement som gynnar en hdg biologisk mangfald i jordbruksmark, inklusive
buffertzoner, mark i vixelbruk eller fast trdda, hackar, enskilda trdd eller triddungar,
tradrader, akerkanter, jordlotter, diken, vattendrag, mindre vatmarker, terrasser, gransrosen,
stenmurar, mindre dammar och kulturella element ger rum for vilda vaxter och djur,
déribland pollinatorer, forhindrar markerosion och utarmning av jorden, filtrerar luft och
vatten, stoder begransning av och anpassning till klimatforandringar samt jordbrukets
produktivitet for pollinationsberoende grodor. Produktiva element kan ocksa pd vissa

villkor betraktas som landskapselement som gynnar en hog biologisk mangfald.
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Den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP) syftar till att stodja och stérka miljoskyddet,
inklusive den biologiska mangfalden. Négra av jordbrukspolitikens sirskilda mal &r att
bidra till att stoppa och védnda forlusten av biologisk méngfald, forbéttra
ekosystemtjansterna och bevara livsmiljoer och landskap. Enligt jordbrukspolitikens nya
norm nr 8 om god jordbrukshdvd och goda miljéférhallanden (GAEC 8) enligt bilaga III
till Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/211516 ska stédmottagare som fér
arealrelaterat stod ha minst 4 % akermark pa gardsniva som avsatts for icke-produktiva
arealer och element, sasom mark 1 trdda, och bevara befintliga landskapselement. Den
andel pa 4 % som ska hinforas till efterlevnaden av GAEC-norm 8 kan minskas till 3 %
om vissa forutsittningar dr uppfyllda. Denna skyldighet kommer att bidra till att
medlemsstaterna nér en positiv trend nar det géller landskapselement som gynnar en hog
mangfald pé jordbruksmark. Inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken har
medlemsstaterna dessutom mdjlighet att inrétta miljosystem for jordbruksmetoder som
tillimpas av jordbrukare pa jordbruksarealer och som kan omfatta underhall och skapande
av landskapselement eller icke-produktiva arealer. P4 samma sitt kan medlemsstaterna i
sina strategiska GJP-planer ocksé inkludera ataganden om milj6- och klimatvénligt
jordbruk, inbegripet forbattrad forvaltning av landskapselement som gér utdver GAEC-
norm § eller miljosystem. Projekt inom delprogrammet Natur och biologisk mangfald 1
Life-programmet, som inrittats genom Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2021/78317, kommer ocksa att bidra till att Europas biologiska mangfald pa
jordbruksmark kan borja terhdmta sig senast 2030, genom att stodja genomférandet av
direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG samt EU:s strategi for biologisk mangfald for
2030.

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2021/2115 av den 2 december 2021 om
faststdllande av regler om stod for de strategiska planer som medlemsstaterna ska uppritta
inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer) och som
finansieras av Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) samt om upphédvande av forordningarna
(EU) nr 1305/2013 och (EU) nr 1307/2013 (EUT L 435, 6.12.2021, s. 1).
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2021/783 av den 29 april 2021 om
inrdttande av ett program for miljo och klimatpolitik (Life) samt om upphévande av
forordning (EU) nr 1293/2013 (EUT L 172, 17.5.2021, s. 53).



(39)

Restaurering och atervitning av organiska jordar, enligt definitionen 1 2006 IPCC
Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories, som anvénds i jordbruket, t.ex. som
grasmark eller akermark, och som utgors av drianerade torvmarker, bidrar till betydande
fordelar for biologisk méngfald, en avsevird minskning av vixthusgasutsldppen och andra
miljofordelar, samtidigt som det bidrar till ett jordbrukslandskap med hog mangtfald.
Medlemsstaterna kan vélja mellan manga olika restaureringsatgérder for drinerade
torvmarker som anvéinds inom jordbruket, ddribland omstéllning av dkermark till
permanent grasmark, extensifieringsatgérder atféljda av minskad dranering, fullstindig
atervitning med majlighet till brukning av vatmarker (paludikultur), eller etablering av
torvbildande vegetation. De storsta klimatfordelarna skapas genom restaurering och
atervatning av dkermark foljt av restaurering av intensiv grasmark. For att mojliggora ett
flexibelt genomforande av restaureringsmalet for dranerade torvmarker som anvénds inom
jordbruket bor medlemsstaterna kunna rdkna med restaureringsatgarder och atervétning av
dranerade torvmarker i omraden med torvbrytning samt, i viss utstrackning, restaurering
och étervdtning av drinerade torvmarker med annan markanvéndning, t.ex. skog, som
bidrag till uppnaendet av restaureringsmalen for dranerade torvmarker som anvénds inom
jordbruket. Om dterviitning av drinerad torvmark som anvinds inom jordbruket inte kan
genomforas pd grund av betydande negativ inverkan pd byggnader, infrastruktur,
klimatanpassning eller andra allmdnintressen och det inte ir maojligt att aterviita
torvmarker med annan markanvindning, bor det, om det dr vederborligen motiverat,

vara mojligt for medlemsstaterna att minska omfattningen ay dterviitning av torvmark.
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For att fullt ut ta vara pé fordelarna for den biologiska mangfalden bor restaurering och
atervitning av omraden med drénerad torvmark gé utdover omraden med de typer av
vatmarkslivsmiljoer som fortecknas 1 bilaga I till direktiv 92/43/EEG och som ska
restaureras och ateretableras. Uppgifter om organiska jordars omfattning och deras utsldpp
och upptag av vixthusgaser 6vervakas och gors tillgdngliga genom rapportering om
LULUCF-sektorn i medlemsstaternas nationella inventeringar av vixthusgaser som ldmnas
in enligt FN:s ramkonvention om klimatforandringar. Restaurerade och atervitta
torvmarker kan fortsétta att anvandas produktivt pa alternativa satt. Paludikultur, dér
jordbruk bedrivs pd torvmarker 1 blott skick, kan till exempel innefatta odling av olika
typer av vass, vissa typer av virke, odling av blabér och tranbér, odling av vitmossa samt
bete for vattenbufflar. Dessa metoder bor baseras pé principerna for hallbar forvaltning och
syfta till att 6ka den biologiska méngfalden sa att de kan vara av hogt véarde savil
ekonomiskt som ekologiskt. Paludikultur kan gynna flera hotade arter i unionen och kan
ocksa underlétta konnektiviteten mellan vatmarksomrdden och associerade arters
populationer i unionen. Finansiering av atgirder for att restaurera och atervéta drénerade
torvmarker och for att kompensera eventuella inkomstforluster kan komma fran en rad
olika killor, bland annat utgifter inom ramen for unionens budget och unionens

finansieringsprogram.
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I EU:s nya skogsstrategi for 2030, som lades fram i kommissionens meddelande av den

16 juli 2021, beskrivs behovet av att aterstélla skogarnas biologiska mangfald. Skogar och
andra skogsmarker ticker mer &n 43,5 % av unionens landareal. Skogsekosystem som
hyser en rik biologisk méngtfald ar sarbara for klimatfordndringar men ar ocksé en naturlig
bundsforvant nir det géller att anpassa sig till och bekédmpa klimatférédndringar och
klimatrelaterade risker, bl.a. genom sina funktioner som kollager och kolsénkor, och
tillhandahéller ménga andra oumbaérliga ekosystemtjanster och ekosystemfordelar, t.ex.
forsorjning med virke och trd, livsmedel och andra icke-trdbaserade produkter,

klimatreglering, markstabilisering och erosionsdvervakning samt rening av luft och vatten.
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Det behdver genomforas restaureringsatgérder for att forbéttra den biologiska mangfalden i
skogsekosystem i hela unionen, dven i omradden som inte ticks av livsmiljotyper som
omfattas av direktiv 92/43/EEG. I avsaknad av en gemensam metod for att bedoma
tillstdndet hos skogsekosystem som skulle gora det mdjligt att faststélla specifika
restaureringsmal for skogsekosystem &r det lampligt att faststélla en allmén skyldighet att
forbéttra den biologiska méangfalden i skogsekosystem och méta fullgérandet av den
skyldigheten pa grundval av index for vanliga skogsfaglar och ett antal andra indikatorer,
t.ex. staende dod ved, liggande dod ved, andelen skogar med olikéldrig struktur,
skogskonnektivitet, lagret av organiskt kol, andelen skogar som domineras av inhemska

tridarter och tridartblandning.
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Niir medlemsstaterna planerar och genomfor de restaureringsatgdirder som behévs for
att forbdittra den biologiska mdngfalden i skogsekosystem och nir de faststiiller
tillfredsstiillande nivaer for indikatorer for biologisk mangfald for skogar bor de ta
héinsyn till riskerna for skogsbrinder, pa grundval av lokala forhdllanden.
Medlemsstaterna bor anviinda béista praxis for att minska sadana risker, sdrskilt i
enlighet med kommissionens riktlinjer for markbaserat forebyggande av skogsbriinder

som utfirdats 2021.
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I EU:s strategi for biologisk mdngfald for 2030 faststills ett dtagande om att plantera
ytterligare minst tre miljarder triid i unionen senast 2030, med full respekt for ekologiska
principer. EU:s nya skogsstrategi for 2030, som lades fram i kommissionens meddelande
av den 16 juli 2021, innehdaller en firdplan for genomforandet av detta atagande som
bygger pd den overgripande principen att plantera och odla riitt trid pa riitt plats och for
ritt dndamdl. En webbaserad tridriknare finns tillginglig som ett verktyg for att
registrera bidrag till och framsteg i fraga om dtagandet, och medlemsstaterna bor i
verktyget dokumentera trid som har planterats. Sasom anges i EU:s strategi for
biologisk mdngfald for 2030 och fiirdplanen i EU:s nya skogsstrategi for 2030 utfirdade
kommissionen den 17 mars 2023 riktlinjer for beskogning, dterbeskogning och
tridplantering som frimjar biologisk mangfald. Dessa riktlinjer, som beskriver den ram
av ekologiska principer som ska beaktas, syftar till att bidra till dtagandet och dirmed till

att stodja genomforandet av denna forordning.
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Restaureringsmédl och restaureringsskyldigheter for livsmiljder och arter som skyddas
enligt direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG, for pollinatdrer och for sotvattens-,
jordbruks- och skogsekosystem och urbana ekosystem bor komplettera varandra och
fungera 1 synergi, 1 syfte att uppna det Gvergripande malet att restaurera ekosystem i
medlemsstaternas land- och havsomraden. De restaureringsatgédrder som krévs for att
uppna ett specifikt mal kommer i manga fall att bidra till att andra mal uppnas eller till att
andra skyldigheter uppfylls. Medlemsstaterna bor darfor planera restaureringsatgérder
strategiskt 1 syfte att maximera deras effektivitet nar det géiller att bidra till &terhdmtning av
natur 1 hela unionen. Restaureringsdtgirder bor ocksé planeras pé ett sddant sétt att de
beaktar begridnsning av och anpassning till klimatférdndringar samt forebyggande och
kontroll av effekterna av naturkatastrofer, och markforsimring. De bor syfta till att
optimera ekosystemens ekologiska, ekonomiska och sociala funktioner, inbegripet deras
produktivitetspotential, med beaktande av deras bidrag till en hédllbar utveckling i relevanta
regioner och samhéllen. For att undvika oavsiktliga konsekvenser bor medlemsstaterna
ocksd beakta de forutsebara socioekonomiska effekterna och de beriknade fordelarna
med genomforandet av restaureringsdtgirderna. Det dr viktigt att medlemsstaterna
utarbetar detaljerade nationella restaureringsplaner med utgangspunkt i bésta tillgingliga
vetenskapliga ron. Dokumenterade uppgifter om historisk utbredning och areal samt om
forviintade fordndringar i miljoforhdllanden till foljd av klimatforindringar bor ligga till
grund for faststiillandet av gynnsamma referensarealer for livsmiljotyper. Dessutom dr
det viktigt att allminheten 1 ett tidigt skede far verkliga mojligheter att delta 1 utarbetandet
av planerna. Medlemsstaterna bor ta hénsyn till de sdrskilda forhéllandena och behoven
inom sitt territorium for att planerna ska motsvara relevanta paverkansfaktorer, hot och
drivkrafter for forlust av biologisk mangfald och bor samarbeta for att sdkerstilla

restaurering och konnektivitet Over granserna.
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For att sdkerstilla synergier mellan de olika atgédrder som har vidtagits och kommer att
vidtas for att skydda, bevara och restaurera natur i unionen bor medlemsstaterna nar de
utarbetar sina nationella restaureringsplaner ta hdnsyn till de bevarandeatgidrder som har
faststillts for Natura 2000-omraden och de prioriterade atgérdsplaner som har uppréttats i
enlighet med direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG; étgarder for att uppnd god
ekologisk och kemisk status hos vattenforekomster som ingar i de forvaltningsplaner for
avrinningsdistrikt som har utarbetats i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv
2000/60/EG'8; marina strategier for att uppna god miljostatus for alla marina regioner i
unionen som har utarbetats 1 enlighet med direktiv 2008/56/EG; nationella
luftvardsprogram som har utarbetats i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2016/22841%; nationella strategier och handlingsplaner for biologisk méangfald som
har utvecklats i enlighet med artikel 6 1 konventionen om biologisk méangfald och
bevarandeatgédrder som har antagits i enlighet med férordning (EU) nr 1380/2013 och
tekniska atgérder som har antagits 1 enlighet med Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2019/12412°,

18

20

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om
upprittande av en ram for gemenskapens atgirder pa vattenpolitikens omrdde (EGT L 327,
22.12.2000, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2284 av den 14 december 2016 om
minskning av nationella utsldpp av vissa luftféroreningar, om &ndring av direktiv
2003/35/EG och om upphdvande av direktiv 2001/81/EG (EUT L 344, 17.12.2016, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 av den 20 juni 2019 om
bevarande av fiskeresurserna och skydd av marina ekosystem genom tekniska atgérder, om
andring av radets forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009, och
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU)
2018/973, (EU) 2019/472 och (EU) 2019/1022, samt om upphédvande av ridets
forordningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000, (EG) nr 254/2002, (EG)
nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005 (EUT L 198, 25.7.2019, s. 105).
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For att sdkerstilla samstdmmighet mellan mélen for den hér férordningen och
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/20012!, Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/1999%2 och Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG?? nér
det géller att i synnerhet frimja energi fran héllbara killor under arbetet med de nationella
restaureringsplanerna, bor medlemsstaterna ta hinsyn till fornybara energiprojekts

potential att bidra till uppnaendet av mélen for restaurering av natur.

21

22

23

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om
frimjande av anvindningen av energi fran fornybara energikallor (EUT L 328, 21.12.2018,
s. 82).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om
styrningen av energiunionen och av klimatitgarder samt om &ndring av
Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009,
Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG,
2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU)
2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU)

nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten pa
bensin och dieselbrinslen och om @ndring av radets direktiv 93/12/EEG (EGT L 350,
28.12.1998, s. 58).
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Eftersom det dr viktigt att pd ett konsekvent sétt ta itu med de dubbla utmaningarna med
forlust av biologisk mangfald och klimatfordndringar bor restaurering av biologisk
mangfald ta hdnsyn till utbyggnaden av férnybar energi. Det bor vara mojligt att
kombinera restaureringsverksamhet och utbyggnad av projekt for fornybar energi, niir
sd dr mojligt, inbegripet i accelerationsomrdden for fornybar energi och sdrskilda
nétomrdden. I direktiv (EU) 2018/2001 foreskrivs att medlemsstaterna ska utfora en
samordnad kartliggning for utbyggnaden av fornybar energi pd sitt territorium for att
identifiera den inhemska potentialen och de tillgingliga landomraden (bdade ovan och
under jord), havs- eller inlandsvattenomrdden som ir nodviindiga for att uppfora verk
for fornybar energi och tillhorande infrastruktur, sasom niit- och lageranliiggningar,
inklusive virmelagring, som kriivs for att de minst ska kunna uppfylla sina nationella
bidrag till det reviderade mdlet for fornybara energikidllor for 2030. Sadana nédvindiga
omrdden, inbegripet befintliga verk och samarbetsmekanismer, ska std i proportion till
de uppskattade utvecklingsbanor och den totala planerade installerade kapacitet per
teknik for tornybar energi som anges i de nationella energi- och klimatplanerna.

Medlemsstaterna bor utse en undergrupp av sddana omraden som accelerationsomrdden

for fornybar energi.



Accelerationsomrdden for fornybar energi dr sérskilda platser, pa land eller till havs, som
ar sérskilt lampliga for installation av anldggningar for produktion av energi fran fornybara
energikallor, I dir utbyggnaden av en viss typ av fornybar energi inte forvéntas ha nagon
betydande miljopaverkan, med tanke pa forhallandena i det valda omradet.
Medlemsstaterna ska prioritera konstgjorda och bebyggda ytor, till exempel tak och
husfasader, transportinfrastruktur och dess omedelbara omgivningar, parkeringsplatser,
bondgdrdar, avfallsanlaggningar, industriomrdden, gruvor, konstgjorda
inlandsvattenforekomster, sjoar eller dammar och, om sa ar lampligt, anldggningar for
rening av avloppsvatten frén titbebyggelse samt skadad mark som inte kan anvindas for
jordbruk. I direktiv (EU) 2018/2001 faststills ocksd att medlemsstaterna har ritt att anta
en eller flera planer for att utse sérskilda infrastrukturomrdden for utveckling av niit-
och lagringsprojekt som kriivs for att integrera fornybar energi i elsystemet, om en sddan
utveckling inte forvintas medfora en betydande miljopdverkan, en sddan pdverkan

vederborligen kan begrinsas eller, om detta inte dr mojligt, kompenseras.
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Syftet med sadana omrdden ska vara att stodja och komplettera accelerationsomridena
for fornybar energi. Nir medlemsstaterna utser accelerationsomrdden for fornybar energi
och sdrskilda infrastrukturomrdden ska de undvika skyddade omraden och ta hinsyn till
sina nationella restaureringsplaner. Medlemsstaterna bér samordna utarbetandet av
nationella restaureringsplaner med kartliggningen av omrdaden som kriivs for att uppfylla
dtminstone deras nationella bidrag till madlet for fornybara energikillor for 2030 och, i
tillimpliga fall, med utseendet av accelerationsomrdaden for fornybar energi och sérskilda
ndtomraden. Under utarbetandet av de nationella restaureringsplanerna bor
medlemsstaterna sdkerstélla synergier med utbyggnaden av fornybar energi och
energiinfrastruktur och med accelerationsomrdden {or fornybar energi och séirskilda
ndtomraden som redan har utsetts och dven sikerstilla att dessa omradden fungerar
ofdriandrat, inbegripet de tillstandsforfaranden som ér tillimpliga i dessa omraden 1

enlighet med direktiv (EU) 2018/2001.

For att sdkerstilla synergier med restaureringsdtgiarder som medlemsstaterna redan har
planerat eller vidtagit bor dessa restaureringsétgérder erkidnnas och beaktas i de nationella
restaureringsplanerna. Med tanke pa hur bradskande det ar enligt budskapet 1 [IPCC:s sjitte
beddmningsrapport att vidta atgéarder for att restaurera skadade ekosystem bor
medlemsstaterna genomfora de atgérderna parallellt med att restaureringsplanerna

utarbetas.
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De nationella restaureringsplanerna och dtgiirderna for att restaurera livsmiljoer samt
dtgirderna for att forhindra forsimring av livsmiljoer bor ocksa ta hiansyn till resultatet
av forskningsprojekt som &r relevanta for att beddma ekosystems tillstind, identifiera och
inrétta restaureringsatgarder och for 6vervakningsdndamal. Vid behov bor de ocksd ta
hénsyn till de olikartade forhallandena inom unionens olika regioner, i enlighet med
artikel 191.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt (EUF-fordraget), sasom
sociala, ekonomiska och kulturella behov och regionala och lokala sirdrag, inbegripet

befolkningstdithet.
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Det édr lampligt att ta hinsyn till den sérskilda situationen i unionens yttersta randomraden
enligt forteckningen i artikel 349 1 EUF-fordraget dér det foreskrivs specifika atgarder for
att stodja dessa omraden. Som anges 1 EU:s strategi for biologisk méngtald for 2030 bor
sarskilt fokus ldggas pa att skydda och aterstélla ekosystem i EU:s yttersta randomraden
med tanke péd deras exceptionellt hoga vérde for den biologiska méngfalden. Samtidigt bor
de tillhorande kostnaderna for att skydda och dterstilla dessa ekosystem och de yttersta
randomrddenas avligsna lige, okaraktdir, ringa storlek, besvirliga terring- och
klimatforhdllanden beaktas, sirskilt vid utarbetandet av de nationella
restaureringsplanerna. Medlemsstaterna uppmuntras att pd frivillig basis inkludera
sdrskilda restaureringsatgidrder i de yttersta randomrdden som inte omfattas av

tillimpningsomrddet for denna forordning.
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Europeiska miljobyran (EEA) bor ge medlemsstaterna stod i utarbetandet av nationella
restaureringsplaner och dven vid 6vervakningen av framstegen mot att uppna malen och
uppfylla skyldigheterna avseende restaurering. Kommissionen bor bedéma om de
nationella restaureringsplanerna ar tillrdckliga for att uppna dessa mal och uppfylla dessa
skyldigheter, for att uppnd unionens overgripande mal att gemensamt, som ett
unionsmdl, i alla de omrdden och ekosystem som omfattas av denna forordning, ticka
minst 20 % av landarealen och minst 20 % av havsarealen senast 2030, och alla
ekosystem som dr i behov av restaurering senast 2050, for att uppnd mdlen att restaurera
minst 25 000 km vattendrag till fritt strommande vattendrag i unionen senast 2030 samt
for att bidra till dtagandet att plantera ytterligare minst 3 miljarder trid i unionen senast

2030.
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Rapporten om tillstdndet for naturen fran 2020 har visat att en betydande andel av den
information som ldmnats av medlemsstaterna i enlighet med artikel 17 i direktiv
92/43/EEG och artikel 12 1 direktiv 2009/147/EG, sarskilt om bevarandestatus och trender
for de livsmiljoer och arter som de skyddar, kommer fran ofullstindiga investeringar eller
grundas enbart pa experters utlaitanden. Rapporten visade ocksa att statusen for flera
livsmiljotyper och arter som skyddas enligt direktiv 92/43/EEG fortfarande ar okénd.
Dessa kunskapsluckor méste fyllas och det krdvs investeringar 1 kontroll och dvervakning
for att underbygga stabila och vetenskapligt baserade nationella restaureringsplaner. For att
olika dvervakningsmetoder ska bli snabbare, mer effektiva och samstimmiga bor kontroll
och dvervakning i storsta mojliga mén ta vara pa resultatet av unionsfinansierade
forsknings- och innovationsprojekt, ny teknik, sdésom dvervakning pa plats och fjarranalys
med hjélp av rymddata och rymdtjénster som levereras inom ramen for komponenterna
Egnos, Galileo och Copernicus i unionens rymdprogram, som inrittats genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/69624. EU-uppdragen ”Aterstilla
véra hav och vatten”, ” Anpassning till klimatférandringar” och ”En giv for den europeiska
marken”, som beskrivs 1 kommissionens meddelande om EU-uppdrag av den 29 september

2021, kommer att stodja genomforandet av restaureringsmélen.

24

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/696 av den 28 april 2021 om
inrdttande av unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyrd och om
upphévande av forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013, (EU) nr 377/2014
och beslut 541/2014/EU (EUT L 170, 12.5.2021, s. 69).
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Med tanke pa de sirskilda tekniska och finansiella utmaningar som dir forknippade med
kartliiggning och dvervakning av marina miljoer bor medlemsstaterna, som ett
komplement till den information som rapporteras i enlighet med artikel 17 i direktiv
92/43/EEG och i enlighet med artikel 17 i direktiv 2008/56/EG, kunna anviinda
information om pdverkansfaktorer och hot eller annan relevant information som grund
for extrapolering ndr de bedomer tillstindet i marina livsmiljoer som fortecknas i bilaga
11 till denna forordning. Det bor ocksa vara majligt att anvinda ett sadant
tillviigagangssiitt som grund for planering av restaureringsdtgirder i marina livsmiljéer
i enlighet med denna forordning. Den évergripande bedomningen av tillstiandet i de
marina livsmiljoer som fortecknas i bilaga II till denna forordning bér baseras pd béista

tillgiingliga kunskap och senaste tekniska och vetenskapliga framsteg.
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For att sdkerstilla dvervakningen av framstegen med att genomfora de nationella
restaureringsplanerna, de restaureringsatgérder som har genomforts, de omraden som ar
foremal for restaureringsdtgarder och uppgifterna om inventeringen av hinder {or
vattendrags kontinuitet, bor det inforas ett system dar medlemsstaterna alédggs att skapa,
uppdatera och tillgdngliggora relevanta uppgifter om resultatet av sddan dvervakning. Den
elektroniska rapporteringen av uppgifter till kommissionen bor anvinda EEA:s
Reportnetsystem, och man bor stridva efter att begrdansa den administrativa bordan for alla
aktorer s& mycket som mojligt. For att sédkerstédlla en [dmplig infrastruktur for allménhetens
tillgang till uppgifter samt rapportering och utbyte av uppgifter mellan offentliga
myndigheter, bor medlemsstaterna nér sa &r relevant basera dataspecifikationerna pa de
som avses i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/4/EG?S, 2007/2/EG?*6 och

(EU) 2019/1024%7.
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Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om
allménhetens tillgang till miljoinformation och om upphévande av ridets direktiv
90/313/EEG (EUT L 41, 14.2.2003, s. 26).

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om upprittande av
en infrastruktur for rumslig information 1 Europeiska gemenskapen (Inspire) (EUT L 108,
25.4.2007,s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2019/1024 av den 20 juni 2019 om 6ppna
data och vidareutnyttjande av information fran den offentliga sektorn (EUT L 172,
26.6.2019, s. 56).
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For att sdkerstilla ett effektivt genomforande av den hér férordningen bor kommissionen
pa begiran ge medlemsstaterna stod genom instrumentet for tekniskt stod, som inréttats
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/24028 och som tillhandahaller
skraddarsytt tekniskt stod for att utforma och genomfora reformer. Det tekniska stod som
tillhandahalls inom ramen for detta instrument omfattar t.ex. stirkt administrativ kapacitet,

harmoniserade rittsliga ramar och utbyte av relevant bésta praxis.

Kommissionen bor rapportera om medlemsstaternas framsteg mot att uppné
restaureringsmalen och fullgora skyldigheterna i denna férordning pé grundval av
unionsomfattande lagesrapporter som utarbetas av EEA och andra analyser och rapporter
som medlemsstaterna gor tillgéngliga inom relevanta politikomraden, t.ex. naturvrds-,

havs- och vattenpolitik.

28

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/240 av den 10 februari 2021 om
inrdttande av ett instrument for tekniskt stod (EUT L 57, 18.2.2021, s. 1).
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For att sdkerstilla att man uppnér de mal och fullgor de skyldigheter som faststdlls i denna
forordning ar det mycket viktigt att det gors tillrdckliga privata och offentliga investeringar
1 restaurering. Medlemsstaterna bor dérfor 1 sina nationella budgetar integrera utgifter for
mal for biologisk mangfald, d&ven i forhallande till alternativ- och omstallningskostnader
till foljd av genomforandet av de nationella restaureringsplanerna, och aterge hur

unionsfinansiering anvinds.



Nir det giller unionsfinansiering bidrar utgifter inom ramen f6r unionens budget och
unionens finansieringsprogram, t.ex. Life-programmet, Europeiska havs-, fiskeri- och
vattenbruksfonden (EHFVF), som inrittats genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/1139%°, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling
(Ejflu) och Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ), som bédda inrittats genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/22203°, Europeiska regionala
utvecklingsfonden (Eruf) och Sammanhallningsfonden, som béada inréttats genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/10583!, Fonden for en réttvis
omstdllning, som inrittats genom Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2021/105632 samt Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation,
som inréttats genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/69533, till malen
for biologisk méngfald med ambitionen att ansla 7,5 % 2024 och 10 % 2026 och 2027 av
de arliga utgifterna i den flerariga budgetramen for perioden 2021-2027 som faststélls 1
radets forordning (EU, Euratom) 2020/209334 (den flerdriga budgetramen 2021-2027) till

mal for biologisk méngfald.

29

30

31

32

33

34

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1139 av den 7 juli 2021 om
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden och om éndring av férordning

(EU) 2017/1004 (EUT L 247, 13.7.2021, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/2220 av den 23 december 2020 om
faststéllande av vissa dvergangsbestammelser for stdd frin Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (Ejflu) och Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) under
aren 2021 och 2022 och om &ndring av férordningarna (EU) nr 1305/2013, (EU)

nr 1306/2013 och (EU) nr 1307/2013 vad géller resurser och tillimpning under aren 2021
och 2022 och forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller resurser och fordelningen av sadant
stod under aren 2021 och 2022 (EUT L 437, 28.12.2020, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1058 av den 24 juni 2021 om
Europeiska regionala utvecklingsfonden och Sammanhallningsfonden (EUT L 231,
30.6.2021, s. 60).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1056 av den 24 juni 2021 om
inrdttande av Fonden for en réttvis omstillning (EUT L 231, 30.6.2021, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om
inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation, och om
faststdllande av dess regler for deltagande och spridning samt om upphédvande av
forordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 1).
Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerariga
budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
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Faciliteten for dterhdmtning och resiliens, som inrittats genom Europaparlamentets och
ridets forordning (EU) 2021/24135, 4r ytterligare en kélla till finansiering av skydd for och
restaurering av biologisk méngfald och ekosystem. Nar det giller Life-programmet bor
sarskild uppmarksamhet ges at en lamplig anvdndning av de strategiska naturprojekten
som ett sérskilt verktyg som skulle kunna stodja genomforandet av den hér forordningen

genom att integrera tillgangliga finansiella resurser pa ett effektivt och &ndamaélsenligt sétt.

Utarbetandet av de nationella restaureringsplanerna bor inte innebdira en skyldighet for
medlemsstaterna att omdisponera finansiering inom ramen for den gemensamma

Jjordbrukspolitiken, den gemensamma fiskeripolitiken eller andra finansieringsprogram
eller finansieringsinstrument for jordbruk och fiske eller instrument inom den flerdriga

budgetramen 2021-2027 for att genomfora denna forordning.
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/241 av den 12 februari 2021 om
inrdttande av faciliteten for dterhdmtning och resiliens (EUT L 57, 18.2.2021, s. 17).



(80) En rad unionsinitiativ, nationella initiativ och privata initiativ finns tillgéngliga for att
stimulera privat finansiering, sdsom InvestEU-programmet, inréttat genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/52336, som erbjuder mojligheter att
mobilisera offentlig och privat finansiering for att stodja bland annat forbattring av natur
och biologisk méngfald genom grona och bl infrastrukturprojekt och kolinlagrande
jordbruk som en gron affarsmodell. Finansiering av dtgiirder for naturrestaurering pd
fiiltet, genom privat eller offentlig finansiering, inbegripet resultatbaserat stod och
innovativa system sasom certifieringssystem for koldioxidupptag, skulle kunna frimjas.
Incitament for privata investeringar skulle iven kunna skapas genom offentliga
investeringsprogram, inbegripet finansieringsinstrument, subventioner och andra

instrument, forutsatt att reglerna for statligt stod efterlevs.

36 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om
inrattande av InvestEU-programmet och om éndring av foérordning (EU) 2015/1017 (EUT
L 107, 26.3.2021, s. 30).
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For att siikerstilla genomforandet av denna forordning dr det nédviindigt med
tillrickliga privata och offentliga investeringar i atgdrder for naturrestaurering.
Kommissionen bor dirfor inom 12 manader frdn den dag da denna forordning triider i
kraft och i samrdad med medlemsstaterna ligga fram en rapport med en analys av
eventuella luckor i genomforandet av denna forordning. Niir sd dir lampligt bor
rapporten dtfoljas av forslag till lampliga dtgdrder, inbegripet finansiella dtgdrder, for
att hantera de identifierade bristerna, sdasom inrdttandet av sdirskild finansiering och
utan att foregripa medlagstiftarnas befogenheter vad giiller antagandet av den flerariga

budgetramen efter 2027.
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Enligt fast rittspraxis fran Europeiska unionens domstol ankommer det pd
medlemsstaternas domstolar att, enligt principen om lojalt samarbete i artikel 4.3 i
fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget), sikerstiilla domstolsskyddet for de
riittigheter som enskilda har enligt unionsriitten. Vidare ska medlemsstaterna enligt
artikel 19.1 i EU-fordraget faststiilla de maojligheter till overklagande som behovs for att
sikerstilla ett effektivt domstolsskydd inom de omrdden som omfattas av unionsriitten.
Unionen och medlemsstaterna dr parter i FN:s ekonomiska kommission for Europas
konvention om tillgdng till information, allminhetens deltagande i beslutsprocesser och
tillgdng till rittslig provning i miljofrdagor’” (Arhuskonventionen). Enligt
Arhuskonventionen ska medlemsstaterna, i enlighet med det relevanta nationella

riittssystemet, sikerstilla att den berirda allminheten har tillgang till riittslig provning.
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EUT L 124, 17.5.2005, s. 4.
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Medlemsstaterna bor frimja ett réttvist och samhallsovergripande tillvigagingssitt for
utarbetandet och genomforandet av sina nationella restaureringsplaner. De bor vidta
nodvindiga dtgdrder for att involvera lokala och regionala myndigheter, markiigare och
markanviindare och deras sammanslutningar, organisationer i det civila samhidillet,
ndringslivet, forsknings- och utbildningsinstitutioner, jordbrukare, fiskare,
skogsbrukare, investerare samt andra berorda parter och allmiinheten i alla skeden av
utarbetandet, oversynen och genomforandet av de nationella restaureringsplanerna, och
for att friimja dialog och spridningen av vetenskapligt underbyggd information om

biologisk mdngfald och fordelarna med restaurering.
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Enligt forordning (EU) 2021/2115 idr de strategiska GJP-planerna avsedda att bidra till
uppnédendet av och dverensstimma med de 1angsiktiga nationella mél som anges i eller
som foljer av de lagstiftningsakter som fortecknas 1 bilaga XIII till den férordningen. Den
hdr forordningen bor beaktas ndr kommissionen i enlighet med artikel 159 i férordning
(EU) 2021/2115 senast den 31 december 2025 ser dver den forteckning som anges i bilaga
XIIT till den forordningen.

I enlighet med atagandet i det attonde miljohandlingsprogrammet, som faststills 1
Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2022/59138, ska medlemsstaterna fasa ut
miljoskadliga subventioner pa nationell nivé, anvdnda marknadsbaserade instrument och
verktyg for gron budgetering och finansiering pa bésta sitt, inbegripet sddana som krivs
for att sdkerstélla en socialt réittvis omstillning, och stddja foretag och andra berérda
aktorer 1 utvecklingen och tillaimpningen av standardiserad praxis for redovisning av

naturkapital.

38

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2022/591 av den 6 april 2022 om ett allmént
miljohandlingsprogram for unionen till 2030 (EUT L 114, 12.4.2022, s. 22).
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I syfte att sdkerstdlla att denna forordning anpassas pa det séitt som behovs, bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pé att komplettera denna forordning genom faststillande och
uppdatering av en vetenskapligt baserad metod for 6vervakning av mangfalden och
populationer av pollinatérer och med avseende pa att dndra bilagorna I-VII till denna
forordning genom anpassning till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen av
grupperna av och forteckningarna 6ver livsmiljotyper, forteckningen 6ver marina arter,
forteckningen over arter som anviinds for indexet for vanliga jordbruksfaglar,
beskrivningen, enheten och metoden for indikatorer for biologisk mangfald for
jordbruksekosystem och skogsekosystem och forteckningarna éver exemplen pd
restaureringsdtgdrder, i syfte att beakta de erfarenheter som gjorts vid tillimpningen av
forordningen eller for att sikerstilla overenstimmelse med EUNIS livsmiljotyper. Det ar
sarskilt viktigt att kommissionen genomfor konsekvensbedémningar och 1ampliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, I i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning3®. For att sikerstélla
lika stor delaktighet 1 forberedelsen av delegerade akter erhédller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.
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EUTL 123, 12.5.2016, s. 1.
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For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa att narmare faststilla
metoderna fOr att 6vervaka de indikatorer f6r jordbruksekosystem som fortecknas 1

bilaga IV till denna férordning och de indikatorer for skogsekosystem som fortecknas i
bilaga VI till denna forordning, faststilla vigledande ramar for att faststilla
tillfredsstédllande nivaer for urbana gronytor, urban tridkrontickning i urbana
ekosystem, pollinatorer, de indikatorer for biologisk mangfald {for jordbruksekosystem som
fortecknas 1 bilaga IV till denna férordning och indikatorer for skogsekosystem som
fortecknas 1 bilaga VI till denna forordning, faststélla ett enhetligt format for de nationella
restaureringsplanerna samt faststdlla formatet, strukturen och de ndrmare arrangemangen
for att 1dmna uppgifter och information elektroniskt till kommissionen. Dessa befogenheter

bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20114°.

40

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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For att mojliggora snabba och effektiva insatser nir en oforutsebar, exceptionell och
oprovocerad hiindelse intriffar som ligger utanfor unionens kontroll, med allvarliga
unionsomfattande konsekvenser for tillgangen pa den mark som krdivs for att sikerstilla
tillriicklig jordbruksproduktion for unionens livsmedelskonsumtion, bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa tillfilligt upphéivande av
tillimpningen av de relevanta bestimmelserna i denna forordning i den omfattning och
under den period som ir absolut nédviindig, dock hogst tolv manader, samtidigt som
madlen for denna forordning bibehdlls. Dessa befogenheter bor utivas i enlighet med

forordning (EU) nr 182/2011.

Kommissionen bor gora en utvérdering av denna forordning. I enlighet med det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning bor denna
utvirdering baseras pa kriterierna effektivitet, indamalsenlighet, relevans, konsekvens och
mervirde och bor ligga till grund for konsekvensbedomningar av olika alternativ for vidare
atgdrder. Vidare bor kommissionen bedoma behovet av att faststélla ytterligare
restaureringsmal, baserat pd gemensamma metoder for bedomning av tillstandet hos
ekosystem som inte omfattas av artiklarna 4 och 5 1 denna férordning, med hiansyn tagen

till senaste vetenskapliga ron.
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oD

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869*! bor dndras i enlighet med
detta.

Eftersom mélen for denna forordning, ndmligen att sdkerstélla l1dngsiktig och varaktig
aterhdmtning av resilienta ekosystem med biologisk mangfald inom medlemsstaternas
europeiska territorium, genom restaureringsatgérder som ska vidtas av medlemsstaterna for
att gemensamt uppna ett unionsmaél for restaurering av land- och havsomraden senast 2030
och alla omriden 1 behov av restaurering senast 2050, inte 1 tillracklig utstrackning kan
uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgardens omfattning och verkningar,
kan uppnds béttre pd unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. 1 enlighet med proportionalitetsprincipen
1 samma artikel gér denna férordning inte utdver vad som dr nddvéandigt for att uppné dessa

mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022 om riktlinjer
for transeuropeisk energiinfrastruktur, om dndring av forordningarna (EG) nr 715/2009,
(EU) 2019/942 och (EU) 2019/943 och direktiven 2009/73/EG och (EU) 2019/944, och om
upphévande av forordning (EU) nr 347/2013 (EUT L 152, 3.6.2022, s. 45).



KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehall
I denna forordning faststélls regler for att bidra till

a) en I langsiktig och varaktig dterhdmtning av resilienta ekosystem med biologisk
mangfald pd land och till havs 1 medlemsstaterna genom restaurering av forsdmrade

ekosystem,

b)  att uppnd unionens overgripande mal for begrdnsning av och anpassning till

klimatforandringar samt for markforsimringsneutralitet,
¢)  att forbdittra livsmedelstryggheten,

d) att uppfylla unionens internationella dtaganden.



Genom denna forordning inrdttas en ram inom vilken medlemsstaterna ska genomfdral
effektiva och omradesbaserade restaureringsatgirder med mélséttningen att gemensamt,
som ett unionsomfattande mdl, inom den areal och de ekosystem som omfattas av denna
forordning, ticka minst 20 % av I landomraden och minst 20 % av havsarealen senast

2030, samt alla ekosystem som ir i behov av restaurering senast 2050.

Artikel 2

Geografiskt tillimpningsomride

Denna forordning ar tillamplig pa de ekosystem som avses i artiklarna 4—12

a)  pa medlemsstaternas territorium,

b) i medlemsstaternas kustvatten, enligt definitionen i artikel 2.7 i

direktiv 2000/60/EG, samt deras havsbotten eller deras underliggande jordlager,

c) 1 vatten, havsbotten eller underliggande jordlager som ligger pa havssidan av den
baslinje som anvénds for att berdkna utstrickningen av en medlemsstats
territorialvatten, ut till den yttersta gransen av det omrade dér en medlemsstat har,
eller, utovar suverina rattigheter eller jurisdiktion 1 enlighet med Forenta

nationernas havsrittskonvention fran 198242.
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EGT L 179, 23.6.1998, s. 3.



Denna forordning dr endast tillimplig pd ekosystem inom medlemsstaternas europeiska

territorium pd vilket fordragen tillimpas.

Artikel 3
Definitioner
I denna forordning giller foljande definitioner:

1.  ekosystem: ett dynamiskt komplex av véxt-, djur-, svamp- och
mikroorganismsamhéllen och dessas icke-levande milj6 som interagerar som en
funktionell enhet och som innefattar livsmiljotyper, livsmiljoer for arter och

artpopulationer.

2. livsmiljo for en art: habitat enligt definitionen i artikel 1 f'i direktiv 92/43/EEG.



restaurering: processen att aktivt eller passivt understddja aterhdmtningen hos ett
ekosystem i syfte att forbdittra dess struktur och funktioner, med mdlet att bevara
eller oka den biologiska mangfalden och ekosystemsresiliensen genom att forbiittra
tillstdndet till gott f6r en livsmiljotyp I , dteretablera en gynnsam referensareal och
Sforbdttra omradet for en livsmiljo for en art #ll tillricklig kvalitet och kvantitet i
enlighet med artiklarna 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2 och 5.3 samt uppnd mdlen och
fullgora skyldigheterna enligt artiklarna 8—12, inbegripet att uppnad

tillfredsstillande nivaer for de indikatorer som avses i artiklarna 8—12.

gott tillstand: vad géller ett omrdde i en livsmiljotyp, ett tillstdnd dir en livsmiljGtyps
viktigaste egenskaper, sdrskilt dess struktur, funktioner och typiska arter eller
typiska artsammansittning, avspeglar den hoga niva av ekologisk integritet,
stabilitet och resiliens som dr nodvéndig for att sdkerstilla att den bibehélls pa lang
sikt och sdledes bidrar till att uppnd och bibehdlla gynnsam bevarandestatus for en
livsmiljo, om den berirda livsmiljotypen fortecknas i bilaga I till direktiv
92/43/EEG, och i marina ekosystem bidrar till att god miljostatus uppnads eller
bibehalls.

god miljostatus: god miljostatus enligt definitionen i artikel 3.5 i

direktiv 2008/56/EG.

gynnsam bevarandestatus for en livsmiljo: gynnsam bevarandestatus i den mening

som avses i artikel 1 e i direktiv 92/43/EEG.

gynnsam bevarandestatus for en art: gynnsam bevarandestatus i den mening som

avses i artikel 1 i) i direktiv 92/43/EEG.



gynnsam referensareal: den totala arealen av en livsmiljotyp i en viss biogeografisk
eller marin region pé nationell niva som anses vara det minimum som krévs for att
sdkerstélla 1angsiktig livskraft hos livsmiljétypen och dess typiska arter eller typiska
artsammansidttning samt denna livsmiljotyps samtliga signifikanta ekologiska
variationer inom dess naturliga utbredningsomrade, och som bestar av den befintliga
arealen for livsmiljotypen och, om den arealen inte ar tillracklig for den ldngsiktiga
livskraften hos livsmiljétypen och dess typiska arter eller typiska artsammanséttning,
den ytterligare areal som dr nddvéndig for att ateretablera livsmiljotypen; om den
berérda livsmiljotypen dr fortecknad i bilaga 1 till direktiv 92/43/EEG, bidrar
sddan dteretablering till att gynnsam bevarandestatus for en livsmiljé uppnds, och
i marina ekosystem bidrar sddan dteretablering till att god miljéstatus uppnas eller

bibehalls.



10.

tillrdcklig kvalitet hos en livsmiljé: den kvalitet 1 en arts livsmiljo som tilldter att en
arts ekologiska krav kan tillgodoses nir som helst under dess biologiska cykel, sa att
den bibehéller sig pé lang sikt som en livskraftig komponent i sin livsmiljo 1 sitt
naturliga utbredningsomrade, bidrar till uppndende eller bibehdllande av gynnsam
bevarandestatus for en art som fortecknas i bilaga 11, IV eller V till direktiv
92/43/EEG och till sikerstillande av populationer av vilda fagelarter som omfattas
av direktiv 2009/147/EG och dessutom i marina ekosystem bidrar till att god

miljostatus uppnds eller bibehalls.

tillrdcklig kvantitet av en livsmiljé: den kvantitet av en arts livsmiljo som tillater att
en arts ekologiska krav kan tillgodoses nér som helst under dess biologiska cykel, s&
att den bibehéller sig pé lang sikt som en livskraftig komponent i sin livsmiljo 1 sitt
naturliga utbredningsomrade, bidrar till uppndende eller bibehdllande av gynnsam
bevarandestatus for en art som fortecknas i bilaga 11, IV eller V till direktiv
92/43/EEG och till siikerstillande av populationer av vilda fagelarter som omfattas
av direktiv 2009/147/EG och dessutom i marina ekosystem bidrar till att god

miljostatus uppnds eller bibehalls.



11.

12.

13.

14.

15.

mycket vanlig och utbredd livsmiljotyp: livsmiljotyp som forekommer i flera
biogeografiska regioner i unionen med ett utbredningsomrdde som overstiger

10 000 km?.

pollinator: en vild insekt som transporterar pollen fran en vixts standare till en vaxts

pistiller och pa sa sitt mojliggdr befruktning och froproduktion.

minskning av populationer av pollinatorer: en minskning i abundansen av eller

mangfalden hos pollinatorer, eller bade och.

inhemska tridarter: en tridart som forekommer inom sitt tidigare eller nuvarande
naturliga utbredningsomrdde och sitt potentiella spridningsomrdde, dvs. inom det
omrdde den upptar naturligt eller skulle kunna uppta utan direkt eller indirekt

mdnsklig introduktion eller skotsel.

lokal administrativ enhet eller LAU: en administrativ enhet i en medlemsstat pa en
lagre nivad dn provinsniva, regional eller statlig niva, som har inrittats i enlighet med

artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/200343,
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Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om
inrdttande av en gemensam nomenklatur for statistiska territoriella enheter (NUTS) (EUT
L 154,21.6.2003, s. 1).



16.

17.

18.

19.

titbefolkade centrum och titbefolkade kluster: territoriella enheter som
klassificeras i stider och mindre stiider och fororter med hjilp av den rutbaserade
typologi som har inriittats i enlighet med artikel 4b.2 i forordning

(EG) nr 1059/2003.

stdder: lokala administrativa enheter dar minst 50 % av invanarna bor i ett eller flera
tatbefolkade centrum, métt med den urbaniseringsgrad som har faststillts i enlighet

med artikel 4b.3 a i1 forordning (EG) nr 1059/2003.

mindre stdder och fororter: lokala administrativa enheter dar mindre dn 50 % av
invanarna bor i ett tatbefolkat centrum, men minst 50 % av invanarna bor i ett
tatbefolkat kluster, mitt med den urbaniseringsgrad som har faststillts i enlighet med

artikel 4b.3 a i forordning (EG) nr 1059/2003.

stadsndra omrdaden: omrdaden som grinsar till titbefolkade centrum eller
titbefolkade kluster, inbegripet dtminstone alla omrdden inom en kilometer miditt
frdn de yttre griinserna for dessa titbefolkade centrum eller tiitbefolkade kluster,
och som iir beligna i samma stad eller samma mindre stad och forort som dessa

titbefolkade centrum eller titbefolkade kluster.



20.

21.

22.

urbana gronytor: den totala arealen av trid, buskmarker, buskar, permanent
ortvegetation, lavar och mossor samt dammar och vattendrag som finns i stdder och
mindre stdder och fororter, berdknad pé grundval av uppgifter fran Copernicus
landmiljoévervakningstjanst inom ramen for Copernicus-komponenten i unionens
rymdprogram som inrittats genom forordning (EU) 2021/696 och, om de dir
tillgiingliga for den berorda medlemsstaten, andra limpliga kompletterande

uppgifter som tillhandahdalls av den medlemsstaten.

urban trddkrontdckning : den totala tradtdckta arealen i stider och mindre stdder och
fororter, berdknad pa grundval av uppgifter om tradtickning fran Copernicus
landmiljodvervakningstjdnst inom ramen for Copernicus-komponenten i unionens
rymdprogram som inréttats genom forordning (EU) 2021/696 och, om de dir
tillgiingliga for den berorda medlemsstaten, andra limpliga kompletterande

uppgifter som tillhandahdalls av den medlemsstaten.

fritt strommande vattendrag: ett vattendrag eller en stricka av vattendrag vars
longitudinella, laterala och vertikala konnektivitet inte hindras av artificiella
strukturer som utgor en barridr och vars naturliga funktioner till stor del dir

opdverkade.



23. dtervitning av torvmark: processen att dindra drinerad torvjord till vit jord.

24. accelerationsomrade for fornybar energi: accelerationsomride for fornybar energi

enligt definitionen 1 artikel 2.9a 1 direktiv (EU) 2018/2001.

KAPITEL II
RESTAURERINGSMAL OCH RESTAURERINGSSKYLDIGHETER

Artikel 4
Restaurering av land-, kust- och sitvattensekosystem

Medlemsstaterna ska genomfora de restaureringsatgarder som ar nodvandiga for att
forbéttra tillstandet till gott i omrdden med de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I och

som inte &r i gott tillstdnd. Sddana restaureringséatgirder ska genomforas



a)  senast 2030 for minst 30 % av den totala arealen av alla livsmiljétyper som
fortecknas i bilaga I och som inte dr i gott tillstind, enligt vad som kvantifieras i

den nationella restaureringsplan som avses i artikel 15,

b)  senast 2040 for minst 60 % och senast 2050 for minst 90 % av arealen av varje
grupp av livsmiljétyper som fortecknas i bilaga I och som inte dir i gott tillstind,
enligt vad som kvantifieras i den nationella restaureringsplan som avses i artikel

15.

Vid tillimpningen av denna punkt ska medlemsstaterna, beroende pa vad som dr
lampligt, fram till 2030 prioritera restaureringsdtgirder i omrdden som iir beliigna i

Natura 2000-omraden.



Genom undantag fran punkt 1 forsta stycket a och b far medlemsstaterna, om det ir
vederborligen motiverat for tillimpningen av den punkten firdin den relevanta gruppen
av livsmiljotyper undanta mycket vanliga och utbredda livsmiljétyper som ticker mer in

3 % av deras europeiska territorium.

Om en medlemsstat tillimpar det undantag som avses i forsta stycket ska medlemsstaten

genomfora restaureringsatgirder

a)  senast 2050 pd en areal som motsvarar minst 80 % av den areal som inte dr i gott

tillstand for var och en av dessa livsmiljotyper,

b)  senast 2030 pd en areal som motsvarar minst en tredjedel av den procentsats som

anges i led a, och

¢)  senast 2040 pa en areal som motsvarar minst tvd tredjedelar av den procentsats

som anges i led a.

Det undantag som avses i forsta stycket far endast tillimpas om det séikerstills att den
procentsats som avses i andra stycket a inte hindrar att en gynnsam bevarandestatus for
var och en av dessa livsmiljotyper uppnads eller uppriitthdlls pd nationell biogeografisk
nivd.

Om en medlemsstat tillimpar undantaget enligt punkt 2 ska den skyldighet som anges i
punkt 1 forsta stycket a tillimpas pd den totala arealen for alla dterstiende livsmiljotyper
som fortecknas i bilaga I och som inte iir i gott tillstind, och den skyldighet som anges i
punkt 1 forsta stycket b ska tillimpas pa de dterstiende arealerna for de relevanta

grupper av livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I och som inte dir i gott tillstind.



Medlemsstaterna ska genomfora de restaureringsatgérder som dr nddvéndiga for att
ateretablera de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I i omraden dér dessa livsmiljotyper
inte forekommer i syfte att uppnd den gynnsamma referensarealen for dessa
livsmiljotyper. Dessa atgérder ska genomforas 1 omrdden som motsvarar minst 30 % av
den ytterligare yta som kravs for att uppnéd den gynnsamma referensarealen for varje grupp
av livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I, enligt vad som kvantifieras i den nationella
restaureringsplan som avses 1 artikel 15, senast 2030, pd en areal som motsvarar minst

60 % av den ytan senast 2040, och 100 % av den ytan senast 2050.

Genom undantag fran punkt 4 i denna artikel fir en medlemsstat, om den anser att det
inte dr mojligt att senast 2050 genomfora de restaureringsatgdrder som dr nodvindiga
for att uppna den gynnsamma referensarealen for en specifik livsmiljotyp pa 100 % av
arealen, faststilla en ligre procentsats pd en nivd mellan 90 % och 100 % i sin
nationella restaureringsplan som avses i artikel 15 och limna en tillricklig motivering. 1
sddana fall ska medlemsstaten gradvis genomfora de restaureringsdtgirder som dr
nédvindiga for att uppnd den ligre procentsatsen fram till 2050. Senast 2030 ska dessa
restaureringsdtgirder omfatta minst 30 % av den ytterligare areal som krivs for att
uppnd en sddan liigre procentsats fram till 2050, och senast 2040 ska de omfatta minst
60 % av den ytterligare areal som kriivs for att uppnd en sddan liigre procentsats fram

till 2050.



Om en medlemsstat tillimpar undantaget enligt punkt 5 pa specifika livsmiljotyper ska
den skyldighet som anges i punkt 4 tillimpas pad de dterstiende livsmiljétyper som ingar i
de grupper av livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I och som dessa specifika

livsmiljotyper tillhor.

Medlemsstaterna ska genomfora restaureringsatgérder for de terrestra livsmiljoerna,
kustnéra livsmiljoerna och sotvattenslivsmiljoerna for de arter som fortecknas i1 bilagorna
IT, IV och V till direktiv 92/43/EEG och for de terrestra livsmiljoer, kustnéra livsmiljoer
och sotvattenslivsmiljoer for vilda faglar som omfattas av tillimpningsomradet for
direktiv 2009/147/EG som, utiver de restaureringsdtgdirder som avses punkterna 1 och 4
i denna artikel, ir nddvandiga for att forbattra kvaliteten hos och kvantiteten av dessa
livsmiljoer, inbegripet genom att dteretablera dem, och for att 6ka konnektiviteten, till dess

att tillracklig kvalitet hos och kvantitet av dessa livsmiljéer har uppnatts.



10.

Faststéllandet av de lampligaste omrddena for restaureringsdtgirder enligt punkterna 1, 4
och 7 i den hér artikeln ska utgé frén basta tillgangliga kunskap och senaste vetenskapliga
ron om tillstdndet hos de livsmiljotyper som fortecknas 1 bilaga I till denna férordning,
matt genom de strukturer och funktioner som ar nddvéandiga for att de ska bibehallas pa
lang sikt, inklusive deras typiska arter, 1 enlighet med vad som avses i artikel 1 e i direktiv
92/43/EEG och den kvalitet hos och kvantitet av livsmiljoerna for de arter som avses i
punkt 3 i den hér artikeln, med anviindning av information som rapporteras enligt
artikel 17 i direktiv 92/43/EEG och artikel 12 i direktiv 2009/147/EG, och vid behov med
hiinsyn tagen till de olikartade situationerna i olika regioner enligt vad som avses i

artikel 14.16 c i denna forordning.

Medlemsstaterna ska, senast 2030, séikerstiilla att tillstandet for livsmiljotyper dr kint for
minst 90 % av arealen fordelat over alla de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I och
senast 2040 att tillstindet for alla omrdden med livsmiljotyper som fortecknas i bilaga 1

dqr kdnt.

De restaureringsatgédrder som avses i punkterna 1 och 4 ska beakta behovet av forbéttrad
konnektivitet mellan de livsmiljotyper som fortecknas i1 bilaga I och ta hansyn till de
ekologiska kraven for de arter som avses 1 punkt 7 och som férekommer i dessa

livsmiljotyper.



11.

12.

Medlemsstaterna ska vidta dtgiirder som syftar till att sikerstilla att de omrdden som é&r
foremal for restaureringséatgirder i enlighet med punkterna 1, 4 och 7 uppvisar en
kontinuerlig forbéttring i tillstandet hos de livsmiljotyper som fortecknas 1 bilaga I till dess
att gott tillstand uppnés och en kontinuerlig forbéttring av kvaliteten hos livsmiljoerna for
de arter som avses i1 punkt 7, till dess att tillrdckligt god kvalitet uppnds for dessa
livsmiljoer.

Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 92/43/EEG ska medlemsstaterna vidta
dtgdrder som syftar till att sékerstélla att omraden i vilka gott tillstand har uppnatts och i

vilka tillriacklig kvalitet hos livsmiljéerna for arterna har uppnétts inte forsdmras avsevirt.

Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 92/43/EEG ska medlemsstaterna, senast
den dag da deras nationella restaureringsplaner offentliggors i enlighet med artikel 17.6
i denna forordning, efterstriva att genomfora de dtgirder som krivs for att forhindra
avsevird forsimring av omrdaden dir de livsmiljotyper som fortecknas 1 bilaga I till denna
forordning forekommer och som dr i gott tillstand eller som krévs for att uppnd de

restaureringsmdl som anges i punkt 17 i den hir artikeln.



13.

14.

Vad giiller punkterna 11 och 12 i den hiir artikeln fir medlemsstaterna, i avsaknad av
alternativ, utanfor Natura 2000-omrdden tillimpa de krav pd icke-forsimring som anges
i de punkterna pa nivan for varje biogeografisk region inom sitt territorium for varje
livsmiljotyp och varje livsmiljo for arter, forutsatt att den berorda medlemsstaten
anmiiler sin avsikt att tillimpa denna punkt till kommissionen senast den ... [6 mdnader
firdn dagen for denna forordnings ikrafttridande] och uppfyller de skyldigheter som
anges i artiklarna 15.3 g, 20.1 j, 21.1 och 21.2 b.

Utanfor Natura 2000-omraden ska den skyldighet som anges i punkt 11 inte tillimpas pd

forsimring som orsakas av
a)  force majeure, inbegripet naturkatastrofer,
b)  oundvikliga livsmilj6fordndringar som orsakas direkt av klimatférandringar, I

c) en plan eller ett projekt av allt 6verskuggande allménintresse, for vilket en mindre

skadlig alternativ 16sning saknas, vilket ska faststéllas fran fall till fall, eller

d)  dtgirder eller passivitet fran tredjelinders sida som den berorda medlemsstaten

inte dr ansvarig for.



15.

16.

Utanfor Natura 2000-omrdden ska den skyldighet som anges i punkt 12 inte tillimpas pd

forsimring som orsakas av
a) force majeure, inbegripet naturkatastrofer,
b)  oundvikliga livsmiljoforindringar som orsakas direkt av klimatforindringar,

¢) en plan eller ett projekt av allt dverskuggande allmdiinintresse, for vilket mindre

skadliga alternativa losningar saknas, eller

d)  atgdrder eller passivitet fran tredjelinders sida som den berorda medlemsstaten

inte dr ansvarig for.

Inom Natura 2000-omraden é&r bristande uppfyllelse av de skyldigheter som anges i

punkterna 11 och 12 beréttigat om det orsakas av
a)  force majeure, inbegripet naturkatastrofer,
b)  oundvikliga livsmilj6fordndringar som orsakas direkt av klimatférandringar, eller

c) enplan eller ett projekt som har godkénts i enlighet med artikel 6.4 i direktiv
92/43/EEG.



17. Medlemsstaterna ska sédkerstélla

a)  en Okning av arealen i gott tillstind for de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I till
dess att minst 90 % &r 1 gott tillstdnd och till dess att den gynnsamma referensarealen
for varje livsmiljotyp 1 varje biogeografisk region inom den berérda medlemsstaten

har uppnétts,

b) en dkande trend mot tillrdcklig kvalitet hos och kvantitet av terrestra livsmiljoer,
kustnira livsmiljoer och sotvattenslivsmiljoer for de arter som fortecknas 1 bilagorna
II, IV och V till direktiv 92/43/EEG och for de arter som omfattas av
tillimpningsomrédet for direktiv 2009/147/EG.

Artikel 5
Restaurering av marina ekosystem

1. Medlemsstaterna ska genomfora de restaureringsatgarder som ar nodvandiga for att
forbattra tillstandet till gott i omrdden med de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga II
och som inte &r 1 gott tillstdnd. Sddana restaureringsdtgirder ska genomforas



b)

d)

senast 2030 for minst 30 % av den totala arealen for grupperna 1—6 av de
livsmiljotyper som fortecknas i bilaga II och som inte dr i gott tillstand, enligt vad

som kvantifieras i den nationella restaureringsplan som avses i artikel 15,

senast 2040 for minst 60 % och senast 2050 for minst 90 % av arealen for var och
en av grupperna 1—6 av de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga Il och som inte dr
i gott tillstdnd, enligt vad som kvantifieras i den nationella restaureringsplan som

avses i artikel 15,

senast 2040 for minst tvd tredjedelar av den procentsats som avses i led d i denna
punkt av arealen for grupp 7 av de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga II och
som inte r i gott tillstdind, enligt vad som kvantifieras i den nationella

restaureringsplan som avses i artikel 15, och

senast 2050 for en procentsats som identifieras i enlighet med artikel 14.3 av
arealen for grupp 7 av de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga Il och som inte dir i
gott tillstand, enligt vad som kvantifieras i den nationella restaureringsplan som

avses i artikel 15.

Den procentsats som avses i forsta stycket d i den hiir artikeln ska faststillas sd att detta

inte hindrar att god miljostatus, som faststdills i enlighet med artikel 9.1 i direktiv

2008/56/EG, uppnads eller bibehalls.



Medlemsstaterna ska genomfora de restaureringsatgérder som dr nddvéndiga for att
ateretablera de livsmiljotyper i grupperna 1-6 som fortecknas i bilaga Il i omraden dér
dessa livsmiljotyper inte forekommer, i syfte att uppnd en gynnsam referensareal for
dessa livsmiljotyper. Dessa atgirder ska genomforas i omraden som motsvarar minst 30 %
av den ytterligare yta som krdvs for att uppna den gynnsamma referensarealen for varje
grupp av livsmiljotyper, enligt vad som kvantifieras i den nationella restaureringsplan som
avses 1 artikel 15, senast 2030, 1 omraden som motsvarar minst 60 % av den ytan senast

2040, och 100 % av den ytan senast 2050.



Genom undantag fran punkt 2 i denna artikel fir en medlemsstat, om den anser att det
inte dr mojligt att senast 2050 genomfora de restaureringsatgdirder som dr nodvindiga
for att uppna den gynnsamma referensarealen for en specifik livsmiljotyp pa 100 % av
arealen, faststilla en ligre procentsats pd en nivd mellan 90 % och 100 % i sin
nationella restaureringsplan som avses i artikel 15 och limna en tillricklig motivering. 1
sddana fall ska medlemsstaten gradvis genomfora de restaureringsdtgirder som dr
nodviindiga for att uppnd den liigre procentsatsen fram till 2050. Senast 2030 ska dessa
restaureringsdtgirder omfatta minst 30 % av den ytterligare areal som krivs for att
uppnd en sddan liigre procentsats fram till 2050, och senast 2040 ska de omfatta minst
60 % av den ytterligare areal som behdvs for att uppnd en sddan ligre procentsats fram

till 2050.

Om en medlemsstat tillimpar undantaget enligt punkt 3 pa specifika livsmiljotyper ska
den skyldighet som anges i punkt 2 tillimpas pd den dterstiende ytterligare areal som
krdvs for att uppnd den gynnsamma referensarealen for varje grupp av livsmiljotyper

som fortecknas i bilaga II och som dessa specifika livsmiljotyper tillhor.



Medlemsstaterna ska genomfora restaureringsatgéarder for de marina livsmiljoer for arter
som fortecknas i bilaga III till denna forordning och i bilagorna II, IV och V till direktiv
92/43/EEG och for de marina livsmiljer for vilda faglar som omfattas av
tillimpningsomradet for direktiv 2009/147/EG och som, utéver de restaureringsatgdrder
som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel, dr nodvéndiga for att forbéattra kvaliteten
hos och kvantiteten av dessa livsmiljder, inbegripet genom att ateretablera dem, och for att
oka konnektiviteten, till dess att tillrdcklig kvalitet hos och kvantitet av dessa livsmiljoer

har uppnatts.

Faststéllandet av de lampligaste omrddena for restaureringsdtgérder enligt punkterna 1, 2
och 5 i denna artikel ska utgé fran basta tillgangliga kunskap och senaste tekniska och
vetenskapliga framsteg ndr det giiller att faststilla tillstindet hos de livsmiljotyper som
fortecknas 1 bilaga II till denna f(')rordningl och den kvalitet hos och kvantitet av
livsmiljoerna for de arter som avses i punkt 5 i denna artikel, med anviindning av
information som rapporteras enligt artikel 17 i direktiv 92/43/EEG, artikel 12 i direktiv
2009/147/EG och artikel 17 i direktiv 2008/56/EG.



Medlemsstaterna ska sékerstilla att tillstandet dir kiint for foljande arealer:

a)  Senast 2030 for minst 50 % av arealen, fordelat éver alla livsmiljotyper i

grupperna 1-6 som fortecknas i bilaga II.

b)  Senast 2040 for alla omrdaden med de livsmiljotyper i grupperna 1-6 som
fortecknas i bilaga 11.

¢)  Senast 2040 for minst 50 % av arealen, fordelat éver alla livsmiljotyper i grupp 7

som fortecknas i bilaga I1.

d)  Senast 2050 for alla omrdden med de livsmiljotyper i grupp 7 som fortecknas i
bilaga I1.

De restaureringsatgédrder som avses i punkterna 1 och 2 ska ta hinsyn till behovet av
forbéttrad ekologisk samstimmighet och konnektivitet mellan de livsmiljotyper som
fortecknas 1 bilaga II och till de ekologiska kraven for de arter som avses i punkt 5 och som

forekommer i dessa livsmiljotyper.



10.

Medlemsstaterna ska vidta dtgiirder som syftar till att sikerstilla att de omrdden som é&r
foremal for restaureringséatgirder i enlighet med punkterna 1, 2 och 5 uppvisar en
kontinuerlig forbattring 1 tillstdndet hos de livsmiljotyper som fortecknas 1 bilaga 11 till
dess att ett gott tillstdnd uppnas och en kontinuerlig forbattring av kvaliteten hos
livsmiljoerna for de arter som avses i punkt 5, till dess att tillrdckligt god kvalitet uppnés

for dessa livsmiljder.

Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 92/43/EEG ska medlemsstaterna vidta
datgirder som syftar till att sékerstélla att omradena 1 vilka gott tillstand har uppnatts och 1

vilka tillriacklig kvalitet hos livsmiljéerna for arterna har uppnétts inte forsdmras avsevirt.

Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 92/43/EEG ska medlemsstaterna, senast
den dag da deras nationella restaureringsplaner offentliggors i enlighet med artikel 17.6
i denna forordning, efterstriva att vidta de dtgirder som krdvs for att forhindra avseviird
forsimring av omrdden dér de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga II till denna
forordning forekommer och som dr i gott tillstand eller som krévs for att uppnd de

restaureringsmdl som anges i punkt 14 i den hdir artikeln.



11.

12.

Utanfor Natura 2000-omréden ska den skyldighet som anges i punkt 9 inte tillimpas pd

forsimring som orsakas av
a)  force majeure, inbegripet naturkatastrofer,
b)  oundvikliga livsmilj6fordndringar som orsakas direkt av klimatférandringar, I

c) en plan eller ett projekt av allt dverskuggande allménintresse, for vilket mindre

skadliga alternativa losningar saknas, vilket ska faststéllas fran fall till fall, eller

d)  atgdrder eller passivitet fran tredjelinders sida som den berorda medlemsstaten

inte dr ansvarig for.

Utanfor Natura 2000-omraden ska den skyldighet som anges i punkt 10 inte tillimpas pd

forsimring som orsakas av
a) force majeure, inbegripet naturkatastrofer,
b)  oundvikliga livsmiljoforindringar som orsakas direkt av klimatforindringar,

¢) en plan eller ett projekt av allt dverskuggande allmdinintresse, for vilket mindre

skadliga alternativa losningar saknas, eller



13.

d)  dtgirder eller passivitet fran tredjelinders sida som den berorda medlemsstaten

inte dr ansvarig for.

Inom Natura 2000-omraden &r bristande uppfyllelse av de skyldigheter som anges 1

punkterna 9 och 10 beréttigat om det orsakas av
a) force majeure, inbegripet naturkatastrofer,
b)  oundvikliga livsmiljofordndringar som orsakas direkt av klimatforandringar, eller

c) en plan eller ett projekt som har godkénts 1 enlighet med artikel 6.4 1 direktiv
92/43/EEG.



14.

Medlemsstaterna ska sédkerstélla

a)

b)

en 0kning av arealen 1 gott tillstand for de livsmiljotyper i grupperna 1-6 av de
livsmiljotyper som fortecknas i bilaga II till dess att minst 90 % &r 1 gott tillstand och
till dess att den gynnsamma referensarealen for varje livsmiljotyp i varje

biogeografisk region inom den berdrda medlemsstaten har uppnatts,

en okning av areal i gott tillstdand for livsmiljotyper i grupp 7 av de livsmiljotyper
som fortecknas i bilaga 11 till dess att minst den procentsats som avses punkt

1 forsta stycket d dr i gott tillstand och till dess att den gynnsamma referensarealen
for varje livsmiljotyp i varje biogeografisk region inom den beriérda medlemsstaten

har uppnaitts,

en 0kad trend mot tillracklig kvalitet hos och kvantitet av marina livsmiljoer for de
arter som fortecknas i bilaga III till denna forordning och i bilagorna II, IV och V till
direktiv 92/43/EEG och {or de arter som omfattas av tillimpningsomrédet for
direktiv 2009/147/EG.



Artikel 6
Energi frdn fornybara energikdllor

Vid tillimpningen av artiklarna 4.14, 4.15, 5.11 och 5.12 ska planering, uppforande och
drift av anliggningar for produktion av energi fran fornybara energikillor, deras
anslutning till niitet, det tillhérande niitet i sig och lagringstillgdngar antas vara av allt
overskuggande allmdnintresse. Medlemsstaterna far undanta dem frdan kravet att mindre
skadliga alternativa losningar ska saknas enligt artiklarna 4.14, 4.15, 5.11 och 5.12,

under forutsittning att

a)  en strategisk miljobedomning har genomforts i enlighet med villkoren i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/42/EG*, eller

b)  de har varit foremal for en miljokonsekvensbedomning i enlighet med villkoren i
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU%.

Medlemsstaterna fir under vederborligen motiverade och sirskilda omstindigheter

begriinsa tillimpningen av punkt 1 till att endast omfatta vissa delar av sitt territorium och

vissa typer av teknik eller projekt med vissa tekniska egenskaper, 1 enlighet med

prioriteringarna i deras integrerade nationella energi- och klimatplaner enligt férordning

(EU) 2018/1999.

Om medlemsstaterna tillimpar begrinsningar i enlighet med forsta stycket ska de

informera kommissionen om dessa begrinsningar och motivera dem.
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Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedémning av
vissa planers och programs miljopaverkan (EGT L 197, 21.7.2001, s. 30).
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
beddmning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26,
28.1.2012,s. 1).



Artikel 7
Nationellt forsvar

Nir medlemsstater genomfor restaureringsatgdrder i enlighet med artiklarna 4.1, 4.4,
4.7, 5.1, 5.2 eller 5.5 far de undanta omrdden som anvinds for verksamhet vars enda
syfte ir nationellt forsvar, om dessa dtgdrder anses vara oforenliga med fortsatt militir

anvindning av de berorda omrddena.

Vid tillimpningen av artiklarna 4.14, 4.15, 5.11 och 5.12 far medlemsstaterna foreskriva
att planer och projekt vars enda syfte dir nationellt forsvar ska antas vara av allt

overskuggande allmdnintresse.

Vid tillimpningen av artiklarna 4.14, 4.15, 5.11 och 5.12 far medlemsstaterna undanta
planer och projekt vars enda syfte dr nationellt forsvar frdan kravet att mindre skadliga
alternativa losningar ska saknas. Om en medlemsstat tillimpar det undantaget ska
medlemsstaten dock vidta dtgiirder, i den mdn det dr rimligt och praktiskt maojligt, i syfte

att mildra effekterna av dessa planer och projekt pa livsmiljotyper.



Artikel 8
Restaurering av urbana ekosystem

Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2030 sédkerstilla att det inte sker ndgon
nettoforlust av den sammanlagda nationella arealen urbana gronytor och urban
tradkrontdckning i de urbana ekosystemomrdden som faststills i enlighet med artikel
14.4, jamfort med ... [det dar da denna forordning trider i kraft]. Vid tillimpningen av
denna punkt far medlemsstaterna frdan dessa sammanlagda nationella arealer undanta
de urbana ekosystemomraden diir andelen urbana gréonytor i titbefolkade centrum och
titbefolkade kluster overstiger 45 % och andelen urban triidkrontickning éverstiger

10 %.

Medlemsstaterna ska fran och med den 1 januari 2031 uppna en dkande trend for den
sammanlagda nationella arealen urbana gronytor, bland annat genom integrering av
urbana gronytor i byggnader och infrastruktur, i urbana ekosystemarealer som faststills
i enlighet med artikel 14.4, miitt vart sjitte dar fran och med den 1 januari 2031 fram till
dess att den tillfredsstillande nivd som faststills i enlighet med artikel 14.5 har uppnatts.



Medlemsstaterna ska, i varje urbant ekosystemomrdade som faststills i enlighet med
artikel 14.4, uppnd en okande trend for urban tridkrontickning , mdtt vart sjiitte ar frdn
och med den 1 januari 2031 fram till dess att den tillfredsstillande niva som faststills i
enlighet med artikel 14.5 har uppnaitts.

Artikel 9

Restaurering av den naturliga konnektiviteten hos vattendrag och de naturliga funktionerna hos

tillhorande svimplan

Medlemsstaterna ska gora en inventering av artificiella hinder férl konnektivitet i
ytvatten och, med beaktande av de artificiella hindrens socioekonomiska funktioner,
identifiera de hinder som behover avldgsnas for att bidra till att uppna de restaureringsmal
som anges 1 artikel 4 1 denna forordning och till att uppfylla unionens mal att restaurera
minst 25 000 km vattendrag till fritt strommande vattendrag i unionen fram till 2030, utan
att det paverkar tillimpningen av direktiv 2000/60/EG, sérskilt artikel 4.3, 4.5 och 4.7, och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1315/20134, sérskilt artikel 15 déri.

46

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1315/2013 av den 11 december 2013
om unionens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnétet och om
upphévande av beslut nr 661/2010/EU (EUT L 348, 20.12.2013, s. 1).



Medlemsstaterna ska avldgsna de artificiella hinder fdrl konnektivitet 1 ytvatten som
identifierats i den inventering som genomforts enligt punkt 1 i denna artikel, i enlighet
med den plan for avldgsnande som avses 1 artikel 15.3 i och n. Nar medlemsstaterna
avldgsnar artificiella hinder ska de i forsta hand ta itu med obsoleta hinder, det vill sédga
sddana som inte langre behovs for produktion av fornybar energi, inlandssjofart,

vattenforsorjning, éversvimningsskydd, eller annan anvéndning.

Medlemsstaterna ska komplettera avlidgsnandet av artificiella hinder 1 enlighet med punkt 2
med de atgidrder som dr nodvandiga for att forbattra de naturliga funktionerna hos de

tillhérande svimplanen.

Medlemsstaterna ska séikerstiilla att den naturliga konnektivitet hos vattendrag och de
naturliga funktionerna hos tillhorande svimplan som har restaurerats i enlighet med

punkterna 2 och 3 bibehalls.



Artikel 10
Restaurering av populationer av pollinatorer

Medlemsstaterna ska, genom att i tid infora limpliga och dndamadalsenliga dtgdirder,
forbiittra mangfalden av pollinatorer och vinda minskningen av populationer av
pollinatdrer senast 2030 och dérefter uppné en dkande trend for populationer av
pollinatdrer, métt dtminstone vart sjdtte ér fran 2030, till dess att de tillfredsstéllande

nivaer som har faststéllts 1 enlighet med artikel 14.5 har uppnatts.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att
komplettera denna forordning genom att faststiilla och uppdatera en vetenskapligt
baserad metod for att 6vervaka mdngfalden av pollinatorer och populationer av
pollinatorer. Kommissionen ska anta den forsta av dessa delegerade akter for att
faststiilla en sddan metod senast den ... [12 manader fran dagen for denna forordnings

ikrafttridande].

Den metod som avses i punkt 2 ska tillhandahalla ett standardiserat tillvigagéngssétt for att
samla in arliga uppgifter om abundansen och mangfalden hos arter av pollinatorer i olika
ekosystem, for att bedoma trender 1 populationer av pollinatorer och dndamdlsenligheten

hos de restaureringsitgiirder som medlemsstaterna antar i enlighet med punkt 1.



Niir medlemsstaterna anvinder den metod som avses i punkt 2 ska de sikerstilla att
overvakningsdata kommer frdn ett tillrickligt antal platser for att sikerstilla
representativitet over hela deras territorier. Medlemsstaterna ska frimja
medborgarforskning vid insamlingen av évervakningsdata, ndr sd dr limpligt, och

tillhandahdilla tillriickliga resurser for utforandet av dessa uppgifter.

Kommissionen och relevanta unionsbyrder, sdrskilt EEA, Europeiska myndigheten for
livsmedelssiikerhet och Europeiska kemikaliemyndigheten, ska i enlighet med sina
respektive mandat samordna sina verksamheter avseende pollinatorer och tillhandahdalla
information for att stodja medlemsstaterna, pd deras begiiran, i fullgérandet av deras
skyldigheter enligt denna artikel. I detta syfte ska kommissionen bland annat inritta en
sdrskild arbetsgrupp och pa ett samordnat siitt sprida relevant information och

sakkunskap till medlemsstaterna.



Artikel 11
Restaurering av jordbruksekosystem

Medlemsstaterna ska genomfora de restaureringsatgarder som ar nédvandiga for att
forbattra den biologiska mangfalden i jordbruksekosystem, utover de omraden som é&r
foremal for restaureringsétgirder enligt artikel 4.1, 4.4 och 4.7, med beaktande av
klimatforindringarna, landsbygdsomradenas sociala och ekonomiska behov samt

behovet av att siikerstiilla en hallbar jordbruksproduktion i unionen.

Medlemsstaterna ska vidta dtgdrder som syftar till att uppna en 6kande trend pa nationell
niva for minst tvd av foljande #re indikatorer for jordbruksekosystem, som specificeras
ndrmare i bilaga I'V, métt under perioden frdn och med den ... [dagen for ikrafttradandet av
denna forordning] till och med den 31 december 2030, och vart sjdtte ar darefter, till dess

att tillfredsstdllande nivaer som faststéllts 1 enlighet med artikel 14.5 har uppnatts:
a)  Index for grasmarksfjérilar.
b)  Lager av organiskt kol i mineraljordar pd akermark.

¢)  Andel jordbruksareal med landskapselement som gynnar en hég biologisk mangfald.



Medlemsstaterna ska genomfora restaureringsatgérder som syftar till att sékerstélla att det
index for vanliga jordbruksfaglar pa nationell niva baserat pa de arter som anges i bilaga V,
indexerat den ... [datum: den forsta dagen 1 den manad som f6ljer tolv ménader fran dagen

for ikrafttrddandet av denna forordning] = 100, uppnér foljande nivaer:

a)  For medlemsstater som fortecknas i bilaga V med historiskt sett mer utarmade
populationer av jordbruksfaglar: 110 senast 2030, 120 senast 2040 och 130 senast
2050.

b)  For medlemsstater som fortecknas i bilaga V med historiskt sett mindre utarmade
populationer av jordbruksfaglar: 105 senast 2030, 110 senast 2040 och 115 senast
2050.



Medlemsstaterna ska vidta dtgdrder som syftar till att dterstilla organiska jordar som
anvinds inom jordbruket och som bestdr av drinerade torvmarker. Dessa dtgirder ska

genomforas for minst

a) 30 % av dessa arealer senast 2030, varav minst en fjardedel ska atervitas,
b) 40 % av dessa arealer senast 2040, varav minst en tredjedel ska atervitas,
c) 50 % av dessa arealer senast 2050, varav minst en tredjedel ska atervitas,

Medlemsstaterna far genomfora restaureringsatgirder, inbegripet atervétning, i omrdden
med torvbrytning och rikna dessa omraden som bidrag till uppndendet av de respektive

mal som avses 1 forsta stycket a, b och c.

Dessutom far medlemsstaterna genomfora restaureringsatgirder for atervétning av
organiska jordar som utgors av drinerade torvmarker som anvéinds pa annat sétt dn for
jordbruksédndamal och torvbrytning, och rdkna dessa atervétta arealer som bidrag, upp till

hogst 40 %, till uppnéendet av de mal som avses i forsta stycket a, b och c.



Restaureringsdtgdrder som bestdr i dtervitning av torvmark, inbegripet de vattennivder
som ska uppnds, ska bidra till att minska nettoutslippen av vixthusgaser och oka den

biologiska mangfalden, samtidigt som nationella och lokala forhallanden beaktas.

En medlemsstat far i vederborligen motiverade fall faststilla att omfattningen av
dterviitning av torvmark som anvinds inom jordbruket ska minskas till mindre in vad
som kriivs enligt forsta stycket a, b och c i denna punkt, om sddan dtervitning sannolikt
kommer att ha en betydande negativ inverkan pd infrastruktur, byggnader,
klimatanpassning eller andra allmdnintressen och om sadan dterviitning inte kan ske pd
annan mark dn jordbruksmark. En sadan minskning ska faststillas i enlighet med

artikel 14.8.

Medlemsstaternas skyldighet att uppna de mal for daterviitning som anges i forsta stycket
a, b och c innebidr inte ndgon skyldighet for jordbrukare och privata markdgare att
dterviita sin mark; dterviitning av jordbruksmark forblir frivillig for dem, utan att det

paverkar de skyldigheter som foljer av nationell riitt.



Medlemsstaterna ska, ndr sd dr limpligt, uppmuntra dtervitning for att gora det till ett
attraktivt alternativ for jordbrukare och privata markigare samt frimja tillgangen till
utbildning och radgivning for jordbrukare och andra berorda parter om fordelarna med
dterviitning av torvmark och om alternativen for efterfoljande markforvaltning och

diirmed sammanhdingande mdajligheter.

Artikel 12
Restaurering av skogsekosystem

Medlemsstaterna ska genomfora de restaureringsatgarder som ar nodvandiga for att
forbattra den biologiska méngfalden i skogsekosystem, utover de omrdden som dr foremal
for restaureringsatgirder enligt artikel 4.1, 4.4 och 4.7, samtidigt som riskerna for

skogsbrinder beaktas.

Medlemsstaterna ska uppna en 6kande trend pa nationell niva for indexet for vanliga
skogsfiglar, som specificeras ndrmare i bilaga VI, métt under perioden frin och med den
... [dagen f0r ikrafttradandet av denna forordning] till och med den 31 december 2030, och
vart sjdtte ar direfter, till dess att de tillfredsstdllande nivaer som faststillts i enlighet med

artikel 14.5 har uppnatts.



Medlemsstaterna ska uppnd en okande trend pd nationell nivd for minst sex av sju av
foljande indikatorer for skogsekosystem, som specificeras nirmare i bilaga VI och som
har valts ut pa grundval av deras formdga att visa att den biologiska mangfalden i
skogsekosystemen i den berorda medlemsstaten har forbdittrats. Den trenden ska mditas
under perioden frdn och med den ... [dagen for ikrafitridandet av denna forordning] till
och med den 31 december 2030, och vart sjiitte ar direfter, till dess att de

tillfredsstiillande nivier som har faststillts i enlighet med artikel 14.5 har uppndtts:



a) Stiende dod ved.

b) Liggande did ved.

¢)  Andel skogsmark med olikdldrig struktur.

d)  Skoglig konnektivitet.

e)  Lager av organiskt kol.

) Andel skogsmark som domineras av inhemska triidarter.
g)  Trddartsblandning.

Underldtenhet att fullgora de skyldigheter som anges i punkterna 2 och 3 dr beridttigat

om det orsakas av

a)  storskalig force majeure, inbegripet naturkatastrofer, sirskilt oplanerade och

okontrollerade skogsbrinder, eller

b)  oundvikliga livsmiljoforindringar som orsakas direkt av klimatforindringar.



Artikel 13
Plantering av ytterligare tre miljarder trid

Vid identifiering och genomforande av restaureringsdtgiirderna for att uppfylla mdlen
och skyldigheterna i artiklarna 4 och 8—12 ska medlemsstaterna striiva efter att bidra

till atagandet att plantera ytterligare minst tre miljarder trid fram till 2030 pa

unionsnivd.

Medlemsstaterna ska sékerstiilla att deras bidrag till fullgérandet av det dtagande som
anges i punkt 1 uppnds med full respekt for ekologiska principer, bland annat genom att
sikerstilla artmangfald och mangfald nir det giiller aldersstruktur, med prioritet for
inhemska tridarter med undantag for, i mycket specifika fall och under mycket specifika
forhdllanden, frammande arter anpassade till de lokala mark- och klimatforhdllandena,
det lokala ekologiska sammanhanget och de lokala livsmiljoforhallandena och som
bidrar till att frimja ékad motstandskraft mot klimatforindringar. Atgiirderna for att
fullgora detta dtagande ska syfta till att oka den ekologiska konnektiviteten och baseras

pd hallbar beskogning, dterbeskogning och tridplantering samt en ékning av urban

gronyta.



KAPITEL IIT
NATIONELLA RESTAURERINGSPLANER

Artikel 14
Utarbetande av nationella restaureringsplaner

Varje medlemsstat ska utarbeta en nationell restaureringsplan och genomfoéra den
forberedande 6vervakning och forskning som behovs for att identifiera de
restaureringsatgirder som dr nddvindiga for att uppnd de restaureringsmal och fullgora de
skyldigheter som faststélls i artiklarna 4—13 och for att bidra till unionens évergripande

mal som faststills i artikel 1, med beaktande av senaste vetenskapliga ron.

Medlemsstaterna ska kvantifiera den areal som behdver restaureras for att uppna de
restaureringsmal som faststélls i artiklarna 4 och 5 med beaktande av tillstdndet for de
livsmiljotyper som avses i artiklarna 4.1, 4.4, 5.1 och 5.2 och kvaliteten hos och
kvantiteten av livsmiljoerna for de arter som avses 1 artiklarna 4.7 och 5.5 och som
forekommer i de ekosystem som omfattas av artikel 2. Kvantifieringen ska bland annat

grunda sig pa foljande information:



For varje livsmiljotyp:

)

Den sammanlagda livsmiljoarealen och en karta ver dess nuvarande

utbredning.
Den livsmiljoareal som inte &r i gott tillstand.

Den gynnsamma referensarealen, med beaktande av uppgifter om historisk
utbredning och de forvintade fordndringarna i milj6forhéllanden till foljd av

klimatforédndringar.

De omraden som édr mest lampade for ateretablering av livsmiljétyper med
hénsyn till pAgdende och forvantade fordndringar i milj6forhallanden till foljd

av klimatforandringar.



b)  Den tillrdckliga kvalitet hos och kvantitet av livsmiljoerna for arter som kravs for att
uppnd en gynnsam bevarandestatus for dem, med hinsyn till de omraden som ar mest
lampade for ateretablering av dessa livsmiljoer och den konnektivitet som behdvs
mellan dem for att artpopulationerna ska frodas och dven till pdgaende och
forvantade forandringar i miljoforhéllanden till foljd av klimatférandringarna,
livsmiljoernas och arternas konkurrerande behov samt forekomsten av

jordbruksmark med hogt naturviirde.

1 syfte att kvantifiera arealen av varje livsmiljotyp som behdover restaureras for att uppnd
de restaureringsmadl som anges i artiklarna 4.1 a och 5.1 a ska den livsmiljéareal som
inte dr i gott tillstand som avses i forsta stycket a ii i denna punkt endast omfatta de

arealer for vilka livsmiljotypens tillstand dr kint.



I syfte att kvantifiera arealen av varje livsmiljotyp som behover restaureras for att uppnd
de restaureringsmdl som anges i artiklarna 4.1 b och 5.1 b, ¢ och d ska den
livsmiljoareal som inte dir i gott tillstand som avses i forsta stycket a ii i denna punkt
endast omfatta de arealer for vilka livsmiljotypens tillstand dr kiint eller ska vara kdint i

enlighet med artiklarna 4.9 och 5.7.

Om en medlemsstat avser att tillimpa undantaget i artikel 4.2, ska den medlemsstaten

faststiilla de procentsatser som avses i den artikeln.

Om en medlemsstat avser att tillimpa undantaget i artiklarna 4.5 och 5.3, ska den

medlemsstaten faststilla de ligre procentsatser som valts i enlighet med dessa artiklar.

Niir det giller grupp 7 av de livsmiljotyper som fortecknas i bilaga 1l ska

medlemsstaterna faststilla den procentsats som avses i artikel 5.1 d.

Medlemsstaterna ska faststilla och kartligga de urbana ekosystemomraden som avses i

artikel 8 for alla sina stiider och mindre stider och fororter.
Den urbana ekosystemomrdden i en stad eller i en mindre stad och forort ska omfatta
a)  hela staden eller den mindre staden och fororten, eller

b)  delar av staden eller den mindre staden och fororten, inbegripet dtminstone dess
titbefolkade centrum, titbefolkade kluster och, om den berorda medlemsstaten

anser det vara limpligt, stadsnira omrdden.



Medlemsstaterna fir samla de urbana ekosystemarealerna i tvad eller flera angriinsande
stider eller tvd eller flera mindre stider och fororter, eller bada, till en gemensam

ekosystemareal for dessa stider eller mindre stider och fororter.

Medlemsstaterna ska senast 2030 genom en 6ppen och effektiv process och bedomning
utifran senaste vetenskapliga ron, den vigledande ram som avses i artikel 20.10 och, om
en sadan finns tillgénglig, den vigledande ram som avses i artikel 20.11 faststdlla

tillfredsstidllande nivaer for:

a)  Populationer av pollinatorer enligt artikel 10.1 och for var och en av de indikatorer

som avses i artikel 712.2.
b)  Var och en av de valda indikatorer som avses i artikel 11.2.
c) Var och en av de valda indikatorer som avses i artikel 12.3.
d)  De urbana gronytor som avses i artikel 8.2.
e)  Den urbana tridkrontickning som avses i artikel 8.3.

Medlemsstaterna ska identifiera och kartldgga de jordbruks- och skogsomraden som ér i
behov av restaurering, sérskilt de omraden som till foljd av intensifiering eller andra

forvaltningsfaktorer behover 6kad konnektivitet och ett mer varierat landskap.



7.

Varje medlemsstat fir, senast den ... [ett ar frdan dagen for denna forordnings
ikrafttriidande], utveckla en metod for att komplettera den metod som avses i bilaga 1V, i
syfte att évervaka landskapselement som gynnar en héog biologisk mangfald och som inte
omfattas av den gemensamma metod som avses i beskrivningen av landskapselement
som gynnar en hog biologisk mdngfald i den bilagan. Kommissionen ska ge vigledning
om ramen for utveckling av sidana metoder senast den ... [en mdnad frin dagen for

denna forordnings ikrafttridande].

1 tillimpliga fall ska medlemsstaterna faststilla minskningen av omfattningen av
dterviitning av torvmark som anvinds inom jordbruket enligt vad som avses i artikel 11.4

femte stycket.

Medlemsstaterna ska identifiera synergier med begriansning av klimatférandringar,
anpassning till klimatférandringar, markforsimringsneutralitet och forebyggande av
katastrofer och prioritera restaureringsitgirder i1 enlighet med det. Medlemsstaterna ska

ocksé beakta

a)  sina integrerade nationella energi- och klimatplaner som avses 1 artikel 3 1 férordning

(EU) 2018/1999,
b)  sin ldngsiktiga strategi som avses i artikel 15 1 forordning (EU) 2018/1999,

c) det bindande 6vergripande unionsmal for 2030 som anges i artikel 3 i direktiv (EU)

2018/2001.



10.

11.

12.

Medlemsstaterna ska identifiera synergier med jord- och skogsbruket. De ska ocksd
identifiera befintliga jordbruks- och skogsbruksmetoder, inbegripet interventioner inom

GJP, som bidrar till malen for denna forordning.

Genomforandet av denna forordning ska inte innebdra en skyldighet for
medlemsstaterna att omprogrammera finansiering inom ramen for GJP, den
gemensamma fiskeripolitiken (GFP) eller andra finansieringsprogram eller
finansieringsinstrument for jordbruk och fiske inom den flerariga budgetramen 2021—

2027.

Medlemsstaterna far frimja inforandet av privata eller offentliga stodsystem till formdn
for berirda parter som genomfor de restaureringsatgirder som avses i artiklarna 4-12,

inbegripet markforvaltare och markdgare, jordbrukare, skogsbrukare och fiskare.



13.

14.

Medlemsstaterna ska samordna utarbetandet av nationella restaureringsplaner med
kartliiggningen av omrdden som krivs for att fullgéra atminstone de nationella bidragen
till malet for fornybara energikillor for 2030 och, i tillimpliga fall, med utseendet av
accelerationsomrdden for fornybar energi och sérskilda infrastrukturomraden. Under
utarbetandet av de nationella restaureringsplanerna ska medlemsstaterna sikerstilla
synergier med utbyggnaden av fornybar energi och energiinfrastruktur och eventuella
accelerationsomrdden for fornybar energi och sérskilda infrastrukturomraden som redan
har utsetts och dven sdkerstilla att dessa omraden, inbegripet de tillstandsforfaranden som
ar tillampliga 1 dessa omrdden enligt direktiv (EU) 2018/2001, samt ndiitprojekt som dir
nodviindiga for integreringen av fornybar energi i elsystemet och de respektive

tillstandsforfarandena, fungerar oforéndrat.

Nar medlemsstaterna utarbetar sina nationella restaureringsplaner ska de beakta sédrskilt

foljande:

a)  De bevarandeatgérder som har inrdttats for Natura 2000-omraden i enlighet med

direktiv 92/43/EEG.



b)

d)

2)

h

Prioriterade dtgérdsplaner som har inréttats i enlighet med direktiv 92/43/EEG.

Atgirder for att uppni god kvantitativ, ekologisk och kemisk status hos

vattenforekomster som ingér 1 de dtgdrdsprogram och de forvaltningsplaner for
avrinningsdistrikt som har utarbetats i enlighet med direktiv 2000/60/EG och de
planer for hantering av dversvimningsrisker som har faststiillts i enlighet med

Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/60/EG*’.

1 tilliimpliga fall, marina strategier for att uppnd god miljdstatus for alla marina

regioner 1 unionen som har utarbetats i enlighet med direktiv 2008/56/EG.

Nationella luftvardsprogram som har utarbetats i enlighet med direktiv (EU)

2016/2284.

Nationella strategier och handlingsplaner f6r biologisk mingfald som har utarbetats 1

enlighet med artikel 6 1 konventionen om biologisk méngfald.

I tillimpliga fall, bevarande- och forvaltningsdtgdrder som har antagits inom ramen

for GFP.

Strategiska GJP-planer som har utarbetats i enlighet med forordning (EU)
2021/2115.

47

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/60/EG av den 23 oktober 2007 om
beddmning och hantering av 6versvamningsrisker (EUT L 288, 6.11.2007, s. 27).



15.

16.

Niir medlemsstaterna utarbetar sina nationella restaureringsplaner ska de ocksd beakta

projekt for strategiska kritiska ravaror om de erkiinns enligt unionsriitten.

Nér medlemsstaterna utarbetar sina nationella restaureringsplaner

a)

b)

far de anvinda de olika exempel pa restaureringsatgiarder som fortecknas i bilaga VII

beroende pé de specifika nationella och lokala férhallandena och senaste

vetenskapliga ron,

ska de striva efter att optimera ekosystemens ekologiska, ekonomiska och sociala

funktioner samt deras bidrag till den hallbara utvecklingen i de berdrda regionerna

och samhillena,

far de beakta de olikartade forhallandena i olika regioner niir det giiller sociala,
ekonomiska och kulturella behov, regionala och lokala séirdrag och
befolkningstithet; i forekommande fall bor den sdrskilda situationen i unionens
yttersta randomrdden beaktas, sasom deras avligsna beliigenhet, ékaraktiir, ringa
storlek, besvirliga terring- och klimatforhdllanden samt deras rika biologiska

mdngfald och de tillhorande kostnaderna for skydd och dterstillande av deras

ekosystem.



17.

18.

19.

Medlemsstaterna ska nér sd ar mojligt frimja synergier med andra medlemsstaters
nationella restaureringsplaner, sirskilt for grainsoverskridande ekosystem eller nir

medlemsstaterna delar en marin region eller delregion i den mening som avses i direktiv

2008/56/EG.

Niir det iir praktiskt maojligt och limpligt far medlemsstaterna anvinda befintliga
regionala institutionella samarbetsstrukturer for att utarbeta och genomfora nationella

restaureringsplaner i samband med restaurering och dteretablering av marina

ekosystem.

Om medlemsstaterna konstaterar ett problem som sannolikt kommer att hindra
fullgorandet av skyldigheterna att restaurera och dteretablera marina ekosystem och
som kréver dtgirder for vilka de inte ir behoriga ska de, var for sig eller gemensamt,
vinda sig till, om de berors, medlemsstaterna, kommissionen eller internationella
organisationer och tillhandahdlla dem en beskrivning av det konstaterade problemet och

av mdjliga dtgiirder, sa att dessa kan dvervigas och potentiellt antas.



20.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att utarbetandet av restaureringsplanen ar 6ppet,
transparent, inkluderande och dndamalsenligt och att allminheten, inbegripet alla berorda
parter, 1 ett tidigt skede far effektiva mojligheter att delta 1 utarbetandet. Samrdd ska
uppfylla de krav som anges i I direktiv 2001/42/EG.

Artikel 15
Den nationella restaureringsplanens innehéll

Den nationella restaureringsplanen ska omfatta perioden fram till 2050, med

mellanliggande tidsfrister som motsvarar de mal och skyldigheter som anges i artiklarna 4—

13.

Genom undantag firdn punkt 1 i denna artikel fir den nationella restaureringsplan som
ska limnas in i enlighet med artiklarna 16 och 17.6, fram till dess att den ses over i
enlighet med artikel 19.1, begrinsas med avseende pd perioden frdan och med den 1 juli

2032 till en strategisk oversikt over foljande:
a) De element som anges i punkt 3.

b)  Det innehdll som anges i punkterna 4 och 5.



Den reviderade nationella restaureringsplan som foljer av den dversyn som ska
genomforas senast den 30 juni 2032 i enlighet med artikel 19.1 far, firam till dess att den
revideras senast den 30 juni 2042 i enlighet med artikel 19.1, begrinsas med avseende pa
perioden fran och med den 1 juli 2042 till en strategisk oversikt over de element och det

innehall som avses i forsta stycket i denna punkt.

Varje medlemsstat ska inkludera foljande element i den nationella restaureringsplanen och
darvid anvédnda det enhetliga format som har faststéllts 1 enlighet med punkt 7 i denna

artikel:

a)  Kvantifieringen av de arealer som ska restaureras for att uppna de restaureringsmaél
som anges i artiklarna 4—12 med utgédngspunkt i det forberedande arbete som har
utforts 1 enlighet med artikel 14 och véigledande kartor 6ver potentiella omraden som

ska restaureras.

b)  Om en medlemsstat tillimpar det undantag som anges i artikel 4.5 eller 5.3, en
motivering till varfor det inte ir mojligt att senast 2050 genomfora de
restaureringsdtgirder som dr nodvindiga for att uppnd den gynnsamma
referensarealen for en specifik livsmiljotyp och en motivering for den ligre
procentsats som faststillts i enlighet med de artiklarna, enligt vad som identifierats

av den medlemsstaten.



d)

En beskrivning av de restaureringsitgiarder som planeras eller har genomforts for att
uppné de restaureringsmal och fullgora de skyldigheter som anges i artiklarna 413 i
denna forordning och en specifikation av vilka av dessa restaureringsitgédrder som
planeras eller har genomforts inom det Natura 2000-nadtverk som har inréttats i

enlighet med direktiv 92/43/EEG.

Ett sdrskilt avsnitt med dtgdrder for att uppfylla skyldigheterna i artiklarna 4.9 och
5.7.

Om en medlemsstat tillimpar det undantag som anges i artikel 4.2 i denna
forordning, en motivering till hur de procentsatser som faststillts i enlighet med
den artikeln inte forhindrar att den gynnsamma bevarandestatusen, sasom
faststiillts i enlighet med artikel 1 e i direktiv 92/43/EEG, uppnas eller uppriitthdlls

pd nationell biogeografisk nivd for de relevanta livsmiljotyperna.



8

h)

En uppgift om de atgiarder som syftar till att sikerstdlla att de omrdden som ticks av
de livsmiljotyper som fortecknas i bilagorna I och II inte forsdmras i de omraden dér
gott tillstdnd har uppnatts och att livsmiljéerna for de arter som avses 1 artiklarna 4.7
och 5.5 inte forsdmras avsevdrt 1 de omrdden inom vilka den tillrdckliga kvaliteten

hos livsmiljoerna for arterna har uppnétts, i enlighet med artiklarna 4.11 och 5.9

1 tillimpliga fall, en beskrivning av hur artikel 4.13 tillimpas inom dess

territorium, inbegripet

i) en forklaring avseende systemet med kompensationsdtgdrder som ska vidtas
for varje avsevird forsimring samt avseende nodvindig évervakning av och
rapportering om den avsevirda forsimringen av livsmiljétyper och

livsmiljoer for arterna och de kompensationsatgirder som vidtagits,

ii)  en forklaring avseende hur det kommer att sikerstillas att genomforandet av
artikel 4.13 inte paverkar uppndende av de mdl som anges i artiklarna 1, 4

och 3.

En uppgift om atgirderna for att bibehdlla de livsmiljotyper som fortecknas i
bilagorna I och 11 i gott tillstand i omrdden dir de forekommer och som syftar till
att forhindra avsevird forsimring av andra omraden som ticks av de livsmiljotyper

som fortecknas i bilagorna I och II I , 1 enlighet med artiklarna 4.12 och 5.10.



B

k)

D

Inventeringen av hinder och de hinder som har identifierats for avlagsnande i
enlighet med artikel 9.1, planen for avldgsnande av dem i enlighet med artikel 9.2
och den ldangd fritt strommande vattendrag som kommer att uppnés genom att dessa
hinder avldgsnas uppskattad firdn 2020 till 2030 och senast 2050, och alla andra
atgarder for att dteretablera de naturliga funktionerna hos svdmplan i enlighet med

artikel 9.3.

En redogorelse for de indikatorer for jordbruksekosystem som valts ut i enlighet
med artikel 11.2 och deras liimplighet niir det giller att visa att den biologiska

mdngfalden i jordbruksekosystemen i den berérda medlemsstaten har forbittrats.

I tillimpliga fall en motivering for dtervitning av torvmark pd en mindre andel in

vad som anges i artikel 11.4 forsta stycket a, b och c.

En redogorelse for de indikatorer for skogsekosystem som valts ut i enlighet med
artikel 12.3 och deras limplighet niir det giiller att visa att den biologiska

mangfalden i skogsekosystemen i den berorda medlemsstaten har forbiittrats.
En beskrivning av bidraget till det atagande som avses i artikel 13.

Tidsplanen for att genomfora restaureringsatgérderna i enlighet med artiklarna 4—12.



p)

)

s)

Ett sérskilt avsnitt med en beskrivning av skrdddarsydda atgérder i dess yttersta

randomréden, i férekommande fall.

Overvakning av de omraden som #r foremél for restaurering i enlighet med artiklarna
4 och 5, processen for att bedoma effektiviteten i de restaureringsatgérder som
genomforts i enlighet med artiklarna 4—12 och for 6versyn av dessa atgérder vid
behov for att sékerstilla att de mal och skyldigheter som faststélls i artiklarna 4—13
uppfylls respektive fullgors.

En uppgift om bestimmelserna for att sdkerstilla kontinuerliga, langsiktiga och

varaktiga effekter av de restaureringsdtgéirder som avses 1 artiklarna 4—12.

De uppskattade sidovinsterna for begransning av klimatférédndringar och
markforsimringsneutralitet som ar forknippade med restaureringsatgirderna over

tid.

De forutsebara socioekonomiska effekterna och de uppskattade fordelarna med

genomforandet av de restaureringsdtgdrder som avses i artiklarna 4—12.



t)

Ett sdrskilt avsnitt med en beskrivning av hur den nationella restaureringsplanen tar

hénsyn till

1)  relevansen hos klimatfordndringsscenarier for planeringen av typen och platsen

for restaureringsatgérder,

i1)  restaureringsatgérders potential att minimera klimatférédndringarnas inverkan
pa naturen, forebygga eller begriinsa effekterna av naturkatastrofer och stodja

anpassningen,

i)  synergier med nationella anpassningsstrategier eller anpassningsplaner och

nationella rapporter om katastrofriskbeddmningar,

iv)  en Oversikt Over samspelet mellan de atgarder som ingar i den nationella

restaureringsplanen och den nationella energi- och klimatplanen.

De uppskattade finansieringsbehoven for genomforande av restaureringsatgirderna,
vilket ska innefatta en beskrivning av stodet till de aktorer som paverkas av
restaureringséatgarder eller andra nya skyldigheter som foljer av denna forordning och
formerna for avsedd offentlig eller privat finansiering, inbegripet finansiering eller

medfinansiering med unionens finansieringsinstrument.



v)  Enuppgift om de subventioner som negativt paverkar uppndendet av de mal och

fullgérandet av de skyldigheter som anges 1 denna forordning.

w) En sammanfattning av processen for att utarbeta och faststilla den nationella
restaureringsplanen, inbegripet information om allménhetens deltagande och om hur

lokalsamhéllens och lokala aktorers behov har beaktats.

x)  Ett sérskilt avsnitt med information om hur kommissionens synpunkter pa utkastet
till nationell restaureringsplan enligt vad som avses 1 artikel 17.4 har beaktats 1
enlighet med artikel 17.5. Om den berérda medlemsstaten inte foljer en synpunkt
frdn kommissionen eller en vésentlig del av denna ska medlemsstaten tillhandahalla

en motivering.

Den nationella restaureringsplanen ska 1 forekommande fall inkludera de bevarande- och
forvaltningsatgirder som en medlemsstat har for avsikt att inféra inom ramen f6r den
gemensamma fiskeripolitiken, inbegripet bevarandedtgirder i gemensamma
rekommendationer som en medlemsstat har for avsikt att ta initiativ till i enlighet med det
forfarande som anges 1 forordning (EU) nr 1380/2013 och som avses i artikel 18 i den hiir

forordningen, och alla relevanta uppgifter om de atgiarderna.



Den nationella restaureringsplanen ska innehdlla en dversikt éver samspelet mellan de

dtgirder som ingdr i den nationella restaureringsplanen och den nationella strategiska

GJP-planen.

Niir sd dr limpligt ska den nationella restaureringsplanen innehdalla en oversikt éver

overviiganden som ror de olikartade forhallandena i olika regioner enligt vad som avses
i artikel 14.16 c.

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla ett enhetligt format f6r den
nationella restaureringsplanen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 24.2. Kommissionen ska bitrddas av EEA nér det
enhetliga formatet utformas. Senast den ... [datum: den forsta dagen i den manad som
foljer tre manader fran denna forordnings ikrafttridande] ska kommissionen éverlimna

utkasten till genomforandeakter till den kommitté som avses i artikel 24. 1.



Artikel 16
Inldmnande av utkastet till den nationella restaureringsplanen

Varje medlemsstat ska 1dmna in ett utkast till den nationella restaureringsplan som avses 1 artiklarna
14 och 15 till kommissionen senast den ... [den forsta dagen i den manad som f6ljer 24 manader

efter dagen for denna forordnings ikrafttrddandel].

Artikel 17
Beddmning av den nationella restaureringsplanen

1. Kommissionen ska bedoma utkastet till nationell restaureringsplan inom sex manader fran
dagen for mottagandet. Vid utférandet av den beddmningen ska kommissionen fora ett

nira samarbete med medlemsstaten.
2. Nar kommissionen beddmer utkastet till nationell restaureringsplan ska den utvirdera

a) dess overensstimmelse med artikel 15,



b)  huruvida den iir adekvat for att uppnd de mal och fullgira de skyldigheter som

anges i artiklarna 4-13,

¢) dess bidrag till unionens overgripande mdl som avses i artikel 1 och de sirskilda
madl som avses i artikel 9.1 om att restaurera minst 25 000 km vattendrag till fritt
strommande vattendrag i unionen senast 2030 samt datagandet i artikel 13 att

plantera ytterligare minst tre miljarder trid i unionen senast 2030.

For att bedoma utkastet till nationell restaureringsplan ska kommissionen bitrddas av

experter eller EEA.

Kommissionen fir ldmna sina synpunkter pa utkastet till nationell restaureringsplan till
medlemsstaten inom sex méanader frin dagen for mottagandet av utkastet till nationell

restaureringsplan.

Medlemsstaten ska ta I hansyn till alla synpunkter frdn kommissionen i sin slutliga

nationella restaureringsplan.

Medlemsstaten ska fardigstélla, offentliggdra och till kommissionen ldmna in den
nationella restaureringsplanen inom sex manader fran dagen for mottagandet av

kommissionens synpunkter.



Artikel 18
Samordning av restaureringsdtgirder i marina ekosystem

Medlemsstater vars nationella restaureringsplaner omfattar bevarandedatgdrder som ska
antas inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken ska fullt ut utnyttja de verktyg

som foreskrivs diir.

Om de nationella restaureringsplanerna omfattar dtgdrder som kriver att en gemensam
rekommendation limnas i enlighet med det regionaliseringsforfarande som foreskrivs i
artikel 18 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska de medlemsstater som utarbetar dessa
nationella restaureringsplaner, med beaktande av de tidsfrister som foreskrivs i artikel 5
i den hiir forordningen, i god tid inleda samrdd med andra medlemsstater med ett direkt
forvaltningsintresse som pdverkas av dessa dtgiirder och med berorda radgivande
nimnder enligt artikel 18.2 i forordning (EU) nr 1380/2013 sd att man i god tid kan enas
om och liimna in gemensamma rekommendationer. For detta indamdl ska de i den
nationella restaureringsplanen dven ange ndr samrddet och inlimnandet av de

gemensamma rekommendationerna beréiknas dga rum.



Kommissionen ska underliitta och évervaka framstegen niir det giiller inlimnandet av
gemensamma rekommendationer inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken.
Medlemsstaterna ska limna de gemensamma rekommendationerna om
bevarandeatgirder som dr nodvindiga for att bidra till uppndendet av de mdl som

Sfaststills i artikel 5 senast 18 mdnader fore respektive tidsfrist.

Om sddana gemensamma rekommendationer som avses i punkt 2 i den hdr artikeln inte
har limnats fore den respektive tidsfrist som avses i punkt 3 i den hdir artikeln, avseende
nodvindiga bevarandedtgirder for efterlevande av skyldigheter enligt unionens
miljolagstiftning som avses i artikel 11 i forordning (EU) nr 1380/2013, far
kommissionen ndr sd dr lampligt till fullo anviinda de verktyg som foreskrivs i

artikel 11.4 i den forordningen i enlighet med de villkor som anges diri.



Artikel 19
Oversyn av den nationella restaureringsplanen

Varje medlemsstat ska se 6ver och revidera sin nationella restaureringsplan och inkludera
kompletterande atgiirder senast den 30 juni 2032 och direfter senast den 30 juni 2042.
Minst en gang vart tionde ar dérefter ska varje medlemsstat se éver sin nationella

restaureringsplan och vid behov revidera den och inkludera kompletterande dtgdrder.

Oversynen ska genomfiras i enlighet med artiklarna 14 och 15 och beakta de framsteg
som har gjorts i genomforandet av planerna, bésta tillgédngliga vetenskapliga ron samt
tillgénglig kunskap om fordndringar eller forvintade fordndringar 1 miljoforhéllanden till
foljd av klimatfordndringar. Vid de éversyner som ska genomforas senast den

30 juni 2032 och senast den 30 juni 2042 ska medlemsstaterna ta héinsyn till den
kunskap om tillstandet for de livsmiljotyper som fortecknas i bilagorna I och Il som har
Jorviirvats i enlighet med artiklarna 4.9 och 5.7. Varje medlemsstat ska offentliggora sin

reviderade nationella restaureringsplan och limna in den till kommissionen.



Om den overvakning som genomfors i enlighet med artikel 20 indikerar att de atgirder
som faststélls i den nationella restaureringsplanen inte kommer att vara tillrackliga for att
uppna restaureringsmélen och fullgora de skyldigheter som faststélls 1 artiklarna 4—13 ska
medlemsstaten se dver den nationella restaureringsplanen och vid behov revidera den
och inkludera kompletterande dtgiirder. Medlemsstaterna ska offentliggira sina

reviderade nationella restaureringsplaner och limna in dem till kommissionen.

Baserat pa den information som avses 1 artikel 21.1 och 21.2 och den bedémning som
avses 1 artikel 21.4 och 21.5, far kommissionen, om den anser att de framsteg som har
gjorts av en medlemsstat dr otillrdckliga for att uppné de mél och fullgéra de skyldigheter
som faststélls i artiklarna 4—13, efter samrdd med den berérda medlemsstaten, begdra att
medlemsstaten lamnar in ett reviderat utkast till nationell restaureringsplan med
kompletterande atgéarder. Medlemsstaten ska offentliggéra den reviderade nationella
restaureringsplanen med kompletterande dtgérder och ldmna den till kommissionen inom
sex ménader frdn dagen for mottagandet av kommissionens begiran. Pd begiiran av den
berorda medlemsstaten och i vederbirligen motiverade fall far kommissionen forlinga

tidsfristen med ytterligare sex manader.



KAPITEL IV
OVERVAKNING OCH RAPPORTERING

Artikel 20
Overvakning
Medlemsstaterna ska dvervaka foljande:

a)  Tillstdndet och trenden for tillstandet 1 livsmiljétyperna och kvaliteten och trenden i
kvalitet hos livsmiljéerna for de arter som avses 1 artiklarna 4 och 5 1 de omraden
som &r foremal for restaureringsatgérder pa grundval av den dvervakning som avses i

artikel 15.3 p.



b)

2)

h)

Arealen av urbana gronytor och urban tridkrontickning inom urbana
ekosystemarealer som avses 1 artikel 8 och som faststillts i enlighet med artikel

14.4.

Minst tva av de indikatorer for biologisk mangfald for jordbruksekosystem som valts

av medlemsstaten i enlighet med artikel 11.2.
De populationer av vanliga fagelarter pa jordbruksmark som fortecknas i bilaga V.
Den indikator for biologisk méngfald for skogsekosystem som avses i artikel 12.2.

Minst sex av de indikatorer for biologisk mangfald for skogsekosystem som valts

av medlemsstaten i enlighet med artikel 12.3.

Abundansen av och méngfalden hos arter av pollinatorer enligt den metod som har

faststillts 1 enlighet med artikel 10.2.

Arealen for och tillstdndet i de omraden som técks av de livsmiljotyper som

fortecknas 1 bilagorna I och II I .

Arealen for och kvaliteten pd livsmiljon for de arter som avses i artiklarna 4.7 och

55



J) Omfattningen av och platsen for de omrdden diir livsmiljotyper och livsmiljéer for
arterna har forsimrats avsevirt och de omrdden som omfattas av
kompensationsdtgiirder som vidtagits enligt artikel 4.13, samt
kompensationsdtgirdernas effektivitet nir det giller att sikerstilla att en eventuell
forsimring av livsmiljotyper och livsmiljoer for arterna inte dir avseviird pd nivdn
for varje biogeografisk region inom deras territorium och att siikerstilla att

uppndendet av de mal som faststills i artiklarna 1, 4 och 5 inte dventyras.
Overvakningen i enlighet med punkt 1 a ska inledas sa snart som restaureringsitgirderna
har infGrts.

Overvakningen i enlighet med punkt 1 b, ¢, d, e och fska inledas den ... [dagen for denna

forordnings ikrafitridande).

Overvakningen i enlighet med punkt 1 g i den hir artikeln ska inledas ett r efter

ikrafttrddandet av den delegerade akt som avses 1 artikel 10.2.

Overvakningen i enlighet med punkt 1 j i den hiir artikeln ska inledas sd snart den

anmdlan som avses i artikel 4.13 har ldimnats till kommissionen.



Overvakningen i enlighet med punkt 1 a och b ska genomforas minst vart sjiitte dr.
Overvakningen i enlighet med punkt 1 c i fraga om, i tillimpliga fall, I lagret av
organiskt kol 1 mineraljordar pa dkermark och andelen jordbruksareal med
landskapselement som gynnar en hég biologisk méngfald och punkt 1 fi fraga om, i
tillimpliga fall, stiende dod ved och liggande dod ved, andelen skogar med olikéldrig
struktur, den skogliga konnektiviteten, lagret av organiskt kol, andelen skogar som
domineras av inhemska trddarter och tridartsblandning, ska genomforas minst vart
sjdtte ar eller, nér sa krdvs for att utvirdera uppndendet av okande trender till 2030, med
kortare intervall. Overvakningen i enlighet med punkt 1 ¢ i friga om, i tillimpliga fall,
index for grasmarksfjérilar, punkt 1 d i fraga om index for vanliga jordbruksfiglar och
punkt 1 e om index for vanliga skogsfaglar, och punkt 1 g om arter av pollinatorer ska
genomforas varje ar. Overvakningen i enlighet med punkt 1 h och i ska genomfdras minst
vart sjdtte dr och ska samordnas med rapporteringscykeln enligt artikel 17 1 direktiv
92/43/EEG och den inledande bedémningen i enlighet med artikel 17 i direktiv
2008/56/EG. Overvakningen i enlighet med punkt 1 j ska genomforas minst vart tredje

ar.



10.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att de indikatorer for jordbruksekosystem som avses i
artikel 11.2 b och de indikatorer for skogsekosystem som avses i artikel 12.3 a, b och e i
den hir forordningen 6vervakas pa ett sdtt som ar forenligt med den dvervakning som

kravs enligt forordningarna (EU) 2018/841 och (EU) 2018/1999.

Medlemsstaterna ska offentliggdra de uppgifter som genereras av den dvervakning som
genomfors enligt denna artikel i enlighet med direktiv 2007/2/EG och i enlighet med den

overvakningsfrekvens som anges 1 punkt 6 i denna artikel.

Medlemsstaternas dvervakningssystem ska drivas baserat pa elektroniska databaser och
geografiska informationssystem och ska maximera tillgangen till och anvindningen av
uppgifter och tjanster fran fjarranalysteknik, jordobservation (Copernicustjinster), sensorer
och anordningar pa plats eller uppgifter frain medborgarforskning, med utnyttjande av de
mojligheter som artificiell intelligens och avancerad dataanalys och databehandling

erbjuder.

Senast den 31 december 2028 ska kommissionen genom genomforandeakter uppriitta en

viigledande ram for att faststiilla de tillfredsstillande nivder som avses i artiklarna 8.2,

8.3, 10.1 och 11.2.



11.

12.

Kommissionen fir genom genomforandeakter

a)  ndrmare faststidlla metoderna for att dvervaka de indikatorer for jordbruksekosystem

som fortecknas 1 bilaga IV,

b)  nidrmare faststilla metoderna for att dvervaka de indikatorer for skogsekosystem som

fortecknas 1 bilaga VI,

C)  uppritta en viigledande en ram f0r att faststilla de tillfredsstdllande nivaer som

avses 1 artiklarna 12.2 och 12.3. I

I De genomforandeakter som avses i punkterna 10 och 11 i den hiir artikeln ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 24.2.



Artikel 21
Rapportering

Senast den 30 juni 2028 och diirefter minst vart tredje dr ska medlemsstaterna

elektroniskt rapportera foljande uppgifter till kommissionen:
a)  Den areal som &r foremal for de restaureringsatgérder som avses i artiklarna 4—12.

b)  Omfattningen av de omraden dir livsmiljotyper och livsmiljoer for arter har
forsimrats avseviirt och av de omrdden som omfattas av kompensationsdtgdrder

som vidtagits enligt artikel 4.13.
c¢)  De hinder som avses 1 artikel 9 som har avldgsnats.
d)  Deras bidrag till det dtagande som avses i artikel 13.

Senast den 30 juni 2031, for perioden fram till 2030, och dérefter minst vart sjdtte ar, ska
medlemsstaterna elektroniskt rapportera foljande uppgifter och information till

kommissionenl , som bistas av EEA:

a)  Framstegen med att genomfora den nationella restaureringsplanen, med att
genomfora restaureringsatgirderna och med att uppna de mal och fullgéra de

skyldigheter som faststélls 1 artiklarna 4—13.



b)

Information om

i)  platsen for de omrdden diir livsmiljotyper eller livsmiljoer for arter har
forsimrats avseviirt och for de omraden som omfattas av

kompensationsdtgiirder som vidtagits enligt artikel 4.13,

ii)  en beskrivning av effektiviteten hos de kompensationsdatgiirder som vidtagits
enligt artikel 4.13 ndr det giiller att siikerstilla att en eventuell forsimring av
livsmiljotyper och livsmiljoer for arter inte dr avsevird pd nivdn for varje

biogeografisk region inom deras territorium,

iii)  en beskrivning av effektiviteten hos de kompensationsatgiirder som vidtagits
enligt artikel 4.13 niir det giller att sikerstiilla att uppndendet av de madl som

anges i artiklarna 1, 4 och 5 inte diventyras.

Resultaten av den 6vervakning som genomforts i enlighet med artikel 20, inklusive,
vad géller resultaten av den dvervakning som genomforts i enlighet med artikel

20.1 h och i, geografiskt refererade kartor.



d)  Platsen for och omfattningen av de omrédden som &r foremal for de
restaureringsdtgirder som avses i artiklarna 4, 5 och 11.4, inbegripet en geografiskt

refererad karta 6ver dessa omraden.
e)  Den uppdaterade inventering av hinder som avses i artikel 9.1.

f)  Information om de framsteg som har gjorts med att uppfylla finansieringsbehov i
enlighet med artikel 15.3 u, inbegripet en granskning av verkliga investeringar

jamfort med inledande investeringsantaganden.

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla format, struktur och nirmare
arrangemang for presentationen av den information som avses i punkterna 1 och 2 i den
hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 24.2. Nar den utarbetar formatet, strukturen och de ndrmare

arrangemangen for den elektroniska rapporteringen ska kommissionen bitrddas av EEA.



EEA ska senast den 31 december 2028 och vart tredje dr direfter ge kommissionen en
teknisk Oversikt Gver framstegen mot att uppnd de mal och fullgdra de skyldigheter som
faststills 1 denna forordning baserat pa de uppgifter som medlemsstaterna har gjort

tillgédngliga 1 enlighet med punkt 1 i den hér artikeln och artikel 20.8.

EEA ska senast den 30 juni 2032 och vart sjétte ar direfter ge kommissionen en
unionsomfattande teknisk rapport om framstegen mot att uppné de mal och fullgora de
skyldigheter som faststélls 1 denna férordning baserat pd de uppgifter som medlemsstaterna
har gjort tillgdngliga i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel. EEA far ocksa
anvinda den information som ldmnas 1 enlighet med artikel 17 1 direktiv 92/43/EEG,
artikel 15 1 direktiv 2000/60/EG, artikel 12 i direktiv 2009/147/EG och artikel 17 i direktiv
2008/56/EG.

Fréan och med den ... [fem dr frdin den dag da denna forordning trider i kraft], och vart
sjatte dr darefter, ska kommissionen rapportera till Europaparlamentet och rddet om

genomforandet av denna forordning.



Senast den ... [12 manader frdn den dag da denna forordning triider i kraft] ska
kommissionen, i samrdd med medlemsstaterna, till Europaparlamentet och rddet

overlimna en rapport som innehdller

a) en oversikt over tillgingliga finansiella resurser pd unionsnivd for genomforandet

av denna forordning,

b)  en bedéomning av finansieringsbehoven for att genomfora artiklarna 4—13 och

uppnd det mdl som anges i artikel 1.2,

¢)  en analys for att identifiera eventuella finansieringsluckor i genomforandet av de

skyldigheter som faststiills i denna forordning,

d)  ndr sd dr limpligt, forslag till limpliga dtgiirder, inbegripet finansiella dtgirder for
att hantera de identifierade bristerna, sasom inrdttandet av sdiirskild finansiering,
och utan att foregripa medlagstiftarnas befogenheter vad giiller antagandet av den

flerdriga budgetramen efter 2027.



8.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att den information som avses 1 punkterna 1 och 2 i denna
artikel &r adekvat och aktuell och att den finns tillganglig for allménheten i enlighet med

direktiven 2003/4/EG, 2007/2/EG och (EU) 2019/1024.

KAPITEL V
DELEGERADE AKTER OCH GENOMFORANDEAKTER

Artikel 22
Andringar av bilagorna

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 1 syfte att
dndra bilaga I genom att anpassa det sditt som livsmiljotyper grupperas pa till den tekniska
och vetenskapliga utvecklingen och i syfte att beakta de erfarenheter som forvirvats

genom tillimpningen av denna forordning.



Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 i syfte att

dndra bilaga II genom att anpassa

a)  forteckningen over livsmiljotyper for att sikerstiilla samstimmighet med
uppdateringarna av EUNIS (European nature information system) klassificering

av livsmiljoer, och

b)  det siitt som livsmiljotyper grupperas pa till den tekniska och vetenskapliga
utvecklingen och for att beakta de erfarenheter som forvirvats genom

tillimpningen av denna forordning.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 i syfte att
dndra bilaga III genom att anpassa den forteckning dver marina arter som avses i artikel 5

till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 1 syfte att
dndra bilaga IV genom att anpassa beskrivningen, enheten och metoden for indikatorerna
for biologisk mangfald for jordbruksekosystem till den tekniska och vetenskapliga

utvecklingen.



Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 i syfte att
dndra bilaga V genom att anpassa den forteckning 6ver arter som anvinds for index for
vanliga jordbruksfiglar 1 medlemsstaterna #ill den tekniska och vetenskapliga

utvecklingen.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 i syfte att
dndra bilaga VI genom att anpassa beskrivningen, enheten och metoden for indikatorerna
for biologisk mangfald for skogsekosystem till den tekniska och vetenskapliga

utvecklingen.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 i syfte att
andra bilaga VII genom att anpassa forteckningen over exempel pé restaureringséatgérder
till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen och i syfte att beakta de erfarenheter

som forvirvats genom tillimpningen av denna forordning.

Artikel 23
Utovande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i1 denna artikel.



Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 10.2 och 22.1-22.7 ges till
kommissionen for en period pa fem ar frdn och med den ... [den dag da denna férordning
trader 1 kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet
senast nio manader fore utgangen av perioden pa fem ar. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma ldngd, sévida inte
Europaparlamentet eller radet motsétter sig en sddan forlangning senast tre manader fore

utgangen av perioden i fréga.

Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 10.2 och 22.1-22.7 far nér som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har trétt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av den

13 april 2016 om bittre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.



Delegerade akter som antas enligt artiklarna 10.2 eller 22.1-22.7 ska trdda i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period pa tva ménader fran den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forlédngas

med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 24
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

Niér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 f6rordning (EU) nr 182/2011 tillampas.



KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 25
Andring av forordning (EU) 2022/869
1 artikel 7.8 i forordning (EU) 2022/869 ska forsta stycket ersiittas med foljande:

”Niir det giiller de miljokonsekvenser som avses i artikel 6.4 i direktiv 92/43/EEG, artikel 4.7 i
direktiv 2000/60/EG samt artiklarna 4.14, 4.15, 5.11 och 5.12 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) .../...*" ska projekt i unionsforteckningen, forutsatt att alla villkor som
Sfaststiills i de direktiven och den forordningen dir uppfyllda, anses vara av allmdinintresse ur

energipolitisk synvinkel, och far anses vara av visentligt allmdnintresse.

Forordning (EU) .../... av den ... om restaurering av natur och om dndring av

forordning (EU) 2022/869 (EUTL,,s. ).”.

+

EUT: Vinligen for in numret pd den férordning som finns i dokument PE CONS 74/23 —
2022/0195(COD) och for in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning avseende denna
forordning i fotnoten.



Artikel 26
Oversyn

Kommissionen ska utvirdera tillimpningen av denna forordning senast den

31 december 2033.

Utviirderingen ska omfatta en bedomning av denna forordnings inverkan pa jordbruks-,
skogsbruks- och fiskerisektorerna, med beaktande av relevanta kopplingar till
livsmedelsproduktionen och livsmedelstryggheten i unionen, och av de bredare

socioekonomiska effekterna av denna forordning.

Kommissionen ska ldgga fram en rapport om de viktigaste resultaten av utvdrderingen for
Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
Regionkommittén. Om kommissionen anser att det dr 1ampligt ska rapporten atfoljas av ett
lagstiftningsforslag om éndring av de relevanta bestimmelserna i denna férordning, med
beaktande av behovet av att faststilla ytterligare restaureringsmal, inbegripet uppdaterade
mal for 2040 och 2050, baserat pd gemensamma metoder for att bedoma tillstandet hos
ekosystem som inte omfattas av artiklarna 4 och 5, den utvirdering som avses i punkt 1 i

denna artikel och senaste vetenskapliga ron.



Artikel 27
Tillfiilligt upphdivande

Om en oforutsebar, exceptionell och oprovocerad hiindelse har intriffat som ligger
utanfor unionens kontroll, med allvarliga unionsomfattande konsekvenser for tillgangen
pd den mark som krévs for att sikerstilla tillricklig jordbruksproduktion for unionens
livsmedelskonsumtion, ska kommissionen anta genomforandeakter som dr bade
nodvindiga och beriittigade i en nodsituation. Sadana genomforandeakter far tillfiilligt
upphiiva tillimpningen av de relevanta bestimmelserna i artikel 11 i den utstrickning
och under den period som dr absolut nédviindig. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 24.2.

Genomforandeakter som antas enligt punkt 1 ska forbli i kraft under en period pa hogst
tolv mdnader. Om de sdirskilda problem som avses i punkt 1 kvarstar efter denna period
far kommissionen ligga fram ett limpligt lagstiftningsforslag for att forlinga denna
period.

Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och rddet om alla akter som antas

enligt punkt 1 inom tvd arbetsdagar fran antagandet.



Artikel 28
Ikrafttradande

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 ... den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande




BILAGA 1

LAND-, KUST- OCH SOTVATTENSEKOSYSTEM — LIVSMILJOTYPER OCH GRUPPER AV
LIVSMILJOTYPER SOM AVSES I ARTIKEL 4.1 OCH 4.4

Forteckningen omfattar alla livsmiljotyper pa land, vid kuster och i sotvatten som fortecknas i
bilaga I till direktiv 92/43/EEG och som avses 1 artikel 4.1 och 4.4, samt sex grupper av dessa
livsmiljotyper, ndmligen 1) vatmarker (kust och inland), 2) grasmarker och andra betespréaglade
livsmiljder, 3) vattendrag, sj0ar, alluviala och strandnéra livsmiljoer, 4) skogar, 5) stdpper, hedar

och buskmarker samt 6) klippor och dyner.



1. GRUPP 1: Vatmarker (kust och inland)
Kod for
livsmiljotyp
f)lilllaié; [y | Namn pé livsmiljstyp enligt bilaga I till direktiv 92/43/EEG
direktiv
92/43/EEG
Kuster och saltpaverkade livsmiljoer
1130 Estuarier
1140 Ler-och sandbottnar som blottas vid ldgvatten
1150 Kustnédra laguner
1310 Ler- och sandsediment med Salicornia och andra annueller
1320 Spartina-mattor (Spartinion maritimae)
1330 Atlantiska havsstranddngar (Glauco-Puccinellietalia maritimae)
1340 Salta dngar 1 inlandet
1410 Mediterrana salta strandéngar (Juncetalia maritimi)
1420 Mediterrana och termoatlantiska salta buskmarker (Sarcocornetea fruticosi)
1530 Pannoniska saltstédpper och salta vatmarker
1650 Smala vikar i boreal Ostersjokust

Fuktiga hedar och torvgrasmarker

4010 Nordatlantiska fuktiga hedar med Erica tetralix
4020 Tempererade atlantiska fuktiga hedar med Erica ciliaris och Erica tetralix
6460 Torvgriasmarker pad Troodos




Myrar, mossar och Kirr

7110 Aktiva hogmossar
7120 Degenererade hogmossar dnnu med forméga att naturligt regenerera
7130 Terrangtickande mossar
7140 Oppna svagt vilvda mossar, fattigkrr, intermediira kirr och gungflyn
7150 Rhynchosporion-depressioner 1 torv
7160 Fennoskandiska mineralrika kdllor och kéllkérr
7210 Kalkkérr med Cladium mariscus och Caricion davallianae-arter
7220 Kallkarr med kalktuffbildning (Cratoneurion)
7230 Rikkérr
7240 Alpin pionjédrvegetation med Caricion bicoloris-atrofuscae
7310 Aapamyrar
7320 Palsmyrar
Fuktiga skogar
9080 Fennoskandiska 16vsumpskogar
91D0 Skogbevuxen myr
2. GRUPP 2: Grismarker och andra betespriiglade livsmiljoer
Kod for
livsmiljotyp
le)lilllziég [y | Namn pé livsmiljstyp enligt bilaga I till direktiv 92/43/EEG
direktiv
92/43/EEG

Kustnéra livsmiljoer och dyner

1630

Boreala strandéingar vid Ostersjon

21A0

Machairs




Hedar och buskmarker

4030 Europeiska torra hedar

4040 Torra atlantiska kusthedar med Erica vagans

4090 Endemiska mediterrana bergshedar med &rttorne

5130 Juniperus communis-buskmarker pa hedar eller kalkgrdsmarker

8240 Uppspruckna kalkstenshéllmarker

Grismarker

6110 Grasmarker pa kalkhédllar med Alysso-Sedion albi

6120 Sandstapp

6130 Galmejagrasmarker med Violetalia calaminariae

6140 Pyreneiska silikatgrasmarker med Festuca eskia

6150 Alpina och boreala silikatgrasmarker

6160 Iberiska bergsgrasmarker med Festuca indigesta

6170 Alpina och subalpina kalkgrdsmarker

6180 Makaronesiska mesofila graismarker

6190 Pannoniska grasmarker med klippgrund (Stipo-Festucetalia pallentis)

6210 Delvis naturliga torra grasmarker och buskfacies pd kalksubstrat (Festuco-
Brometalia)

6220 Stidppartade marker med gris och annueller av typen Thero-Brachypodietea

6230 Artrika Nardus-grasmarker pa silikatsubstrat 1 bergsomraden (och
subbergsomraden i Kontinentaleuropa)

6240 Subpannoniska stdppartade grasmarker




6250 Pannoniska l9ss-stappmarker

6260 Pannoniska sandstépper

6270 Fennoskandiska artrika torra till halvtorra laglandsgrasmarker

6280 Nordiskt alvar och prekambriska kalkhallmarker

62A0 Ostliga submediterrana torra griismarker (Scorzoneratalia villosae)

62B0 Griasmarker med serpentinvegetation 1 Cypern

62C0 Ponto-sarmatiska stipper

62D0 Oro-moesiska acidofila grasmarker

6410 Molinia-angar pa kalk-, torv- eller ler- och dyrika jordar (Molinion
caeruleae)

6420 Mediterrana fuktiga grasmarker med hog drtvegetation med Molinio-
Holoschoenion

6510 Slatterdngar i laglandet (Alopecurus pratensis, Sanguisorba officinalis)

6520 Hoglinta slatterdngar

Dehesas och triadkladda dngar och betesmarker

6310

Dehesas med vintergrona Quercus spp.

6530

Fennoskandiska l6véngar

9070

Fennoskandiska triadkladda betesmarker




GRUPP 3: Vattendrag, sjoar, alluviala och strandniira livsmiljoer

Kod for
livsmiljotyp
enligt
bilaga I till
direktiv
92/43/EEG

Namn pa livsmiljotyp enligt bilaga I till direktiv 92/43/EEG

Vattendrag och sjoar

3110 Oligotrofa mineralfattiga vatten pa sandslatter (Littorelletalia uniflorae)

Oligotrofa mineralfattiga vatten pa vistligt mediterrana sandslétter med

3120 Isoétes spp.

Oligotrofa till mesotrofa stillastdende vatten med vegetation av

3130 Littorelletea uniflorae och/eller Isoéto-Nanojuncetea

3140 Kalkrika oligo-mesotrofa vatten med bentisk vegetation med Chara spp.

3150 Naturligt eutrofa sjoar med Magnopotamion- eller Hydrocharition-
vegetation

3160 Naturligt dystrofa sjdar och smavatten

3170 Mediterrana temporira smavatten

3180 Turloughs

3190 Sjoar av gipskarst

31A0 Transsylvanska lotusbaddar i varma kéllor

3210 Fennoskandiska naturliga storre vattendrag

3220 Alpina vattendrag med ortrik strandvegetation

3230 Alpina vattendrag och deras vedartade vegetation med Myricaria

germanica

3240 Alpina vattendrag och deras vedartade vegetation med Salix elaeagnos




3250 Standigt vattenforande mediterrana vattendrag med Glaucium flavum

3260 Vattendrag med vegetation av Ranunculion fluitantis och Callitricho-
Batrachion

3970 Vattendrag med dyiga strinder med vegetation av Chenopodion rubri p.p.
och Bidention p.p.

3280 Standigt vattenforande mediterrana stora vattendrag med arter av Paspalo-
Agrostidion och hiangande vegetation med Salix och Populus alba
Mediterrana vattendrag med periodisk vattenféring och med arter av

3290 s
Paspalo-Agrostidion

32A0 Kalktuffkaskader 1 karstvattendrag 1 Dinariska alperna

Alluviala dngar

Angar med hdg drtvegetation pa fuktig mark pé slitter och i berg, dven

6430 alper

6440 Cnidion dubii-angar 1 floddalar som 6versvidmmas

6450 Nordliga, boreala alluviala dngar

6540 Submediterrana grasmarker med Molinio-Hordeion secalini




Alluviala skogar/strandskogar

Subatlantiska och mellaneuropeiska ekskogar eller ek-avenbokskogar med

9160 Carpinion betuli
Alluviala 16vskogar med Alnus glutinosa och Fraxinus excelsior (Alno-
91E0 . o .
Padion, Alnion incanae, Salicion albae)
Blandskog med Quercus robur, Ulmus laevis och Ulmus minor, Fraxinus
91F0 excelsior eller Fraxinus angustifolia langs storre vattendrag (Ulmenion
Mminoris)
92A0 Galleriskogar med Salix alba och Populus alba
Strandskogar med Rhododendron ponticum, Salix och andra langs tidvis
92B0 . :
vattenforande mediterrana vattendrag
92C0 Platanus orientalis och Liquidambar orientalis-skogar (Platanion
orientalis)
92D0 Sydliga galleristrandskogar och titvegetation (Nerio-Tamaricetea och
Securinegion tinctoriae)
9370 Dadelpalmlund med Phoenix




4.

GRUPP

4: Skogar

Kod for
livsmiljotyp
enligt
bilaga I till
direktiv
92/43/EEG

Namn p4 livsmiljotyp enligt bilaga I till direktiv 92/43/EEG

Boreala skoga

-

9010 Vistlig taiga

9020 Fennoskandiska hemiboreala éildre' natu‘rliga adellovskogar (Quercus, Tilia,
Acer, Fraxinus eller Ulmus) med rik epifytflora

9030 Naturliga primérskogar i landhjningskust

9040 Nordiska sql?alpina/ subarktiska skogar med Betula pubescens ssp.
czerepanovii

9050 Fennoskandiska ortrika skogar med Picea abies

9060 Barrskogar pa eller i anslutning till rullstensasar

Tempererade skogar

9110 Luzulo-Fagetum-bokskogar

9120 Atlantigka bokskogar pa sur mark med //ex och ibland ocksd med Taxus i
buskskikt (Quercion robori-petraeae eller llici-Fagenion)

9130 Asperulo-Fagetum-bokskogar

9140 Mellaneuropeiska subalpina bokskogar med Acer och Rumex arifolius

9150 Mellaneuropeiska kalkbokskogar med Cephalanthero-Fagion

9170 Ek-avenbokskogar med Galio-Carpinetum

9180 Tilio-Acerion-skogar 1 sluttningar, rasbranter och raviner

9190 Aldre ekskogar med Quercus robur pé sura, sandiga slittmarker




91A0

Aldre ekskogar med Ilex och Blechnum pé Brittiska 6arna

91B0O Termofila Fraxinus angustifolia-skogar

91GO0 Pannoniska skogar med Quercus petraea och Carpinus betulus
91HO Pannoniska skogar med Quercus pubescens

9110 Euro-sibiriska stippskogar med Quercus spp.

91J0 Taxus baccata-skogar pa brittiska 6arna

91KO0 llyriska Fagus sylvatica-skogar (Aremonio-Fagion)

91L0 Illyriska ek-avenbokskogar (Erythronio-Carpinion)

91MO Pannoniska-balkanska skogar med turkisk ek—dvérgek
91P0 Abietetum polonicum-skogar

91Q0 Vistkarpatiska Pinus sylvestris-skogar pa kalkhaltig mark
91RO Dinariska-dolomitiska skogar med skotsk tall (Genisto januensis-Pinetum)
91S0 Vistpontiska bokskogar

91TO Centraleuropeiska skogar med skotsk tall och lavar

91U0 Sarmatiska stépptallskogar

91V0 Dakiska bokskogar (Symphyto-Fagion)

91WO0 Moesiska bokskogar

91X0 Bokskogar 1 Dobrogea

91Y0 Dakiska ek- och avenbokskogar

9170 Moesiska silverlindskogar

91AA Ostliga vitekskogar

91BA Moesiska silvergranskogar

91CA Skogar med skotsk tall i Rodopi- och Balkanbergen




Mediterrana och makaronesiska skogar

9210 Apenninska bokskogar med Taxus och Ilex

9220 Apenninska bokskogar med Abies alba och bokskogar med Abies
nebrodensis

9230 Galiciska—portugisiska ekskogar med Quercus robur och Quercus
pyrenaica

9240 Iberiska skogar med Quercus faginea och Quercus canariensis

9250 Quercus trojana-skogar

9260 Castanea sativa-skogar

9270 Grekiska bokskogar med Abies borisii-regis

9280 Quercus frainetto-skogar

9290 Cupressus-skogar (4cero-Cupression)

9310 Egeiska Quercus brachyphylla-skogar

9320 Olea- och Ceratonia-skogar

9330 Quercus suber-skogar

9340 Quercus ilex- och Quercus rotundifolia-skogar

9350 Quercus macrolepis-skogar

9360 Makaronesiska lagerskogar (Laurus, Ocotea)

9380 llex aquifolium-skogar

9390 Buskmark och l1dg skogsvegetation med Quercus alnifolia

93A0 Skogsmark med Quercus infectoria (Anagyro foetidae-Quercetum

infectoriae)




Barrskogar i bergsomraden
9410 Picea-‘slfoga'r pa sura marker i bergsomraden upp till alpina zonen
(Vaccinio-Piceetea)
9420 Alpina Larix decidua- och/eller Pinus cembra-skogar
9430 Pinus uncinata-skogar i subalpina omraden och i bergsomraden
9510 Sydliga appeninska Abies alba-skogar
9520 Abies pinsapo-skogar
9530 (Sub)mediterrana tallskogar med endemisk Pinus nigra
9540 Mediterrana tallskogar med endemisk mesogeisk tall
9550 Endemiska tallskogar pa Kanarie6arna
9560 Endemiska skogar med Juniperus spp.
9570 Tetraclinis articulata-skogar
9580 Mediterrana Taxus baccata-skogar
9590 Cedrus brevifolia-skogar (Cedrosetum brevifoliae)
95A0 Hogt beldgna oro-mediterrana tallskogar
5. GRUPP §: Stiapper, hedar och buskmarker
Kod for
livsmiljotyp
le)'i‘l';ig gy | Namn pa livsmiljtyp enligt bilaga I till direktiv 92/43/EEG
direktiv
92/43/EEG
Salt- och gipsstipper
1430 Salta och kvéverika buskmarker (Pegano-Salsoletea)
1510 Mediterrana saltstdpper (Limonietalia)
1520 Iberiska gipsstapper (Gypsophiletalia)




Tempererade hedar och buskmarker

4050 Endemiska makaronesiska hedar

4060 Alpina och boreala hedar

4070 Buskmarker med Pinus mugo och Rhododendron hirsutum (Mugo-
Rhododendretum hirsuti)

4080 Subarktiska buskmarker med Salix spp.

40A0 Subkontinentala peripannoniska buskmarker

40B0 Potentilla fruticosa-snér 1 Rodopibergen

40C0 Ponto-sarmatiska 16vsnar

Sklerofyllbuskmarker (matorral)

5110 Stabila xerotermofila Buxus sempervirens-buskmarker pé kalkrika
bergssluttningar (Berberidion p.p.)

5120 Cytisus purgans-buskmarker i bergsomraden

5140 Cistus palhinhae-buskmarker pa marina fuktiga hedar

5210 Tradbevuxna matorral med Juniperus spp.

5220 Tradbevuxna matorral med Zyziphus

5230 Trddbevuxna matorral med Laurus nobilis

5310 Laurus nobilis-snér

5320 Marker med ldgvuxen Euphorbia ndra klippor

5330 Termomediterrana buskmarker och forstippbuskmarker

5410 Vistlig mediterran frygana (4stragalo-Plantaginetum subulatae) pé
klipptoppar

5420 Sarcopoterium spinosum-frygana

5430 Endemisk frygana med Euphorbio-Verbascion




6.

GRUPP 6: Klippor och dyner

Kod for
livsmiljotyp
enligt
bilaga I till
direktiv
92/43/EEG

Namn p4 livsmiljotyp enligt bilaga I till direktiv 92/43/EEG

Havsklippor, strinder och 6ar

1210 Annuell vegetation pé driftvallar

1220 Perenn vegetation pé steniga striander

1230 Vegetationsklddda havsklippor vid Atlantkust eller Ostersjokust

1240 Vegetationsklddda havsklippor vid Medelhavskust med endemisk
Limonium spp.

1250 Vegetationsklddda havsklippor med endemiska vixter vid makaronesisk
kust

1610 Rullstensasdar i Ostersjon med littoral och sublittoral vegetation

1620 Boreala skiir och smédar i Ostersjon

1640 Boreala sandstrinder med perenn vegetation vid Ostersjén

Kustnéra sanddyner och inlandssanddyner

2110 Embryonala vandrande sanddyner
Kustndra vandrande sanddyner med Ammophila arenaria ("vita
2120 »
sanddyner”)
2130 Permanenta kustnira sanddyner med Ortvegetation (“’graa sanddyner”)
2140 Urkalkade permanenta sanddyner med Empetrum nigrum
2150 Atlantiska urkalkade permanenta sanddyner (Calluno-Ulicetea)
2160 Sanddyner med Hippophaé rhamnoides




2170 Sanddyner med Salix repens ssp. argentea (Salicion arenariae)
2180 Tradkladda sanddyner i atlantisk, kontinental och boreal region
2190 Dynvatmarker

2210 Permanenta strandsanddyner av typen Crucianellion maritimae
2220 Sanddyner med Euphorbia terracina

2230 Malcolmietalia sanddyngrasmarker

2240 Brachypodietalia sanddyngriasmarker med annueller

2250 Kustndra sanddyner med Juniperus spp.

2260 Sklerofyllbuskklddda sanddyner (Cisto-Lavenduletalia)

2270 Tradklddda sanddyner med Pinus pinea och/eller Pinus pinaster
2310 Torra hedsanddyner med Calluna och Genista

2320 Torra hedsanddyner med Calluna och Empetrum nigrum

2330 Inlandssanddyner med 6ppna grasmarker med Corynephorus och Agrostis
2340 Pannoniska inlandssanddyner

91NO Pannoniska snar pé inlandssanddyner (Junipero-Populetum albae)




Klippor

Silikatrasbrant i bergsomraden intill sndgrinsen (Androsacetalia alpinae

8110 och Galeopsietalia ladani)
Basisk rasbrant i bergsomraden och alpina omraden (7Thlaspietea
8120 Iy
rotundifolii)
8130 Vistliga mediterrana och termofila rasbranter
8140 Ostliga mediterrana rasbranter
8150 Mellaneuropeiska hoglandsrasbranter av silikattyp
8160 Mellaneuropeiska rasbranter av kalktyp 1 bergsomraden
8210 Chasmofytisk vegetation pa kalkrika bergsluttningar
8220 Chasmofytisk vegetation pa silikatrika bergsluttningar
Pionjarvegetation med Sedo-Scleranthion eller Sedo albi-Veronicion
8230 e e
dillenii pa silikatbergytor
8310 Grottor som inte dr 6ppna for allménheten
8320 Lavafilt och naturliga kratrar
8340 Permanenta glacidrer




BILAGA 11

MARINA EKOSYSTEM — LIVSMILJOTYPER OCH GRUPPER AV LIVSMILJOTYPER
SOM AVSES I ARTIKEL 5.1 OCH 5.2

Forteckningen omfattar de marina livsmiljotyper som avses i artikel 5.1 och 5.2 samt sju grupper av
dessa livsmiljotyper, namligen 1) sjogriasbaddar, 2) makroalgskogar, 3) skaldjursbiaddar,

4) maerlbédddar, 5) baddar av svampdjur, koraller och korallalger, 6) hydrotermala 6ppningar samt
7) mjuka sediment (inte djupare 4n 1 000 meters djup). Relationen till de livsmiljotyper som

fortecknas 1 bilaga I till direktiv 92/43/EEG redovisas ocksa.

Den klassificering av marina livsmiljotyper, differentierad efter marina biogeografiska regioner,
som anvénds dr utformad 1 enlighet med EUNIS (European Nature Information System), som
reviderats for marina livsmiljotyper av EEA 2022. Informationen om de relaterade livsmiljoer som
fortecknas 1 bilaga I till direktiv 92/43/EEG bygger pa den jamforande dversikt som
offentliggjordes av Europeiska miljobyran 202148,

48 EUNIS marine habitat classification 2022. Europeiska miljobyran.



https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/data/eunis-habitat-classification-1
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/data/eunis-habitat-classification-1

1.

Grupp 1: Sjograsbiaddar

EUNIS- | Namn pa livsmiljotyp enligt EUNIS Relaterad kod for
kod livsmiljotyp enligt
bilaga I till
direktiv
92/43/EEG
Atlanten
MAS22 | Sjogriasbiaddar pa litorala sandbottnar i Atlanten 1140, 1160
MAG623 | Sjogrisbaddar pd litorala lerbottnar 1 Atlanten 1140, 1160
MB522 | Sjograsbaddar pé infralitorala sandbottnar i Atlanten 1110, 1150, 1160
Ostersjon
MA332 | Hydrolitorala grova sediment i Ostersjon karakteriserade av 1130, 1160, 1610,
undervattensvegetation 1620
MA432 | Hydrolitorala blandade sediment i Ostersjon karakteriserade 1130, 1140, 1160,
av undervattensvegetation 1610
MAS532 | Hydrolitorala sandbottnar i Ostersjon karakteriserade av 1130, 1140, 1160,
rotade undervattensvaxter 1610
MAG632 | Hydrolitorala lerbottnar i Ostersjon karakteriserade av rotade | 1130, 1140, 1160,
undervattensvaxter 1650
MB332 | Infralitorala grova sediment i Ostersjon karakteriserade av 1110, 1160
rotade undervattensvaxter
MB432 | Infralitorala blandade sediment i Ostersjon karakteriserade av | 1110, 1160, 1650
rotade undervattensvaxter
MB532 | Infralitorala sandbottnar i Ostersj On karakteriserade av rotade | 1110, 1130, 1150,
undervattensvaxter 1160
MB632 | Infralitorala lersediment i Ostersj On karakteriserade av rotade | 1130, 1150, 1160,
undervattensvaxter 1650




Svarta havet

MB546 | Sjograsdngar och rhizomatdsa algdngar i Svarta havet pa 1110, 1130, 1160
sotvattenpaverkade infralitorala leriga sandbottnar

MB547 | Sjograsidngar i Svarta havet pa mattligt exponerade dvre 1110, 1160
infralitorala rena sandbottnar

MB548 | Sjograsiangar i Svarta havet pa nedre infralitorala sandbottnar | 1110, 1160

Medelhavet

MB252 | Biocenos av Posidonia oceanica 1120

MB2521 | Ekomorfos av randiga Posidonia oceanica-angar 1120, 1130, 1160

MB2522 | Ekomorfos av "barridrrev’-lika Posidonia oceanica-angar 1120, 1130, 1160

MB2523 | Facies av doda "mattor” av Posidonia oceanica utan mycket | 1120, 1130, 1160
epiflora

MB2524 | Association med Caulerpa prolifera pa Posidonia-baddar 1120, 1130, 1160

MB5521 | Association med Cymodocea nodosa pa val sorterade fina 1110, 1130, 1160
sandbottnar

MB5534 | Association med Cymodocea nodosa pa ytliga leriga 1110, 1130, 1160
sandbottnar i skyddade vatten

MB5535 | Association med Zostera noltei pa ytliga leriga sandbottnari | 1110, 1130, 1160
skyddade vatten

MB5541 | Association med Ruppia cirrhosa och/eller Ruppia maritima | 1110, 1130, 1160
pa sandbottnar

MB5544 | Association med Zostera noltei i euryhalin och eurytermal 1110, 1130, 1160
milj6 pa sandbottnar

MB5545 | Association med Zostera marina i euryhalin och eurytermal | 1110, 1130, 1160
miljo




2. Grupp 2: Makroalgskogar

EUNIS- | Namn pa livsmiljotyp enligt EUNIS Relaterad kod for
kod livsmiljotyp enligt
bilaga I till
direktiv
92/43/EEG
Atlanten
MAI123 | Tangsamhéllen pa litorala hardbottnar med full salthalt i 1160, 1170, 1130
Atlanten
MA125 | Brunalger (Fucales) pa litorala hardbottnar med variabel 1170, 1130
salthalt i Atlanten
MB121 | Kelp- och tangsamhillen pa infralitorala hardbottnar i 1170, 1160
Atlanten
MB123 | Kelp- och tdngsamhillen pa sedimentpdverkade eller storda | 1170, 1160
infralitorala hardbottnar i Atlanten
MB124 | Kelpsamhillen pa infralitorala hardbottnar med variabel 1170, 1130, 1160
salthalt i Atlanten
MB321 | Kelp- och tangsamhillen pa infralitorala grova sediment i 1160
Atlanten
MB521 | Kelp- och tangsamhaillen pa infralitorala sandbottnar i 1160
Atlanten
MB621 | Vegetationssamhiéllen pé infralitorala lerbottnar i Atlanten 1160
Ostersjon
MA131 | Hydrolitorala hardbottnar och block i Ostersjén 1160, 1170, 1130,
karakteriserade av flerariga alger 1610, 1620
MBI131 | Flerériga alger pa infralitorala hardbottnar och block 1 1170, 1160
Ostersjon
MB232 | Infralitorala bottnar i Ostersjon karakteriserade av skalgrus 1160, 1110
MB333 | Infralitorala grova sediment i Ostersjon karakteriserade av 1110, 1160
flerariga alger
MB433 | Infralitorala blandade sediment i Ostersjon karakteriserade 1110, 1130, 1160,
av flerdriga alger 1170




Svarta havet

MB144 Mytiliddominerade exponerade dvre infralitorala 1170, 1160
hardbottnar med brunalger (Fucales) i Svarta havet

MB149 Mytiliddominerade maéttligt exponerade dvre infralitorala 1170, 1160
hardbottnar med brunalger (Fucales) 1 Svarta havet

MB14A | Brunalger (Fucales) och andra alger pa vil belysta skyddade | 1170, 1160
Ovre infralitorala hdrdbottnar i Svarta havet

Medelhavet

MA1548 | Association med Fucus virsoides 1160, 1170

MB1512 | Association med Cystoseira tamariscifolia och Saccorhiza 1170, 1160
polyschides

MBI1513 | Association med Cystoseira amentacea (var. amentacea, 1170, 1160
var. stricta, var. spicata)

MBI151F | Association med Cystoseira brachycarpa 1170, 1160

MB151G | Association med Cystoseira crinita 1170, 1160

MBI51H | Association med Cystoseira crinitophylla 1170, 1160

MBI151J | Association med Cystoseira sauvageauana 1170, 1160

MBI151K | Association med Cystoseira spinosa 1170, 1160

MBI151L | Association med Sargassum vulgare 1170, 1160

MBI151M | Association med Dictyopteris polypodioides 1170, 1160

MBI151W | Association med Cystoseira compressa 1170, 1160

MB1524 | Association med Cystoseira barbata 1170, 1160

MCI511 | Association med Cystoseira zosteroides 1170, 1160

MCI1512 | Association med Cystoseira usneoides 1170, 1160

MC1513 | Association med Cystoseira dubia 1170, 1160

MCI1514 | Association med Cystoseira corniculata 1170, 1160




MCI1515 | Association med Sargassum spp. 1170, 1160

MC1518 | Association med Laminaria ochroleuca 1170, 1160

MC3517 | Association med Laminaria rodriguezii pa detritusbidddar 1160

3. Grupp 3: Skaldjursbiddar
EUNIS- | Namn pa livsmiljotyp enligt EUNIS Relaterad kod for
kod livsmiljotyp enligt
bilaga I till direktiv
92/43/EEG

Atlanten

MA122 | Mytilus edulis- och/eller havstulpansamhéllen pa 1160, 1170
vagexponerade litorala hardbottnar i Atlanten

MA124 | Mussel- och/eller havstulpansamhéllen med tang pa litorala | 1160, 1170
hardbottnar i Atlanten

MA227 | Musselrev (Bivalvia) i den litorala zonen i Atlanten 1170, 1140

MB222 | Musselrev (Bivalvia) i den infralitorala zonen i Atlanten 1170, 1130, 1160

MC223 | Musselrev (Bivalvia) i den cirkalitorala zonen i Atlanten 1170

Ostersjon

MB231 | Infralitorala bottnar i Ostersjon karakteriserade av 1170, 1160
epibentiska musslor (Bivalvia)

MC231 | Cirkalitorala bottnar i Ostersjon dominerade av epibentiska 1170, 1160, 1110
musslor (Bivalvia)

MD231 | Cirkalitorala biogena bottnar i utsjon i Ostersjon 1170
karakteriserade av epibentiska musslor (Bivalvia)

MD232 | Cirkalitorala skalgrusbottnar i utsjon i Ostersjon 1170
karakteriserade av musslor (Bivalvia)

MD431 | Cirkalitorala blandade bottnar i utsjon i Ostersjon
karakteriserade av makroskopiska epibentiska biotiska
strukturer

MD531 | Cirkalitorala sandbottnar i utsjon i Ostersjon karakteriserade
av makroskopiska epibentiska biotiska strukturer

MD631 | Cirkalitorala lerbottnar i utsjon i Ostersjon karakteriserade av
epibentiska musslor (Bivalvia)




Svarta havet

MB141 Evertebratdominerade nedre infralitorala hardbottnar i 1170
Svarta havet
MB143 Mytiliddominerade exponerade dvre infralitorala 1170, 1160
hardbottnar med bladformiga alger (inga Fucales) i Svarta
havet
MB148 Mytiliddominerade maéttligt exponerade dvre infralitorala 1170, 1160
hardbottnar med bladformiga alger (andra én Fucales) i
Svarta havet
MB242 Musselbankar i den infralitorala zonen 1 Svarta havet 1170, 1130, 1160
MB243 Ostronrev pa nedre infralitorala hardbottnar i Svarta havet 1170
MB642 Infralitorala terrigena lerbottnar 1 Svarta havet 1160
MC141 Evertebratdominerade cirkalitorala hirdbottnar i Svarta 1170
havet
MC241 Musselbankar pa cirkalitorala terrigena lerbottnar i Svarta 1170
havet
MC645 Lagre cirkalitorala lerbottnar i Svarta havet
Medelhavet
MA1544 | Facies med Mytilus galloprovincialis i vatten rikt pa 1160, 1170
organiskt material
MBI1514 | Facies med Mytilus galloprovincialis 1170, 1160
Infralitorala ostronbankar i Medelhavet
Cirkalitorala ostronbankar i Medelhavet




4. Grupp 4: Maerlbiddar

EUNIS- | Namn pa livsmiljotyp enligt EUNIS Relaterad kod for
kod livsmiljotyp enligt
bilaga I till
direktiv
92/43/EEG
Atlanten
MB322 | Maerlbdddar pa infralitorala grova sediment i Atlanten 1110, 1160
MB421 | Maerlbdddar pa infralitorala blandade sediment 1 Atlanten 1110, 1160
MB622 | Maerlbédddar pa infralitorala lersediment i Atlanten 1110, 1160
Medelhavet
MB3511 | Association med kalkalger 1 grov sand och fint grus som 1110, 1160
blandas av vagor
MB3521 | Association med kalkalger 1 grov sand och fint grus under 1110, 1160
inflytande av bottenstrommar
MB3522 | Association med maerl (= association med Lithothamnion 1110, 1160
corallioides och Phymatolithon calcareum) pa grov sand
och grus 1 Medelhavet
MC3521 | Association med kalkalger pa kustndra detritusbottnar 1110
MC3523 | Association med maerl (Lithothamnion corallioides och 1110
Phymatholithon calcareum) pa kustnira dendritiska bottnar




5. Grupp 5: Biaddar av svampdjur, koraller och korallalger

hardbottnar 1 Atlanten

EUNIS- | Namn pa livsmiljotyp enligt EUNIS Relaterad kod for
kod livsmiljotyp enligt
bilaga I till
direktiv
92/43/EEG
Atlanten
MCI21 | Djurdominerade fastsittande samhéllen pa cirkalitorala 1170
hardbottnar 1 Atlanten
MCI124 | Djursamhillen pé cirkalitorala hardbottnar med variabel 1170, 1130
salthalt i Atlanten
MCI126 | Samhillen i och under cirkalitorala grottor och 6verhédng i 8330, 1170
Atlanten
MC222 | Kallvattenkorallrev i den cirkalitorala zonen 1 Atlanten 1170
MDI121 | Svampdjursamhillen pa cirkalitorala hiardbottnar i utsjon i 1170
Atlanten
MD221 | Kallvattenkorallrev i den cirkalitorala zonen i utsjon i 1170
Atlanten
ME122 | Svampsamhillen pa 6vre batyala hardbottnar i Atlanten 1170
ME123 | Blandat samhélle av kallvattenkoraller pd 6vre batyala 1170
hardbottnar i Atlanten
ME221 | Ovre batyala kallvattenkorallrev i Atlanten 1170
ME322 | Blandat samhélle av kallvattenkoraller pa ovre batyala grova
sediment i Atlanten
ME324 | Aggregation av svampdjur pa ovre batyala grova sediment i
Atlanten
ME422 | Aggregation av svampdjur pa ovre batyala blandade
sediment i Atlanten
MEG623 | Aggregation av svampdjur pa ovre batyala lerbottnar 1
Atlanten
MEG624 | Erekt korallfilt pa ovre batyala lerbottnar i Atlanten
MF121 | Blandat samhélle av kallvattenkoraller pa nedre batyala 1170




MF221 | Nedre batyala kallvattenkorallrev 1 Atlanten 1170

MF321 | Blandat samhélle av kallvattenkoraller pa nedre batyala
grova sediment i Atlanten

MF622 | Aggregation av svampdjur pa nedre batyala lerbottnar i
Atlanten

MF623 | Erekt korallfilt pa nedre batyala lerbottnar i Atlanten

Ostersjon

MB138 | Infralitorala hardbottnar och block i Ostersjon 1170, 1160
karakteriserade av epibentiska svampdjur

MB43A | Infralitorala blandade sediment i Ostersjon karakteriserade 1160, 1170
av epibentiska svampdjur (Porifera)

MC133 | Cirkalitorala hirdbottnar och block i Ostersjon 1170, 1160
karakteriserade av epibentiska nisseldjur

MC136 | Infralitorala hardbottnar och block i Ostersjon 1170, 1160
karakteriserade av epibentiska svampdjur

MC433 | Cirkalitorala blandade sediment i Ostersjon karakteriserade 1160, 1170
av epibentiska nisseldjur

MC436 | Cirkalitorala blandade sediment i Ostersjon karakteriserade 1160
av epibentiska svampdjur

Svarta havet

MD24 Cirkalitorala biogena livsmiljder i utsjon 1 Svarta havet 1170

ME14 Ovre batyala hirdbottnar i Svarta havet 1170

ME24 Ovre batyala biogena livsmiljoer i Svarta havet 1170

MF14 Nedre batyala hardbottnar i Svarta havet 1170




Medelhavet

MBI51E | Facies med Cladocora caespitosa 1170, 1160
MBI151Q | Facies med Astroides calycularis 1170, 1160
MB151a | Facies och association av biocenos med kalkalger (i enklav) | 1170, 1160
MC1519 | Facies med Eunicella cavolini 1170, 1160
MCI151A | Facies med Eunicella singularis 1170, 1160
MC151B | Facies med Paramuricea clavata 1170, 1160
MCIS51E | Facies med Leptogorgia sarmentosa 1170, 1160
MCI151F | Facies med Anthipatella subpinnata och sparsamt med 1170, 1160
rodalger
MC151G | Facies med stora svampdjur och sparsamt med rodalger 1170, 1160
MC1522 | Facies med Corallium rubrum 8330, 1170
MC1523 | Facies med Leptopsammia pruvoti 8330, 1170
MC251 Kalkalgsplattformar 1170
MC6514 | Facies av seg lera med Alcyonium palmatum och 1160
Parastichopus regalis pa cirkalitoral lera
MD151 Biocenos pa héardbottnar pa kontinentalsockelkanten 1 1170
Medelhavet
MD25 Cirkalitorala biogena livsmiljder 1 utsjon 1 Medelhavet 1170
MD6512 | Facies av seg lera med Alcyonium palmatum och
Parastichopus regalis pa nedre cirkalitoral lera
ME1511 | Ovre batyala Lophelia pertusa-rev i Medelhavet 1170
ME1512 | Ovre batyala Madrepora oculata-rev i Medelhavet 1170
ME1513 | Ovre batyala Madrepora oculata- och Lophelia pertusa-rev | 1170

1 Medelhavet

ME6514 | Ovre batyala facies med Pheronema carpenteri i
Medelhavet




Atlanten

MF1511 | Nedre batyala Lophelia pertusa-rev 1 Medelhavet 1170
MF1512 | Nedre batyala Madrepora oculata-rev 1 Medelhavet 1170
MF1513 | Nedre batyala Madrepora oculata- och Lophelia pertusa- 1170
rev i Medelhavet
MF6511 | Nedre batyala facies av sandig lera med Thenea muricata i
Medelhavet
MF6513 | Nedre batyala facies av kompakt lera med Isidella elongata
1 Medelhavet
6. Grupp 6: Hydrotermala 6ppningar
EUNIS- | Namn pa livsmiljotyp enligt EUNIS Relaterad kod for
kod livsmiljotyp enligt
bilaga I till
direktiv
92/43/EEG
Atlanten
MB128 | Hydrotermala 6ppningar i infralitorala hardbottnar i Atlanten | 1170, 1160, 1180
MB627 | Hydrotermala Oppningar i infralitorala lerbottnar i Atlanten 1130, 1160
MCI127 | Hydrotermala 6ppningar i cirkalitorala hardbottnar i Atlanten | 1170, 1180
MC622 | Hydrotermala 6ppningar 1 cirkalitorala lerbottnar i Atlanten | 1160
MD122 | Hydrotermala dppningar i cirkalitorala hardbottnar i utsjéoni | 1170
Atlanten
MD622 | Hydrotermala Oppningar i cirkalitorala lerbottnar i utsjon i




7. Grupp 7: Mjuka sediment (inte djupare in 1 000 meters djup)

EUNIS- | Namn pa livsmiljotyp enligt EUNIS Relaterad kod for

kod livsmiljotyp enligt
bilaga I till
direktiv
92/43/EEG

Atlanten

MA32 Litorala grova sediment i Atlanten 1130, 1160

MAA42 Litorala blandade sediment i Atlanten 1130, 1140, 1160

MAS2 Litorala sandbottnar 1 Atlanten 1130, 1140, 1160

MAG62 Litorala lerbottnar i Atlanten 1130, 1140, 1160

MB32 Infralitorala grova sediment 1 Atlanten 1110, 1130, 1160

MB42 Infralitorala blandade sediment i Atlanten 1110, 1130, 1150,
1160

MB52 Infralitorala sandbottnar i Atlanten 1110, 1130, 1150,
1160

MB62 Infralitorala lerbottnar 1 Atlanten 1110, 1130, 1160

MC32 Cirkalitorala grova sediment i Atlanten 1110, 1160

MC42 Cirkalitorala blandade sediment i1 Atlanten 1110, 1160

MC52 Cirkalitorala sandbottnar i Atlanten 1110, 1160

MC62 Cirkalitorala lerbottnar i Atlanten 1160

MD32 Cirkalitorala grova sediment i utsjon i Atlanten

MD42 Cirkalitorala blandade sediment i utsjon 1 Atlanten

MDS52 Cirkalitorala sandbottnar i utsjon i Atlanten

MD62 Cirkalitorala lerbottnar i utsjon 1 Atlanten

ME32 Ovre batyala grova sediment i Atlanten

ME42 Ovre batyala blandade sediment i Atlanten




MES52 Ovre batyala sandbottnar i Atlanten

ME62 Ovre batyala lerbottnar i Atlanten

MF32 Nedre batyala grova sediment i Atlanten

MF42 Nedre batyala blandade sediment i Atlanten

MF52 Nedre batyala sandbottnar i Atlanten

MF62 Nedre batyala lerbottnar 1 Atlanten

Ostersjon

MA33 Hydrolitorala grova sediment i Ostersjon 1130, 1160, 1610,
1620

MAA43 Hydrolitorala blandade sediment i Ostersjon 1130, 1140, 1160,
1610

MAS3 Hydrolitorala sandbottnar i Ostersjon 1130, 1140, 1160,
1610

MAG63 Hydrolitorala lerbottnar i Ostersjén 1130, 1140, 1160,
1650

MB33 Infralitorala grova sediment i Ostersjon 1110, 1150, 1160

MBA43 Infralitorala blandade sediment i Ostersjon 1110, 1130, 1150,
1160, 1170, 1650

MBS53 Infralitorala sandbottnar i Ostersjon 1110, 1130, 1150,
1160

MB63 Infralitorala lerbottnar i Ostersjon 1130, 1150, 1160,
1650

MC33 Cirkalitorala grova sediment i Ostersjon 1110, 1160

MC43 Cirkalitorala blandade sediment i Ostersjon 1160, 1170

MC53 Cirkalitorala sandbottnar i Ostersjén 1110, 1160

MC63 Cirkalitorala lerbottnar i Ostersjon 1160, 1650




MD33 Cirkalitorala grova sediment i utsjon i Ostersjon

MD43 Cirkalitorala blandade sediment i utsjon i Ostersjon

MD53 Cirkalitorala sandbottnar i utsjon i Ostersjon

MD63 Cirkalitorala lerbottnar i utsjon i Ostersjon

Svarta havet

MA34 Litorala grova sediment 1 Svarta havet 1160

MA44 Litorala blandade sediment i Svarta havet 1130, 1140, 1160
MAS54 Litorala sandbottnar i Svarta havet 1130, 1140, 1160
MAG64 Litorala lerbottnar 1 Svarta havet 1130, 1140, 1160
MB34 Infralitorala grova sediment i Svarta havet 1110, 1160
MB44 Infralitorala blandade sediment i Svarta havet 1110, 1170
MB54 Infralitorala sandbottnar 1 Svarta havet 1110, 1130, 1160
MBo64 Infralitorala lerbottnar i Svarta havet 1130, 1160
MC34 Cirkalitorala grova sediment i Svarta havet 1160

MC44 Cirkalitorala blandade sediment i Svarta havet

MC54 Cirkalitorala sandbottnar i Svarta havet 1160

MCo64 Cirkalitorala lerbottnar i Svarta havet 1130, 1160
MD34 Cirkalitorala grova sediment 1 utsjon 1 Svarta havet

MD44 Cirkalitorala blandade sediment i utsjon i Svarta havet

MD54 Cirkalitorala sandbottnar i utsjon 1 Svarta havet

MD64 Cirkalitorala lerbottnar i utsjon i Svarta havet




Medelhavet

MA35 Litorala grova sediment i Medelhavet 1160, 1130

MAA45 Litorala blandade sediment i Medelhavet 1140, 1160

MAS5S5 Litorala sandbottnar i Medelhavet 1130, 1140, 1160

MAG65 Litorala lerbottnar i Medelhavet 1130, 1140, 1150,
1160

MB35 Infralitorala grova sediment i Medelhavet 1110, 1160

MB45 Infralitorala blandade sediment i Medelhavet

MB55 Infralitorala sandbottnar i Medelhavet 1110, 1130, 1150,
1160

MB65 Infralitorala lerbottnar 1 Medelhavet 1130, 1150

MC35 Cirkalitorala grova sediment i Medelhavet 1110, 1160

MC45 Cirkalitorala blandade sediment i Medelhavet

MC55 Cirkalitorala sandbottnar i Medelhavet 1110, 1160

MC65 Cirkalitorala lerbottnar i Medelhavet 1130, 1160

MD35 Cirkalitorala grova sediment i utsjon i Medelhavet

MD45 Cirkalitorala blandade sediment i utsjon i Medelhavet

MD55 Cirkalitorala sandbottnar i utsjon i Medelhavet

MD65 Cirkalitorala lerbottnar i utsjon i Medelhavet

ME35 Ovre batyala grova sediment i Medelhavet

ME45 Ovre batyala blandade sediment i Medelhavet

MES55S Ovre batyala sandbottnar i Medelhavet

MEG65 Ovre batyala lerbottnar i Medelhavet

MF35 Nedre batyala grova sediment i Medelhavet

MF45 Nedre batyala blandade sediment i Medelhavet

MEFS55 Nedre batyala sandbottnar i Medelhavet

MF65 Nedre batyala lerbottnar i Medelhavet




BILAGA III

MARINA ARTER SOM AVSES I ARTIKEL 5.5

dvéargsagfisk (Pristis clavata)

smatandad sagfisk (Pristis pectinata)

allmén sagfisk (Pristis pristis)

brugd (Cetorhinus maximus) och vithaj (Carcharodon carcharias)
slatkédxa (Etmopterus pusillus)

Mobula alfredi

Mobula birostris

Mobula mobular

A S S A

Mobula rochebrunei

[a—
e

Mobula japanica



11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Mobula thurstoni

Mobula eregoodootenkee
Mobula tarapacana

Mobula kuhlii

Mobula hypostoma
svartbuksrocka (Dipturus nidarosiensis)
grarocka (Rostroraja alba)
hajrockor (Rhinobatidae)
havséngel (Squatina squatina)
lax (Salmo salar)

oring (Salmo trutta)

nordsjosik (Coregonus oxyrhynchus)
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BILAGA IV

FORTECKNING OVER INDIKATORER FOR BIOLOGISK MANGFALD FOR JORDBRUKSEKOSYSTEM SOM AVSES 1

ARTIKEL 11.2

Indikator

Beskrivning, enheter och metod for att faststilla och 6vervaka indikatorn

Index for grasmarksfjérilar

Beskrivning: Denna indikator 4r sammansatt av arter som anses vara karakteristiska for europeiska grasmarker,
som forekommer i en stor del av Europa och som omfattas av merparten av dvervakningssystemen for dagfjarilar.
Den ér baserad pa det geometriska medelvardet av trender for arter.

Enhet: Index.

Metod: Den metod som utvecklats och anvinds av Butterfly Conservation Europe, Van Swaay, C.A.M, Assessing
Butterflies in Europe - Butterfly Indicators 1990-2018, Technical report, Butterfly Conservation Europe, 2020.

Lager av organiskt kol 1
mineraljordar 1 akermark

Beskrivning: Denna indikator beskriver lagret av organiskt kol i mineraljordar i dkermark pa ett djup av 0-30 cm.
Enhet: ton organiskt kol/ha.

Metod: Enligt bilaga V till forordning (EU) 2018/1999 i enlighet med IPCC:s riktlinjer for nationella
inventeringar av vixthusgaser fran 2006, som stods av Land Use and Coverage Area frame Survey (LUCAS)
Soil, Jones A. et al., LUCAS Soil 2022, JRC technical report, Europeiska unionens publikationsbyra, 2021.
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Andel jordbruksmark med
landskapselement som gynnar
en hog biologisk mangfald

Beskrivning: Landskapselement som gynnar en hog biologisk méangfald, sasom buffertzoner, hiickar, enskilda
trid eller triddungar, tridrader, dkerkanter, jordlotter, diken, vattendrag, mindre vdatmarker, terrasser,
gransrosen, stenmurar, mindre dammar och kulturella element, ér element av permanent naturlig eller delvis
naturlig vegetation i jordbrukslandskapet som tillhandahéller ekosystemtjénster och framjar biologisk méngfald.

For att detta ska vara fallet méste landskapselementen utséttas for sa fa negativa yttre stérningar som majligt for
att skapa sdkra livsmiljoer for olika taxa, och de behover darfor uppfylla foljande villkor:

a) De far inte utnyttjas for produktion inom jordbruket (inklusive bete eller foderproduktion), sdvida inte
sddant nyttjande dr nodviindigt for att bevara den biologiska mangfalden.

b) De bor inte behandlas med godselmedel eller bekdmpningsmedel, med undantag for laginsatsbehandling
med fastgddsel.

Mark i trida, inbegripet tillfilligt, kan betraktas som landskapselement som gynnar en hog biologisk mangfald
om den uppfyller kriterierna i andra stycket a och b. Produktiva trdd som ingér i hdllbara system for tradjordbruk
eller tréiid i extensiva gamla fruktodlingar pd permanenta grismarker och produktiva element i I hickar kan
ocksa betraktas som landskapselement som gynnar en hog biologisk mangfald, om de uppfyller kriteriet i andra
stycket b, och om skdrden endast sker vid tidpunkter da det inte innebér en negativ paverkan pa hog biologisk
méngfald.
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Enhet: Procent (andel av utnyttjad jordbruksareal).

Metod: I enlighet med indikator 1.21, bilaga I till férordning (EU) 2021/2115, baserad pa den senast uppdaterade
versionen av LUCAS {or landskapselement, Ballin M. m.fl., Redesign sampling for Land Use/Cover Area
Framework Survey (LUCAS), Eurostat 2018, och for mark i trdda, Farm Structure, Reference Metadata in Single
Integrated Metadata Structure, webbpublikation, Eurostat, och i tillimpliga fall for landskapselement som
gynnar en hog biologisk mangfald och som inte omfattas av den ovanstiende metoden, metod som
medlemsstaterna utarbetar i enlighet med artikel 11.7 i denna forordning.

Lucas-metoden uppdateras regelbundet for att oka tillforlitligheten hos de uppgifter som anvinds i unionen
och pa nationell niva av medlemsstaterna niir de genomfor sina nationella restaureringsplaner.
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BILAGA V

INDEX FOR VANLIGA JORDBRUKSFAGLAR PA NATIONELL NIVA

Beskrivning

Indexet for vanliga jordbruksfaglar sammanfattar populationstrender for vanliga och utbredda figlar
i jordbruksmark och ar tdnkt som ett matt for att bedoma den biologiska mangfalden i
jordbruksekosystem i1 Europa. Det nationella indexet for vanliga jordbruksfaglar &r ett sammansatt
flerartsindex som maéter fordndringstakten i den relativa abundansenn av jordbruksfaglar i utvalda
undersokningsomraden pa nationell niva. Detta index baseras pa sarskilt utvalda arter som &r
beroende av livsmiljoer i jordbrukslandskapet for fodosok eller hdackning, eller bada. Nationella
index for vanliga jordbruksfiglar baseras pa artuppsittningar som ar relevanta for respektive
medlemsstat. Det nationella indexet for vanliga jordbruksfaglar berdknas 1 forhallande till ett basar
for vilket indexvérdet vanligtvis dr 100. Trendvérden uttrycker den totala populationsférédndringen i

populationsstorlek for de aktuella jordbruksfiglarna under en period av ar.

Metod: Brlik m.fl. (2021): Long-term and large-scale multispecies dataset tracking population
changes of common European breeding birds. Sci Data 8, 21. https://doi.org/10.1038/s41597-021-
00804-2



Medlemsstater med historiskt sett mer utarmade populationer av jordbruksfaglar: medlemsstater dar
minst hélften av de arter som ingér i det nationella indexet for vanliga jordbruksfaglar har en
negativ langsiktig populationstrend. I medlemsstater dir det inte finns négra uppgifter om

langsiktiga populationstrender for vissa arter anviands information om arternas europeiska status.

De berdrda medlemsstaterna &r
Tjeckien

Danmark

Tyskland

Estland

Spanien

Frankrike

Italien

Luxemburg

Ungern



Nederldnderna

Finland

”Medlemsstater med historiskt sett mindre utarmade populationer av jordbruksfaglar:
medlemsstater dar mindre 4n hélften av de arter som ingér 1 det nationella indexet for vanliga
jordbruksféiglar har en negativ langsiktig populationstrend. I medlemsstater dér det inte finns nagra
uppgifter om langsiktiga populationstrender for vissa arter anviands information om arternas

europeiska status.

De berorda medlemsstaterna ar
Belgien

Bulgarien



Irland
Grekland
Kroatien
Cypern
Lettland
Litauen
Malta
Osterrike
Polen
Portugal
Ruménien
Slovenien
Slovakien

Sverige



Forteckning 6ver arter som ingér i indexet for vanliga jordbruksfiglar i medlemsstaterna



Belgien — Flandern

Belgien — Vallonien

Alauda arvensis

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Anthus pratensis

Emberiza citrinella

Corvus frugilegus

Falco tinnunculus

Emberiza citrinella

Haematopus ostralegus

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Hirundo rustica

Limosa limosa

Lanius collurio

Linaria cannabina

Linaria cannabina

Motacilla flava

Miliaria calandra

Numenius arquata

Motacilla flava

Passer montanus

Passer montanus

Perdix perdix

Perdix perdix

Saxicola torquatus

Saxicola torquatus

Sylvia communis

Streptopelia turtur

Vanellus vanellus

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus




Bulgarien

Alauda arvensis

Carduelis carduelis

Coturnix coturnix

Corvus frugilegus

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla flava

Perdix perdix

Passer montanus

Sylvia communis

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Upupa epops




Tjeckien

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Ciconia ciconia

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Lanius collurio
Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla flava

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus




Danmark

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Corvus corone

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Gallinago gallinago

Hirundo rustica

Lanius collurio
Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla alba

Motacilla flava

Oenanthe oenanthe

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Sylvia communis

Sylvia curruca

Turdus pilaris

Vanellus vanellus




Tyskland

Alauda arvensis

Athene noctua

Emberiza citrinella

Lanius collurio

Limosa limosa

Lullula arborea

Miliaria calandra

Milvus milvus

Saxicola rubetra

Vanellus vanellus




Estland

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus




Irland

Carduelis carduelis

Columba oenas

Columba palumbus

Corvus cornix

Corvus frugilegus

Corvus monedula

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Fringilla coelebs

Hirundo rustica

Chloris chloris

Linaria cannabina

Motacilla alba

Passer domesticus

Phasianus colchicus

Pica pica

Saxicola torquatus

Sturnus vulgaris




Grekland

Alauda arvensis

Apus apus

Athene noctua

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Carduelis chloris

Ciconia ciconia

Corvus corone

Corvus monedula

Delichon urbicum

Emberiza cirlus

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco naumanni

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo daurica

Hirundo rustica

Lanius collurio

Lanius minor

Lanius senator

Linaria cannabina




Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Melanocorypha calandra

Miliaria calandra

Motacilla flava

Oenanthe hispanica

Oenanthe oenanthe

Passer domesticus

Passer hispaniolensis

Passer montanus

Pica pica

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia decaocto

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia melanocephala

Upupa epops




Spanien

Alauda arvensis

Alectoris rufa

Athene noctua

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Cisticola juncidis

Corvus monedula

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Linaria cannabina

Melanocorypha calandra

Merops apiaster

Oenanthe hispanica

Passer domesticus

Passer montanus

Pica pica

Pterocles orientalis

Streptopelia turtur

Sturnus unicolor

Tetrax tetrax

Upupa epops




Frankrike

Alauda arvensis

Alectoris rufa

Anthus campestris

Anthus pratensis

Buteo buteo

Corvus frugilegus

Coturnix coturnix

Emberiza cirlus

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Lanius collurio
Linaria cannabina

Lullula arborea

Melanocorypha calandra

Motacilla flava

Oenanthe oenanthe

Perdix perdix

Saxicola torquatus

Saxicola rubetra

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus




Kroatien

Alauda arvensis

Anthus campestris

Anthus trivialis

Carduelis carduelis

Coturnix coturnix

Emberiza cirlus

Emberiza citrinella

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Jynx torquilla

Lanius collurio

Lanius senator
Linaria cannabina

Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Miliaria calandra

Motacilla flava

Oenanthe hispanica

Oriolus oriolus

Passer montanus

Pica pica

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia turtur

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus




Italien

Alauda arvensis

Anthus campestris

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Carduelis chloris

Corvus cornix

Emberiza calandra

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Jynx torquilla

Lanius collurio

Luscinia megarhynchos

Melanocorypha calandra

Motacilla alba

Motacilla flava

Oriolus oriolus

Passer domesticus italiae

Passer hispaniolensis

Passer montanus

Pica pica

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus unicolor

Sturnus vulgaris

Upupa epops




Cypern

Alectoris chukar

Athene noctua

Carduelis carduelis

Cisticola juncidis

Clamator glandarius

Columba palumbus

Coracias garrulus

Corvus corone cornix

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Francolinus francolinus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Chloris chloris

Iduna pallida

Linaria cannabina

Oenanthe cypriaca

Parus major

Passer hispaniolensis

Pica pica

Streptopelia turtur

Sylvia conspicillata

Sylvia melanocephala




Lettland

Acrocephalus palustris

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Carpodacus erythrinus

Ciconia ciconia

Crex crex

Emberiza citrinella

Lanius collurio

Locustella naevia

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus




Litauen

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Ciconia ciconia

Crex crex

Emberiza citrinella

Hirundo rustica

Lanius collurio

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus

Luxemburg

Alauda arvensis

Emberiza citrinella

Lanius collurio
Linaria cannabina

Passer montanus

Saxicola torquatus

Sylvia communis




Ungern

Alauda arvensis

Anthus campestris

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Lanius collurio

Lanius minor

Locustella naevia

Merops apiaster

Motacilla flava

Perdix perdix

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Sylvia nisoria

Vanellus vanellus




Malta

Calandrella brachydactyla

Linaria cannabina

Cettia cetti

Cisticola juncidis

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Lanius senator

Monticola solitarius

Passer hispaniolensis

Passer montanus

Serinus serinus

Streptopelia decaocto

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia conspicillata

Sylvia melanocephala




Nederlinderna

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Athene noctua

Calidris pugnax

Carduelis carduelis

Corvus frugilegus

Coturnix coturnix

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Gallinago gallinago

Haematopus ostralegus

Hippolais icterina

Hirundo rustica

Limosa limosa

Miliaria calandra

Motacilla flava

Numenius arquata

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola torquatus

Spatula clypeata

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Tringa totanus

Turdus viscivorus

Vanellus vanellus




Osterrike

Acrocephalus palustris

Alauda arvensis

Anthus spinoletta

Anthus trivialis

Carduelis carduelis

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Jynx torquilla

Lanius collurio

Linaria cannabina

Lullula arborea

Miliaria calandra

Oenanthe oenanthe

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus citrinella

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Turdus pilaris

Vanellus vanellus




Polen

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Ciconia ciconia

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius collurio

Limosa limosa
Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola torquatus

Saxicola rubetra

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus




Portugal

Athene noctua

Bubulcus ibis

Carduelis carduelis

Chloris chloris

Ciconia ciconia

Cisticola juncidis

Coturnix coturnix

Delichon urbicum

Emberiza cirlus

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius meridionalis

Linaria cannabina

Merops apiaster

Miliaria calandra

Milvus migrans

Passer domesticus

Pica pica

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Sturnus unicolor

Upupa epops




Rumaénien

Alauda arvensis

Anthus campestris

Calandrella brachydactyla

Ciconia ciconia

Corvus frugilegus

Emberiza calandra

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius collurio

Lanius minor

Linaria cannabina

Melanocorypha calandra

Motacilla flava

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus




Slovenien

Acrocephalus palustris

Alauda arvensis

Anthus trivialis

Carduelis carduelis

Columba oenas

Columba palumbus

Emberiza calandra

Emberiza cirlus

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Jynx torquilla

Lanius collurio
Linaria cannabina

Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Motacilla flava

Passer montanus

Phoenicurus phoenicurus

Picus viridis

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus




Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus




Slovakien

Alauda arvensis

Carduelis carduelis

Emberiza calandra

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Chloris chloris

Lanius collurio

Linaria cannabina

Locustella naevia

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Sylvia nisoria

Vanellus vanellus




Finland

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Corvus monedula

Crex crex

Delichon urbica

Emberiza hortulana

Hirundo rustica

Numenius arquata

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Turdus pilaris

Vanellus vanellus




Sverige

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Lanius collurio
Linaria cannabina

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus




BILAGA VI

FORTECKNING OVER INDIKATORER FOR BIOLOGISK MANGFALD FOR SKOGSEKOSYSTEM SOM AVSES I ARTIKEL 12.2

OCH 12.3

Indikator

Beskrivning, enheter och metod for att faststiilla och 6vervaka indikatorn

Staende dod ved

Beskrivning: Denna indikator visar mingden icke-levande stdende trdbiomassa i skog och annan tridbevuxen mark.
Enhet: m3/ha.

Metod: Den metod som utvecklats och anvinds av FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST
EUROPE 2020, och 1 beskrivningen av nationella skogsinventeringar i Tomppo E. et al., National Forest Inventories,
Pathways for Common Reporting, Springer, 2010, med beaktande av den metod som anges 1 bilaga V till férordning
(EU) 2018/1999 i enlighet med IPCC:s riktlinjer for nationella inventeringar av vixthusgaser fran 2006.

Liggande dod ved

Beskrivning: Denna indikator visar mdngden icke-levande liggande trdbiomassa i skog och annan tridbevuxen mark.
Enhet: m3/ha.

Metod: Den metod som utvecklats och anvinds av FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST
EUROPE 2020, och 1 beskrivningen av nationella skogsinventeringar i Tomppo E. et al., National Forest Inventories,
Pathways for Common Reporting, Springer, 2010, med beaktande av den metod som anges i bilaga V till forordning
(EU) 2018/1999 i enlighet med IPCC:s riktlinjer for nationella inventeringar av vixthusgaser fran 2006.

Andel skogsmarker med
olikaldrig struktur

Beskrivning: Denna indikator avser andelen skogar som ar tillgdngliga for traforsérjning (produktionsskogar) och som
har olikaldrig struktur i férhdllande till skogar med lik&ldrig struktur.

Enhet: Procent produktionsskog med olikaldrig struktur.




Metod: Den metod som utvecklats och anvinds av FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST
EUROPE 2020, och i beskrivningen av nationella skogsinventeringar i Tomppo E. et al., National Forest Inventories,
Pathways for Common Reporting, Springer, 2010.

Skoglig konnektivitet

Beskrivning: Skoglig konnektivitet dr ett matt pd hur ssmmanhéingande eller fragmenterat skogslandskapet dr. Det
definieras fran 0—100.

Enhet: Index.

Metod: Den metod som utvecklats av FAO, Vogt P., et al., FAO — State of the World’s Forests: Forest Fragmentation,
JRC Technical Report, Europeiska unionens publikationsbyra, Luxemburg, 2019.

Index for vanliga
skogstaglar

Beskrivning: Indikatorn for skogsfaglar beskriver trenderna i abundansen av vanliga skogsfiglar i hela deras
europeiska utbredningsomrade over tiden. Det &r ett sammansatt index som tagits fram utifran observationsdata om
fagelarter som &r karakteristiska for skogshabitat i Europa. Indexet baseras pé en sérskild forteckning Gver arter i varje
medlemsstat.

Enhet: Index.

Metod: Brlik m.fl. Long-term and large-scale multispecies dataset tracking population changes of common European
breeding birds, Sci Data 8, 21. 2021.




Lager av organiskt kol

Beskrivning: Denna indikator beskriver lagret av organiskt kol i férna och mineraljord pé ett djup av 0-30 cm i
skogsekosystem.

Enhet: ton organiskt kol/ha.

Metod: Enligt bilaga V till forordning (EU) 2018/1999 i enlighet med IPCC:s riktlinjer for nationella inventeringar av
vaxthusgaser frén 2006, som stods av Land Use and Coverage Area frame Survey (LUCAS) Soil, Jones A. et al.,
LUCAS Soil 2022, JRC technical report, Europeiska unionens publikationsbyra, 2021.

Andelen skogsmarker som
domineras av inhemska
tradarter

Beskrivning: Andelen skogar och annan tridbevuxen mark som domineras av (>50 % tickning) inhemska arter
Enhet: procent

Metod: Utvecklad och anvind av FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST EUROPE 2020, och i
beskrivningen av nationella skogsinventeringar 1 Tomppo E. et al., National Forest Inventories, Pathways for Common
Reporting, Springer, 2010.

Tradartsblandning

Beskrivning: Denna indikator beskriver det genomsnittliga antal tradarter som forekommer i skogsomraden
Enhet: Index

Metod: Pa grundval av FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST EUROPE 2020, och i
beskrivningen av nationella skogsinventeringar i Tomppo E. et al., National Forest Inventories, Pathways for Common
Reporting, Springer, 2010.




BILAGA VII

FORTECKNING OVER EXEMPEL PA RESTAURERINGSATGARDER SOM
AVSES I ARTIKEL 14.16

Restaurera vatmarker genom att atervéta drinerade torvmarker, avldgsna
draneringssystem i torvmarker, atervita invallade omrédden och upphoéra med

torvbrytning.

Forbéttra hydrologiska forhéllanden genom att 6ka kvantitet, kvalitet och dynamik
hos ytvatten och forbéttra grundvattennivaer for naturliga och delvis naturliga

ekosystem.

Avliagsna odnskad buskvegetation och planteringar av icke-inhemska arter pa

grasmarker, 1 vitmarker, 1 skogar och pa mark med sparsam vegetation.
Tilldmpa paludikultur.

Aterskapa meandring i vattendrag och ateransluta artificiellt avskurna

meanderslingor och korvsjoar.

Avlédgsna longitudinella och laterala hinder, t.ex. vallar och dammar, ge mer
utrymme at vattendragens dynamik och restaurera fritt strommande strackor av

vattendrag.



10.

11.

12.

13.

14.

Aternaturalisera vattendragsférors botten, sjdar och ldglandsvattendrag genom att
t.ex. avldgsna artificiell bottenarmering, optimera substratets sammanséttning,

forbattra eller utveckla arealen av livsmiljoer.
Aterstilla naturliga sedimenteringsprocesser.
Inritta strandnéra buffertar, t.ex. strandskogar, buffertzoner, dngar eller betesmarker.

Oka de ekologiska elementen i skogar, t.ex. stora, gamla och ddende trid

(habitattrdd) och méngden liggande och stdende dod ved.

Arbeta for en diversifierad skogsstruktur i fraga om t.ex. artsammansédttning och

alder, mojliggora naturlig foryngring och succession av tradarter.

Bista provenienser och arter att migrera dér detta kan behovas pa grund av

klimatforédndringar.

Oka den skogliga mangfalden genom att restaurera mosaiker av andra livsmiljder 4n

skog, t.ex. Oppna flackar med grasmark eller hedmark, dammar eller bergspartier

Anvinda metoder for "naturndra” skogsbruk eller ” kontinuitets” skogsbruk, infora

inhemska tradarter.



15.

16.

17.

18.

19.

20.

Stodja utvecklingen av gammal skog med inhemska arter och mogna bestand, t.ex.
genom att upphora med avverkning eller genom aktiv forvaltning som ar gynnsam

for utvecklingen av sjélvreglerande funktioner och lamplig resiliens.

Infora landskapselement som gynnar en hog mangfald i akermark och intensivt
brukad grasmark, t.ex. buffertzoner, dkerkanter med inhemska blommor, hickar,
trdd, sma skogar, terrassmurar, dammar, habitatkorridorer och sprangbridor for arters

spridning osv.

Oka andelen jordbruksareal som omfattas av agroekologiska brukningsmetoder som
ekologiskt jordbruk eller tradjordbruk, odling av flera grodor (multicropping) och

vixelbruk, integrerad bekdmpning av skadegorare och hantering av ndringsdmnen.

Minska betesintensiteten eller slatterfrekvensen pa grasmarker dér sé ar relevant och

aterinfora extensivt bete med tamdjur och extensiva slattersystem dar de har upphort.

Stoppa eller minska anvindningen av kemiska véxtskyddsmedel samt mineralgddsel

och stallgddsel.

Upphora med plojning av grasmarker och introduktion av fron av produktiva gris.



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Avlédgsna planteringar pa tidigare dynamiska dynsystem i inlandet for att aterskapa

den naturliga vinddynamiken for att gynna 6ppna livsmiljoer.

Forbéttra konnektiviteten mellan livsmiljoer for att mojliggora utveckling av
populationer av arter och mojliggora ett tillrdckligt utbyte av individer och gener

samt for arters migration och anpassning till klimatforandringar.

Lata ekosystemen utveckla sin egen naturliga dynamik, till exempel genom att

upphora med nyttjande och frdmja ett mer naturligt och vilt tillstand.

Avléagsna och begrédnsa invasiva frimmande arter och forhindra eller minimera nya

introduktioner.

Minimera fiskets negativa paverkan pa det marina ekosystemet, till exempel genom

att anvinda redskap med mindre paverkan pa havsbotten.
Restaurera viktiga lek- och uppviaxtomraden for fisk.

Tillhandahalla strukturer eller substrat {for att stimulera det marina livet till stod for

aterstillandet av korall, ostron eller blockrev.

Restaurera sjogrisidngar och kelpskogar genom att aktivt stabilisera havsbotten,
minska och om mojligt eliminera paverkansfaktorer eller genom aktiv forokning och

plantering.



29.

30.

31.

32.

33.

Restaurera eller forbittra tillstandet for populationen av karakteristiska inhemska
arter som dr oumbdrliga for marina livsmiljoers ekologi genom att genomfira

passiva eller aktiva restaureringsdtgdrder, t.ex. att infora ungfiskar.

Minska olika former av havsfororening, t.ex. naringsdmnesbelastning, buller och

plastavfall.

Oka mingden urbana gronytor med ekologiska element, t.ex. parker, trid och
skogsomraden I , grona tak, grasmarker med vilda blommor, tradgérdar, stadsodling,
tradkantade gator, urbana dngar och hdckar, dammar och vattendrag, med beaktande
av bland annat arternas mdangfald, inhemska arter, lokala forhdllanden och

resiliens mot klimatforindringar.

Stoppa, minska eller dtgirda fororening fran lidkemedel, farliga kemikalier,
avloppsvatten fran titbebyggelse och industrier och annat avfall, inklusive skrép och

plast samt ljusfororening i alla ekosystem.

Omvandla tidigare exploaterad mark, f.d. industriomraden och tikter till

naturomraden.




BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Uttalande frin kommissionen om tillgang till rittslig provning i samband med
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning 2024/... om restaurering av

natur och om édndring av férordning (EU) 2022/869*

EU och medlemsstaterna ar parter i FN:s ekonomiska kommission for Europas (Unece)
konvention om tillgang till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och

tillgéng till rittslig provning i miljéfrdgor av den 25 juni 1998 (Arhuskonventionen).

Medlemsstaterna bor se till att de medlemmar av den berérda allménheten som har ett
tillrackligt intresse eller som hédvdar en krankning av en rittighet 1 enlighet med nationell rétt
kan fa den materiella eller formella giltigheten av de nationella restaureringsplanerna och de
behoriga myndigheternas eventuella underlatelse att agera provad i domstol eller ndgot annat
oberoende och opartiskt organ som inrdttats genom lag, oavsett vilken roll medlemmarna av
den berdrda allménheten har spelat under processen for att utarbeta och faststilla den
nationella restaureringsplanen. Detta ska ske 1 Overensstimmelse med relevant réttspraxis fran
Europeiska unionens domstol om tillgang till rittslig provning i miljofragor, och vidare ska de
skyldigheter som medlemsstaterna har tagit sig som parter i Arhuskonventionen respekteras

fullt ut'.

EUT : Vénligen for in texten in numret pa denna forordning och for in nummer, datum
och EUT-hédnvisning for denna férordning 1 fotnoten.

Se dven meddelandet Forbdttring av tillgangen till rdttslig prévning i miljofragor i EU
och dess medlemsstater (COM(2020)0643).



